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Her niviskar berpirsiyaré nivisa xwe ye.

Mafé redaksiyoné heye ku nivisén ji Birnebtiné
re tén, serrast 0 kurt bike. Nivis ger ¢ap nebin ji,
li xwedi nayén vegerandin.

Wagqfa Kurdén Anatoliya Navinli Swédé it Komela
Ziman li Almanyayé pistgirén kovaré ne.
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JI BIRNEBUNE

AL Ciis

Dive kurd daxwaza mafen
Xwe yen carenusi bikin!

wendevavén biréz, di vé hejmara
Xpayizé de wek tema nebe ji, bi girani

nivis li ser rewsa zimani kurdi ne.
Ev ji helbet ji rewsa me ya ku em firo dijin
té. Di mehén payizé de her ku dige roj kin
dibin (i em ber bi taritlyé we digin. Tariti ji
bi xwe re hinek diltengiyé tine. Lé em é dilé
we teng nekin. Bi héviya ku di wan rojén
pés me yén sevdiréj de, hiin é bi dileki fe-
rah (i sad nivisén li gor dilé xwe, bixwinin.
Ji ber di ev rojén tari de, hevesa xwendiné
jl pir dibe.

Aniha péve, li Tirkiyé rewseka nt, pisti
imzekirina protokola dantistendina resmiya
di navbera Tirkiyé @ YE, ji bo endametiya
Tirkiyé, destpédike. Di 3é cotmehé de, li
Luxemburgg, bi besdariya heyeta Tirkiyé,
di bin serokatiya weziré derve, Abdullah
Giil ve hat imze kirin.

Ev bi xwe re guhartinén na li Tirkiyé
tine. Ji aliyé abori, siyasi i edaleté de divé
gavén ni yén berbicav bén avétin. Di vé pro-
sesa nii de, ji bo rewsenbir (i réberén kurdan
jl erkén nti yén diroki derdikevin pés!

Gelo ¢i ne ew erk? Bi ya min divé niha
hin bi organize @i hevkariyeka berfireh,
mafén carendsi yén gelé kurd ji dewleta
Tirkiyé bét xwestin {1ji bo destxistina hemt
mafén xwe yén insani, hevkariyeka berfireh
ya hemi rékxistinén siyasi, civaki G candi
péwist e!

Di ev sedsala 21an de ku hin ji zarokén
kurdan ji bo kesayetiya xwe, ji ber zimané
xwe, li Tirkiyé ji aliyé mamostén xwe ve, bi
politikayeka zanisti ya resmi ya dewleté
ve biclik tén ditin G kesayetiya wan té
sikestandin. Ew riresiya Tirkiyé divé hédi
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derkeve rojevé. Vé ji divé xelké me bi xwe
bike. Bila bas bét zanin, ku tu kes ji derve
nayeé G bi piyé me ra nagré tinabé; ka werin
evjimafé we ye, fermo! Na, divé vikarlxwe
jl em nekin hustiyé hinekén din!

Divé ji niha de, hem(i malbatén kurdan
bén mobilizekirin ku hegé wan heye, ji
dewleté 1 ji YE daxweza mafén xwe yén
carentisi bikin. Ew ziman, ¢cand @ folklora
ku jé hatine stendin/wendakirin ji bo ku
pasde werbigrén, jé ra imkan bén dayin!

Ismail Besikci, naveki ji bo we ne nenas
e. Me vé haviné bi biréz mamoste Ismail
Besikei re, i Angeré hevpeyivinek kir. Me
ji bo we xwendevanén héja ev sohbeta hem
bi zimané kurdi & hem ji bi zimané tirki di
vé hejmaré belav kir. Kurdiya we ji, ji teref
Amed Tigris ve hatiye amede kirin.

Biréz mamoste Ismail Besikci di vi
hevpeyviné de girani li ser rewsa kurdi
disekine i dixwaze bala kurdan bikigine ser
parastin (i xwedi derketina zimané kurdi ku
iro li Tirkiyé li ber wendabuyiné ye.

Bi sernivisa Gera serokweziré Tirkiyé
R. Tayyip Erdogan ya Amedé ji qelema
biréz Nebi Kesen hiin dé gotareka balkés
bixwinin. Biréz Kesen di vé gotara xwe de
bal diksine ser gotinén serokweziré Tirkiyé
(i dide nigsandin ku ew di diroka Tirkiyé ya
resmi, de cara yeké ye ku serokwezirek bi
resmi, mesela kurd tine rojevé G dibé; ew
problem problema kurdan tené nine ya me ye ji.
Ew helbet ne ku meselé bi tevay1i qebfil dike,
1é destpéka proseseka nii ye.

Emekdar i endamé redeksiyona me,
biréz Muzaffer Ozgiir pisti demeke dar(-
diréj, li derveyé welét cara yeké, havina isal



wegeri welét. Bi sernivisa Ez li Anatoliya
Navin biim hitin dé gernameya wi bi
heyecan bixwinin. Biréz Muzaffer di vé
kurtegernameya xwe de hestén xwe yén
netewi G cavlénérinén xwe bi zimaneki
hésan nivisandiye.

Bé zimani i dil-xatir Mem xelikan
cavdériyek bi zarava xelikan nivisiye. Cav-
dériyeka di ¢end aliyan de balkés e, ji ber
edet 1 ditinén ne wek hev, dema rasté hev
tén, ku ji hev re nenas bin, ci ecéb tén seré
meriv...

Axa 1 kegika xwe ya bi deq ji folklora
kurdihtin éji péntisa Ecevit Yildirim bixwi-
nin. Biréz Ecevit Yildirim ev ¢iroka ji gundé
Celika/Yesilyurté berhevkiriye ti bi zimane-
ki xweg nivisiye. Ev nivisa biréz Ecevit,
bi rasti ciyé gotinéye ku bét pesinandin. Ji
ber nivisa xwe bé ¢ewti @i bi rézimaniyeka
bi rékiipék, li gor geydeyén berhevkariya
folklorik nivisiye. Yané, hem zimané xwe
serrast nivisiye (i hem ji zarava G gotinén
ku héla ¢irok jé berhevkiriye re sadiq ma
ye. Em li vir careka din spasiya biréz Ece-
vit Yildirim dikin, ji ber nivisandina wi
ya bi zimané kurdi ku bi xwe yek ji wan
kurdinivisaré me yé xort e.

Tesira barkiriné li ser zimané kurdén
Anatoliya Navin gotareka biréz Nuh
Ates ku kurdén Anatoliya Navin bi hatina
xwe ya Anatoliyé re cawa zimané xwe
pésxistine, li gund @ bajaran bi karanine
heta roja iro anine.

Bi hunermend Serbulent Kanat re
hevpeyvinek ji aliyé Mamoste Amed Tig-
ris i Robin Rewsen ve hatiye kirin. Biréz
Serbulent di vé hevpeyviné de li ser karé
xwe yé berhevkirina folklora kurdi
ditinén xwe yén di derbaré ¢canda kurdide,
agahdariyén balkés dide.

Bi sernivisa Anadolu’ya ilk gelen
Kiirtler biréz Amed Tigris niviseka bi
zimané tirki li ser kitéba Andrew Collins,
ya bi navé From the Ashes of Angels The
Forbidden Legacy of a Fallen Race. Tir-
kiya wé Meleklerin Kiillerinde Gunahkar
bir irkin yasaklanmig mirasi ku bi tirki ji

aliyé wesanxana Avesta ve hat wesandin,
nivisiye. Biréz Amed Tigris beseka ji kitébe
kubahsa kurdén Anatoliya Navin dike, bi
pésgotineké nivisiye.

Bi sernivisa Kiirt Alisan Beyin
torinlar: biréz Dr Mikaill hevpeyivinek
bi torinén Kiirt Alisan Bey re kiriye. Dildi-
xwest ev hevpeyvina ji ber qerektera xwe,
bi kurdi kiriba, ji ber gotinén wikali rispi,
dé rengeka din bida vé hevpeyviné!..

Elbistan-Pazarcik yore tarihi ve
kiiltiiriiistiine-Mahalli Tarih ve Kiiltiiriin
Onemi ji aliyé biréz Mehmet Bayrak ve
hatiye amade kirin. Lékolineka diroki-
candi ya balkés e. Biréz Mehmet Bayrak
wek her hejmara kovaré, ev hejmar ji bi vé
lékolina xwe dewlementir kir.

Di koseya bi navé zimané kurdi ji
péntisa biréz Murad Ciwan, bi sernivisa
Cinav, hiin é dersén kurdi bibinin.

Li vir dixwazim bala kurdén me yén
ji Anatoliya Navin ku bi kurdi dinivisinin
biksinim ser ¢end xalan: Pisti ku dantisten-
din dinavbera kurdén Anatoliyé @i yénjiba-
jarén Kurdistané ¢ébiin, di zimané rojané de
jl,ji hevd(i gotin férbiin, heta di dengkirinén
rojane de, em car car dibinin ku kurdén ji
Anatoliya Navin, hinek gotinén nf, ku ji
heval an nasén xwe yénji Kurdistané hatine,
férbiine rast an ¢cewt bi kar tinin.

Ji hev gotin férbtin helbet ne tisteki
cewt e, 1é em dibinin ku hinek niviskarén ji
kurdén Anatoliyé ku n(i dest bi nivisandiné
kirine, her gotinén ku ji kurdén ji bajarén
Kurdistané bihistine, rast dizanin @ di ni-
visén xwe de ji bi kar tinin. Wek minak; di
stina gotina dawesti(rawesti) de sekin, di
stina gotina dengkirin de xeberdan, di stina
pésbirik de lec, di stina veng/weng/wisa de
wilo G.h.d. pir gotinén din hene ku bi kar
tinin. Gotinén wek xeberdan, sekini, lec ji
zimané erebi hatine @ gotina wilo ji du-sé
gezayén Mérdin, Qamislo it Am(idé bi kar
tinin. Dengkirin, dawestandin ii pésbirik
xwer(i bi kurdi ne.

Heta hejmareka din biminin di xér @
xwesiyé de!
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NUOCE-CIVAKI

Hensit Atmaca

Roja gundé Omé li bajaré Uhingené

o Dlarmes-gl Baskan
— Tardimched Hamit
Almiscs min Komsemsms &Anl
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_— :
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Hemit Atmaca

Komela gundiyén gundé Omé, yén li
derveyi welét ku li Almanyayé dijin
a bi navée VALM'¢, di 28é meha gu-
lané(28.05.2005) de li bajaré Uhingené
rojeke sahi G hevnasandiné pék ani.
Armanca vé rojé pekanina hevkari

yékitiya gundiyén ji gundé Omé yén
li derveyi welét bii. Xelké ku ji bajarén
Ewropayé G yén Almanyayé hatibiin,
di bin germeke 30 derece de, li der ve
bi aktiviteyén sporé, muzik  kilamén
ji heréma Anatoliyé yén folklori, rojeke
bi kéf @t xwes derbas kirin. Bi besdariya
hunermend, Bilal Ercan, dehol i zirne
i hunermendén din yén ji heréma Ana-
toliyé, ev roja bi aktiviteyén zarokan ve
sahiyeke serkefti bti.

Didawiya véroja de, li ser giringiya
vé roja hat dengkirin 1 ji bo berdewa-
miya vé ji ji bo sala té li Avusturyayé
bibe, biryar hat stendin.

Dimenek ji roja gundé Omeé li Almanyayé
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Omen YUCE

Aksaray Kiirtleri Hollanda’nin

Beverwijk kentinde dernek agtilar

AMSTERDAM (28.06.2005)

Hollanda'nin Beverwijk kentinde yasayan
Aksaray Kiirtleri, Ekecik Kiiltiir Dernegi adi
altinda birlestiler.

Hollanda' nin degisik kentlerinde yasayan
Orta Anadolu Kiirtleri ge¢tigimiz giin Bever-
wijk kentinde ilk derneklerini agtilar. Saat
14:30 da Dilan diigiin salonunda bir araya
gelen yaklagik 150 kisi ilk dernek agiligini
kutladilar.

Dernegin agilisini 1986 yilinda
Almanya nin Kéln kentinde yapilan Kur “an-
1 Kerim yarigmasinda Avrupa birincisi segilen
Resit Hoca'nin Kur “an-1 Kerim okumasiyla
bagladi. Kur“an-1 Kerim ardindan Resit Hoca
kiirtce soyledigi ilahilerle salondaki misafir-
lere duygulu anlar yasatti.

Resit Hoca'nin ardindan dernek yonetimi
adina bir konusma yapan Mehmet Koca
da sunlar1 dile getirdi. “Bizler aslinda ikinci
go¢ii yastyoruz, bu bizim 30
yillik go¢iimiizdiir. Bu dernegi
a¢makla bir nevi 30 yillik
hasrete son verdik. Insanin
kendi gercegine sabip ¢tkmasi
ve korumast kadar giizel birsey
yoktur. " diye belirtti.

Ekecik Federasyon
baskani Seyit Keskin yaptig1
konusmada yogun bir mii-
cadele sonucu Aksaray
Kiirtlerinin ilk derneklerine
kavustuklarini belirterek, ken-

dilerine destek veren Aksaray

Kiirtlerine ve dostlarina tesekkiirlerini iletti.
Keskin, "Yiiz yillar once Kiirdistan dan
Aksaray’a siirgiin edilen Aksaray Kiirtlerinin
yeniden kurumlasma vesilesiyle 6ze doniis
coskusunu da beraberinde getirmistir. Egemen
siniflar ve somiirgeci giicler bizleri inkar ve
asimile ederek yok edeceklerini zannettiler, ama
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bizler bugiin burada dilimize, kiltirimize
bagliligimizla kendimizi bir kez daha ispat
ediyoruz ki, bizleri asimile edemeyenler bundan
sonra da edemezler” agiklamasinda bulunarak,
degerlerle yaraulan Kiirt kurumlarina daha
cok sahip ¢ikilmasi ¢agrisinda bulundu.

Keskin, Ekecik Kiiltiir Dernegi olarak te-
mel projelerimiz arasinda kendi 6ziimiize bagl
kalarak dernek ve federasyonumuzu yiicelt-
mek ana hedefimiz olacaktir.“Aksaray Kiirtle-
rini toplayararak kendi 6ziine déniistiirmeyi

hedeflediklerini belirtti.
Hilkecik-Online adina Rémé Hilkeciké

ise yaptigi konusmada, Avrupa'nin bir ¢ok iil-
kesinde yasayan Aksaray Kiirt gencligi kendi
oziine ve kimligine sahip ¢ikmasi gerektigini
belirterek, Kiirt gencleri gelisen teknoloji
diinyasinda kendi kiiltiir ve degerlerine sahip
cikarak kendilerini egitmelerini istedi.

Avusturya Kiirt Dernekleri Federasyon
(FEYKOM) adina Yénetim Kurulu Uyesi
Omer Yiice ise yaptig1 konugmada, Aksaray
Kiirtleri agisinda ilk olan “Aksaray Ekecik
Kiiltiir Dernegi” kurulmas: basta Aksaray
Kiirtleri olmak iizere Hollanda'da bulu-

nan tiim Kiirtleri sevindirdigini belirterek,
Aksaray Kiirterinin sosyal, kiiltiir ve tarihine
katkida bulunacagina séyledi.

Béyle bir siirecte Aksaray Kiirtleri-
nin kurumlagarak kendi degerlerine sahip
¢ikmasinin ¢ok 6nemli oldugunu dile getiren
Yiice, “Yillarca devletin bilingli politikalar:
sonucu Aksaray Kirtlerinin kaderi de diger
Kirtler* den pek farkls degildir. Devletin bilingli
asimile politikalart hep giindemlerine girmistir.
Siyasi iktidarlarm rant kavgalar: nedeniyle
ciddi sorunlar yasamus, issizlik ve yoksulluk ksy
sakinlerine zor yillar yasatmistir” dedi.

Dernegin acilisina katilan Aksaray kiirt-
lerinden olan Ozan Harun Kili¢ ve Ozan
Cemal sdyledikleri kiirtce pargalarla, kitleyi
cektikleri halaylar egliginde ¢osturdular.
Grup Mega'ninda sahne alip seslendirdigi
parcalarin ardindan, Giiney Kiirdistan 1
olan Ellend sahne ald1. Kiirtce seslendirdigi
giizel parcalariyla kitleye keyifli bir miizik
ziyafeti verdi.

Dernegin acilisina Beverwijk belediye

meclis iiyelerinin yani sira sivil toplum 6rgiit
temsilcileri de katild.

kokteyleké piroz kir.

vareé ji dil dixwazin.

Rojnama Peyama Kurd ya hefteyi ku li derveyi welét
li Almanyayé derdikeve, meha ¢lyi yek saliya xwe bi

eyama Kurd ya hefteyibi zimané kurdi
Pdi hundiré saleké de xizmeteka giran-
biha ji bo pésketin G berfirehkirina zi-
man @ ¢canda kurdj, li derweyi welét kir. Her-
wiha em yeksaliya rojnamé ji bo xebatkarén

weé serkeftineke héja dibinin G kar G xebatén
wan yén pés de pésketin (i berdewamiya ko-

:_:__T # g pmrwtrg Tk iyl o e Bl g
—— Kurdi li UND serbest e
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[lsan Trkomen

Ji aliyé Belediya Karacadaxeé ve li
15 Hazirana 2005an pésbirika
futbolé hat lidarxistin

Kulu G Cihanbeyli de ¢éb(i. Komén ku tevlé pésbirika futbola
ku bi slogana ,ji bo pésvabirina hevalti i birati” biyi ew in:

Pés;-birik di navbera 16 komén ku girédayi 13 gund (i navgeyén

Karacadag Belediye Spor
Karacadag Genglik Spor
Kirkpinar Belediye Spor
Kirkpinar Genglik Spor
Celep Belediye Spor
Yeniceoba Belediye Spor
Kusa Belediye Spor
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Kulu Genglik Spor

Kulu Beyza Giimiisciiliik Spor
Arsinci Spor

Yesilyurt Spor

Col Yaylas1 Spor

Beskardes Gold Spor

Bozan Spor

Tuzyaka Omeroglu Spor
Biiyiik Beskavak Belediye Spor

Pésbirik ji listikén macén nivfinala
ya roja 18 Heziran 2005an bi sunve, roja  Dema xelat dayiné
22 Heziran 2005an bi maca finalé ya
di navbera komén Karacadax Belediye
Spor 1 Yeniceoba Spor ve bi davi bll.  Spor li hemberi Yeniceoba Sporeé bi en-
Di maga finalé de Karacadag Belediye cameke 8a re 4 bi ser ket {1 bti yekemin .

Dimenek ji xelat dayiné
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Rons Zelabuwin

Li glndé Serefliyé pirtikxane

ZaN

i 13é temfiza 2005an de, li
gundé Serefliyé heyecaneke
mezin heb(. Berpirsiyarén Ko-

mela gundé Serefllyé SERDERE (i Heye-
ta muxtariyé hazirlyé xwe xelaskiribin
Gt benda mévanén xwe biin. Di diroka
gund de cara yekemin bii. Gundi kefx-
wes i berpirsiyar di heyecané de btin.

Berpirsiyaré komelé @ heyeta
Muxtér telese dikirin ku malhaziri bas
bibé. Xort amade bin ji bo xizmeté.
Dixwestin xwedanmaliya wan bas be.

Li bax¢é dibistané haziri xelas ki-
riblin. Armanca berpirsiyara ew b,

U konaxa muxtariyé vebin

komela gund, muxhtari &t gundi bi hev
re kar bikin 1 yekitiya xwe xurt bikin.

Ji nivro sin de mévan G gundi li
ber deriyé dibistané hatin xerhati kirin.
Qaymagamé Kuluyé Ahmet Cengiz,
seroké belediya Kuluyé Ahmet Yildiz,
Miiftii G komeka mezin mévan ji qezé
hatibtn. Ji gindén dor-pas Serefliyé ji
mévan hebtn.

Di destpéka merasima vekirina
konaxé, mem{rén mévan dest bi mersa
netewi ya tirkan kirin. Di wir de hi-
seka acéb hate min. Insanén me yén ji
Ewrtpa hatibtin sas btibtin. Mersa tir-
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kan nedizanin. Destpéka mévan xér-
hatinkiriné de hevalbendiyeka germ i
sohbeteke xwes heb(i 1é niha piraniya
gundiyan sas ma biin. Kesi xwendina
mersa tirki nedipa!...

Di dengkiriné de qaymaqam @
mévanén din dilxwasiyén xwe anin
zimén. Konaxa gund, tehmira dibi-
stané 0 pirtiikxané pir kefxwesi de in-
sanan. Di pirtiikxané de 450 pirtiik he-
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bin. Dem dema xwendiné bi. Insanén

gund bé pere dikanin pirttikan bixwi-
nin.

Ji merasimé stin de herkes ¢ti hun-
diré dibistané. Xwarina hati hazirkiri
hat dayin. Mévandariya kultura kurdan
xwe merand. 500 kesi xwarin xwar 1 bi
demeke stin de mévan ji gund ¢tin.

Gundi hin néziké hevdi btin G hey-
ecan derbas biibd.




NUCE-CIVAKI

PISTGIRIYA YEKITIYA
XELIKA-EWROPA

1. GOLSAG AVRUPA
{ULTUR leE

- YANISMA

Kesmnal Harimer

W..IJ i

a

=

Sivan Perwer bi koma xwe ve di seva Xelikén Jérin de

Li Hattingené sahi ya Xelikan

elikén Jéri (Golyazi) 1i bajaré
XHattingené (Almanyé) ji bo
sahiya pisgiri ya Golsag( Ewru-
pa) di 28é Gulana 2005an de hatin cem
hev. Ji welatén Ewrupa wek Hollanda,

Swisre, Fransa, Avusturya néziki 500
kesi besdari sahiyé btin.

Sahi bi silavkirina mévanan @ pisti
¢end helbestén bi kurdi hatin xwen-
din dest pé kir. Ji wé stin de li ser na-
vé Golsagé Bilal Akarsel, li ser karén
ku heta iro kirin i projeyén xwe yén
ku dixwazin bikin, axaftinek kir. Li ser

giringiya yékitlya gundiyén Xelikan li
Ewrupa ditinén xwe anin zimén.
Seroké belediya Xelikén Jéri, biréz
Molla Simsek ji besdari sahiyé bt G
ji bo sahiyé kéfxwesiya xwe ani zi-
man. Molla Simsek gazi gundiyén
xwe kir ku ew xwe ji bir nekin, gun-
dé xwe ji birnekin ji bo ku rewsa ab-
ori li gund bas bibe, dewlemend (i kar-
saz li gund vegerin (i clyé kar vekin ku
gundi, gundé xwe terk nekin, nerin
derve. Pisti Molla Simsek, wek mévan
rewsenbiré kurdén Anatoliya Navin
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Nuh Ates axaftinek kir. Nuh Ates li ser
serhewdé Xelikan G Mihina Xelikan a
bi nav G deng axaftineke balkeés kir. Bi-
réz Ates pesniyaziya seroké belediyé
Molla Simsek kir ku heykeleke Mihi-
ne wek sembol li Xelikan ¢éke. Berna-
ma ji bo zarokan ji pir bas bti. Palyago
bi zarokan re sohbet kir G bi listikén
xwe ew sad kirin.

Li ser navé komela ziman Yusuf Po-
lat ji Axaftinek kir. Polat li ser giringi-
ya Zimaneé zikmaki axaft (i gazi kir ku
em bi kurdi dengkin, bi kurdi bixwi-
nin G bi kurdi binivisin. Kesén wek
Mehmet Bayrak, Rohat Alakom, Yusuf

Yesiloz bi mesajén xwe pisgiriya xwe
anin zimén. Her du kovaren kurdén
Anatoliya Navin Birnebtin Gt Veger bi
mesajen xwe i bi xwe di nav sahiye de
btn.

Bername di besa ¢andi de, bi koma
Baran, Xelikanli Ahmet G hozané kurd
yé bi nav (i deng Sivan Perwer bi ki-
lam 4 dilana kurdi heta saat 00.00 savé
berdevam kir. Ji bo ku ev organiza
yekemin bii di ware organize de kéma-
si heb(in. Xelikiyan bi heviya organi-
zeyén hin bas, xatiré xwe ji hev xwe-
stin (1 bi dilsahi vegerin malén xwe.

Seroké belediyé Molla Simsek
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HEVPEYIVIN

Amadelar: Levert Kanat o AL Ciftcs Wergrens fi tinki: Amed Tigns

Hevpeyivinek bi
) mamoste
Ismail Besikei re

iréz Ismail Besikci, hiin wek civak-
B nas il rewsenbireki tirk ji demeke

dilr it diréj ve ye ku li ser doza kurd
dixebitin, lékolin dikin, ji ber van lékolin
il berhemén we, hiln béhejmar car hatin
girtin, bi salan di girtigehan de man 1 we
ledan 11 égkence ditin. Li Tirkiyé ronak-
birén wek we gelek kém in. Loma hiin bala
xwendevanén me yén nifsén ciwan diksi-
nin i ew meraq dikin ka hiln ki ne; hiin
dikarin xwe bi kurtahi be ji, hindek bidin
nas kirin. Dema xortaniya xwe, we kur-
dan kengi 1l ¢cawa nas kir?

— Dinavbera salén 1950 G 1960an de li
Fakulta Zanyari ya Politik bi navé “Staja
diroka xwemali” programek hebti. Ev
program ji bo xwendekarén ku ji polén
séyem derbasi polén ¢arem dibtn,
dihat pékanin. Ev program di mehén
haviné de pék dihat. Mirov dikare béje
ku evjibo stajeriya xwendekarén ku dé
biibina geymeqgam bf.

Ez ji besdari vé programé btm t di
havinal96lande¢timXarpété (Elezize).

ISMAIL BESIKCI di sala 1937an de,
li Bajaré Corumé, li qeza Iskilipé
hatiye diné. Ew di 1962an de ji
faqulta siyasi meziin i sala 1964an
de li universita Erzurumé biiye
asistan

I. Besikci bi 1ékolin i nivisén
xwe yén li ser kurdan té nasin. Jiber
van xebatén xwe 16 sal di zindané
de maye. Hemii li ser hev 100 sal
cezayé zindané i 10 milyon TL yén
beré, ceza lé hatiye birin. Bésik¢i di
sala1999an de bi guhertina qaniina
tirkan serbest bii.

Ji 36 kitébén wi 32 hatine gedexe
kirin.

Ez li sarockén (qezayén) Keban, Dep
(gereqocan), Palo, Baden, Baskil
xebitim. Ez cara pésili wir rasti kurdan
hatim. Min li wir dit ku gundiyén
ku karé wan diketin ba geymeqam
bi riya terciman daxwaz G giliyén
xwe péskés dikirin. Qeymegamén
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ku bixwestana bi gundiyan re tékili
dayine disa bi riya tercitman karé
xwe dikirin. Tercman ji di dem @
dezgehén dewleté de cayger, memdr
an ji bek¢i Gt xizmetkarén dewleté btn.
Halbt ku di sala 1960an 27é Gulané
de dema destwerdana eskeriyé de
propagandayek hebti, dihatin gotin,
kurd bi eslé xwe tirk in i bi navé kurdi
ji zimaneki tune... Ev propaganda li
zanko, ¢apemeni, partiyén politik di
dem G dezgehén dewleté G yén sivil
G civaki de bi awayeki xurti dihatin
kirin. Lébelé wek min hinek beré ji
got, di pratika jlyané de weha neb G
dijberiyeke mezin hebti. Vé dijberiya
han bala min kisand. Dibe ji vé yeké
be ku daxwaza lékolin @i légeriné bi
min re peyda bt

Pisti ku min fakulteyé gedan,
wek alikaré geymeqam
maiyeté) min dest bi kar kir. Ev ji ji bo
geymeqgam stajeriyek b{i. Di nav salén
1962-1964an de min wek hevser eskeri
kir. Min eskeriya xwe li Bedlisé kir. Di
dema eskeriyé, di sala 1963an de ez
li herémén wek Baskale, Yuksekova,
Semzinan mam. Di wé demé de, ez li
nézéki sinor btim G di pésengiya Mele
Mustafa Barzani de li fragé serhildana
kurdan hebt. Ez rasti kurdén ¢ekdar

(memtré

hatim.

Pistieskeriyé disala 1964an de min li
Erzeromé li zankoya Ataturk, li fakulta
Fené wek asistan dest bi kar kir.

Wek té zanin cih i heréma Iskilip
it Corumé ciyé ku tu li wir bityi i li

wir mezin bilyi, kurd ji hene. Di wé
demé de te kurdén wé herémé nas
dikir 1 tékiliyén we il wan ¢awa bii?
Di derheqé kurdén wé heréme de qet
zanineke Te heye ku ew ¢awa 1 kengi
hatine ii li wir bi cih biine?

— Li heréma Corumé wek li Iskilip,
Ortakoy, Kargi @i dertidoré kurd hene.
Di navbera Corum iskilipé, li ber
ceme Kizilirmaqé ango li navrasté kurd
hene. Zanineke min ya ku kurd kengi i
cawa hatine van deran tune ye. Té gotin
ku bi sed salan in kurd li van deran
bi cih btine. Li ser kurdén vé herémé
lékolineke min, xebateke min tuneye.
Ez di vé mijaré de kovara Birneb(iné
disopinim.

Divan 20 salén dawi de ji Kurdis-
tané ber bi metropolén Tirkiyé ve
koc¢beriyeke mezin dest pé kir. Vé
kogberiyé problemeke mezin bi xwe
re afirand, li gor ditina Te Tirkiyé li
vé pirsé ¢cawa dinére il dinirxine?

— Kogkirina ji Kurdistané ber bi met-
ropolén Tirkiyé ve politika dewleté ye.
Ev ji 80 salan ve heta niha dewlet bi
zanin G plankiri dike. Armanc valaki-
rina herémén kurdan G pasdaxistina
herémé ye. Di van heréman de wek
nimtne dixwazin pés li pésve¢iin G
xurtikira industriyé bigrin. Li cihén
péwist fabrikén péwist nehatina damez-
randin. Cékirina bendavan(barajan) pés
li kist G kal(ziriaté) girtiye (i nehistiye
ku bi pés bikeve i xurt bibe. Ré ne ji bo
ekonomiyé, ji bo eskeriyé hatine ¢ékirin.
Ji ber van sedeman nifis ber bi rojava
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ve bar dike. Ev politika bi zanabtin té
mesandin. Plan @ hesab dikin G kog-
beriya ku ber bi bajarén metropolén
Tirkiyé ve dibe, di demeke kurt de tén
asimile kirin @ kurd dibin tirk. Kogbe-
riya kurdan a ber bi bajarén rojava ve
problemén civaki ji bi xwe re derdixin
holé. Kémasiya ré, kanalisazyon, ko-
munikasyon G karguzariyén bingehin
G péwist, bijindari, perwerde G hwd
peyda dibin. Mal @i xani ditin promle-
meke mezin e. Mafiya ersan, sebekeyén
sti¢, genibtina hawirdor G deryayan
G hwd derdikevin. Ev problem weha
hemi dikevin ser mil (i sttiyé saredari-
yan an ji weha té fém kirin. Kogberiya
bi zoré politika dewleté ya ku xwediyé
armanca helandina kurdan e.

Di derheqé kurdén Anatoliya Navin
de mirov rasti cavkaniyén fermi

kém té. Di vé mijaré de xebateke Te,
lékolineke Te heye? Hiin di derheqé
kurdén Anatolé de ¢i difikirin?

— Li Anatolya Navin, Qonya, Engera,
Eskisehir, Qirsehir, Corum, Cangiri,
Qayseri ez dizanim ku kurd hene
G li wir dijin. Li Qonyayé, li Cihan-
beyli, Quluy, li Engeré Haymana, Bala,
S.Qochisar, li Qirsehré Cicekdagi, Ka-
man ( Poztepe(ji derl navenda qezé
hema hema piraniya gundén weé kurd
in), li Cangiriyé Qizilirmak, li Qayse-
riyé Sariz hwd kurd hene. Li van deran
hinek cih hene ku kurd bi seré xwe ne
an go pirani kurd in. Li ser kurdén
van heréman lékolin an ji xebateke
min nine.

Biréz Besikgi, heger hiin rewsa kurdan
a salén 19707 i ya niha bidin ber hev
gelo tabloyeke ¢cawa derdikeve holé?

— Heger mirov 19701 bi iro re bide
berhev, mirov du tisti dibine. Ya yekem
pozitiv e. Mirov dikare weha béje: Di
19701 de inkariya kurd @ kurdi he-
blin, tisteki weha tune ye, digotin. fro
kurdan xwe fiili dane pejrandin. fro
éd1i kovar, rojname, pirttikén bi kurdi
derdikevin. Lébelé iro mirov dikare
weha ji bibine: Di van 20-25 salén daw1
de fedakariyeke mezin, tékosineke
béhempa hatiye dayin. Li gor vé feda-
kari G téekosineke weha destkefti gelek
kém in.

Li Tirkiyé ii li Kurdistané bi salan in
ku hebiin, dirok, nasname i zimané
zarokén kurdan hatine inkar kirin

il axa wan ji hatiye dagirkirin, hiin
wek sosyologeki vé rewsa zarokén
kurdan ¢awa dibinin?

— Li hember vé pirsa we, ez ji ji we
bipirsim. Zarokén kurd ku, “bi salan
in hebina wan hatiye inkar kirin,
dirok, nasname, ziman G axa wan ji
wan hatiye girtin” mirov cawa dikare
van hemftyan bi dest bixe? Bajareki
wek Diyarbekir “kurd e” dibgjin li
gelek deri, li gelek cihi, wek nim{ine
li gahwexanan, otélan, asxanan, kuge
0 kolanan, li carsiyé zéde dengé tirki
té bihistin, dibéjin. Gelo ev zimané
ku ji zarokén kurd hatiye dizin careke
din dé cawa bi dest bixin 1 ji bo wé
¢i were kirin? Lébelé wek nimtine, li
Tavsancali, Golyazi(Qulu, Cihanbeyli)
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li Anatoliya Navin deverén ku kurd 1é
dijin, li bazaré, kugé, kolané, xwarinx-
ané 1 li otélan mirov bétir rasti axaftina
kurdi té.

Iro li Tirkiyé, li ser pévajoya
demokratbiiné gotiibéjek heye i
dibéjin ku ev hédi dimese, heger di
dawiyé de li ser kriterén Kopenhagé
peymaneke siyasi pék were, li gor we
heta nasname ii helwesta karbidestan
neye guhertin, kurd dikarin di
zemineke huqiiqi ii siyasi de tam
werin temsil kirin?

— Gelek zehmet e ku Tirkiye bikaribe
Kriterén Kopenhangg bi kar bine. Tir-
kiye ne ji bo pékanina van kriteran, ji
bo ne pékanina van kriteran hewl dide,
xebat dike. Dixwaze nisan bide ku van
kriteran bi cih tine. Di vé mijaré de
him Tirkiye G him ji Yekitiya Ewropayé
hev dixapinin. Herdu ji li hember hev
politikayeke dur bi kar tinin.

Dema Tirkiye di qantina xwe ya
bingehin an ji di gantinén xwe yén
din de guhertineke biclicik dike, weé
demé Yekitiya Ewropa pesné wé dide
G dide ku édi nayé gotiné.”Tirkiye di
waré demokrasiyé de gavén mezin
davéje...” Balé diksine ku Tirkiyé
kriteran bi cih tine. Lé wek nimiine
dema parlamenterén Yekitiya Ewropa
tén O saredariyéen DEHAPé ziyaret
dikin, Tirkiyé reaksiyoneke tind nisan
dide. Ji wan re dibgjin, “li wan deran ¢i
karé we heye, ¢cima hiin nagin Yozgat
0 Balikkesiré i digin van deran? Ew
sél 0 helwesta Tirkiyé get bi nirxén

Yekitiya Ewropayé yén ku pistgiri,
alikari, wekhevi, mafé mirovan hene,
nakeve 1 li dij van prensiban e.

Wek hiin dizanin di van salén

dawi de, li deverén ku kurd 1€ dijin
asimilasyoné bi lez i xurt kirine. Iro
kém zarokén kurd bi kurdi dizanin.
Heta mirov nikare li hinek heréman
zarokén ku bi kurdi deng dikin

bibine an ji rast were. Li gor we, ev
komkujiyek(getliamek) e, an na?

— Em dikarin ji vé re béjin komkujiya
zimanek e. Lé aktorén vé pévajoyé
aliyek jé kurd bi xwe ne. Iro ¢ima
piraniya zarokén kurdan bi zimané
xwe napeyivin? Di vé mijaré de ¢ima
daxwaz, hewez G kelecanek(heyecan)
wan tune?

Hiin iro ji aliyé helwest, sél, rews i
hebiina siyasi ve bizavén(réxistinén)
kurdan cawa dibinin?

— Sél, rews 1 helwesta bizavén kur-
dan én ku iro hene get ne bas e. Ew
ne xwedi program in 0 ne ji xwedi
kelecanek in.

Li gor we, ev pesketinén li Basiiré
Kurdistané, dé li ser herémé bando-
reke cawa bike?

— Li BastGiré Kurdistané gelek pés-
vecinén pozitiv hene. Ditin G hel-
westeke kurd a”Iraqeke federal G
demokratik” heye. Dema kurd vé ditin
G helwesta xwe bi birévebiriya Iraqé bi-
din pejrandin bi gotineke din heger vé
ditin i helwesta xwe di qantina bing-
ehin de bi cih bikin, wé demé dé kurd
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destkeftineke mezin bi dest dixin. Ev bi
tené ne ji bo kurdén Bastir, herweha bi
gisti li Rojhilata Navin ango kurdén li
frane, Suriyé, Tirkiyé . di heman demé
de dibe destkeftina kurdén li Kafkasan
ji. Bi baweriya min dé ev proses weha bi
pés ve here. Bi heb{ina sistema federali
re helbet diyarkirina sinorén federaliyé
jl giring e.

Biréz Ismail Besikci, heger destiira

Te hebe, ez dixwazim pirseke taybeti
bikim: Gelek cari ji bo Te ji deri welét
dawetiya hatine sandin i xelat dane
Te. Bi qasi ku em dizanin Tu naxwazi
derkevi deri welat 1 xelatén ku dane
Te heta niha negirtiye. Gelo Tu dikari
di vé mijaré de picek me serwext il
agahdar biki:

— Di vé mijaré de wek te got, tisti ku
ez béjim 11 1é zéde bikim tune.

Biréz Besikgi, heger mesajeke Te, go-
tineke Te ji bo xwendevanén kovara
me Birnebiin hebe, kerem bike!

— Kurd diveé li Rojhilata Navin di
zanebln G helwestgirtineke wek
ciranén xwe yén tirk, ereb, fars, er-
meni, suryani de bin. fro dema mirov
ji kurdeki normal bipirse ka hejmara
kurdan li ser ruyé erdé ¢iqas e? Kém
zéde “40 milyon” dibéje. Cima nav,
cih G tékilyén 40 milyon kurdi di qata
navnetewi de tune? Bipirse, bersiveke
rast G durist naye dayin. Cima navé
40 milyoni di Yekitiya Netewan de,
Konseya Ewropayé de, di Réxistina
Hevkari Gt Ewlekariya Ewropayé de,

Konferansa Islamé de, di Réxistina
Pésketina Islamé de tune? 204 dewlet
besdari olimpiyana 2004a li Atinayé
bin. Niftisa gelekan ji milyoneke
kémtir bn. Dewletén ku niftisa wan
ji 5 milyoni kémtir btn 60-70 dewlet
hebtin. Hinek dewlet hebiin ku niftisa
wan ji 50 hezari kémtir bln. Gelek ji
wan dewletan mezinahiya axa wan
bi qasi gezayeke Kurdistané tunebtin.
Wé demé péwist e ku kurd bizanibin
ka ¢i kar Gt wezife dikeve ser milé wan.
Wek nimfine Luksemburg dewleteke
endameé Yekitiya Ewropa ye. Nif(isa wé
néziki450 hezari ye. Li Yekitiya Ewropa
biryarén “em li Roj hilata Navin li djj
dewleteke kurd a serbixwe ne” “Em li
Rojhilata Navin li dij guhertina sinoran
in” digrin. Li bin van biryaran imzeya
Luksemburgé ji heye. Ma di vé rewsé
de, Luksemburga ku niftisa wé 450 he-
zar e biryar li ser ¢arentisiya 40 milyon
kurdinade? Li vir béadaleti tune? Ma
di van tékiliyan de exlagé siyasi heye?
Ev dijberi ¢ima wek briiskeki li seré
kurdan naxe 1 jé zingini dernaxe. Ni-
zama navnetewiya salén 1920an cawa
ye, weha bé dadi (i bébaviyeki mezin li
dij kurdan damezrandine? Di vé rewsé
de gelo tist nine ku kurd béjin? Cima
di nav kurdan de ronahiyeke berbicav
¢énabe?

Li ser navé xwendevanan em pir
spasiya te dikin ku te wexte xwe ya
giranbiha ji me ra veqetand, em li
benda berhemén Te yén nii ne.
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SOHBETEK

Xwina me yek el..

Li ber saredariya incové

erma havine, li ber beledi-

ya Incové re derbas dibtim,

dora 20 kesan bi kom kom
rGnistine. Lé eskara bt ku ew xerib G
pistivan (hemal) btn. Pisti silavé xwe,
ez li nav wan rlinistim. Bé guman bi
dilsabtineké, li dora min civin. Ku min
xwe bi wan naskirin dida di sewqa
cavén wan de hevalti G dostani hebf.

birnebtin, hejmar 28, payiza 2005an
20

Xwendevanén delal, werin em van
pistivanana bi hev re nasbikin.

Halim dest pé tike:

— Hatina me, birayé min i mezin
Abdurahman ku li eskeré yekiji gundi
Bulduk naskiriné dest pé tike. Bi réberi
ya wi té Incové i pistivaniyé dike.
Dora bist salan beré. Em ji Diyarbekireé,
Cinaré ji gundé Baré ne. Havingé, dora



Li incové pistivan

car mehan em dixebitin. Payizé ji
vedigerin welaté xwe.

Faysal 15 sal in ku té Incové:

— Em ji ber bir¢ibtiné tén.

Sehmus ji 5 sal in ku li Incové ye:

— Em seri merirojé bist milyonan
distinin.

Ahmet 17 sali:

— Ez deh roj in ku hatime, min
hin kar nediye.

Xatip 10 sal in ku li Incové ye:

— Em 1i mehé dora deh-panzdeh
roja kar dibinin. Ctn @ hatin ji buha
ye.

Incov - Konya deh milyon, Konya
— Diyarbekir geltipeng, Diyarbekir - Cinar
Baré ji sé milyon.

Sehmus:

— Gundé me Baré dused mal in. Idaré
me bi Incové dibe. Sé sed zarokén me
di¢in dibistané.

Fahsal:

— Emjibir¢iya dimirin. Deh zarokén
min hene, yé mezin diwazdeh sali ye.

... haxwaze navi xwe bide:

— Di nav kar de me nasdikin. Lé ku
isé wan bi me gedi, me nasnakin. Me
li ber saredari gebiil nakin. Me disinin
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aliyé sanayiyé. Ew dera ji vir ferq e
ciheki bi si ji tune.

Nebi:

— Ez 1i vir roje bist @i pénc milyon
distinim. Lé em li welati xwe btina dé
rojé me deh milyon bistanda. Va ciha
ji bo me ji cihe din bastir e. Ji bo ku bi
van re xwina me yek e. Xwin xwina me
hevdu gebfil dike.

Fikret:

— Tu pélavén lingén min nabini
¢awa getine. Bi vé pélavé em é cawa he-
rinnav Yekitiya Ewrupa? Deh zarokén
min hene. Lawiké min &€ mezin Osman
ji ber xizani pisti ortaokulé necti dibi-
stané (i dest bi kar kir.

Em tixwazin zarokén xwe bidin
xwendin. Kegik be ji em & bidin xwen-
din. Tesira incové li ser me tesireke
bas e.

Dora deh malan xani kirine. Yén
din ji xani girtine. Pénce-sest kes tén
pistivaniyé dikin. Ji xéri gundiyén Dare
pénce -sest kes ji ji dora Mérdiné ne.

Li dawiye xwestinén wan ji sareda-
riyé ew e ku ciheke mina kahwexané
1é rGnin hebe. Seroke saredariyé ji bo
sedema abori nikaribfiye cihek ji wan
re peyda bike.

Xwina me yek e!..
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ROJEV

Nebi Keser

Gera serokweziré Tirkiye
R.Tayyip Erdogan ya Amede

eroké hikumet (i yé AKP (Partiya
SEdalet 0 Pésvectin) R. Tayyip Er-

dogan di tarixa 12é tebaxé de
¢t Amedé G li wir axaftinek kir. Ev
gotinén Erdogan ji aliya pirsgiréka
kurd niqasek 1 , periyodek” nii vekir.
Serokwezireki dewleta Tirk, cara ye-
kemin i li bajarek Kurdistané, ¢end di-
tinén egkere li ser pirsgiréka kurd ani
zimeén.

Erdogan ku heta roja sefera xwe ya
Amedé ev pirsgirék red dikir!, him
politika xwe  ya hikumeta wé him
jl ya dewleté heta vé rojé rexne kir, bi
gotinén din ,revide” kir. Hemleya Er-
dogan divé dema pés tesir i encamén
xwe bimin e.

Sikl i naveroka axaftina Erdogan bi
gelek kémasiyan 1 pirsan ve giredayi
ye. Lé ew biiyer ji bo Tirkiyé & kurdan
di riya careserkirina pirsgiréka kurd
de gaveke giring e. Wek té zanin, siya-
seta resmi ya dewleta Tirk li ser Kur-
dan ji 1923an vir de bi navé inkar
asimilekiriné té ajotin. Heta niha, get
serokwezir (i slyasetmedarén dewle-
ta Tirkiyé, li hindar G derwayi welat,
hebtina pirsgiréka kurd gebfil ne diki-

rin. Erdogan di vi waré de inisyatifek
G slyaseteke nti diyar kir.

Gotin G tespitén
Erdogan yén nu
Erdogan di axaftina xwe de pirsgiréka
kurd bi nav kir G wisa got: ,Hin 1lle
bibéjin ,,Em naveké bidin": pirsgiréka
kurd ne pirsgiréka beséki vinetewi ye,
ew ya hem kesan e. Pirsgiréka min
e ji.” Bi vé mesajé, Erdogan gotineke
tarixi daxist nav siyaseta Tirkiyé ya
kurdan. Eyni serokweziré Tirkiye,
beré cend mehan digot ku , Eger hiin
nefikirén, pirsgiréka kurd nabe

'll

Niha Erdogan bi xwe dest ji sasiti G
inkariya li ser pirsgiréka kurd berda.
Di hevoka jorin ya Erdogan de nave-
kokek eskere ew e, ku ji aliyeké hebtina
pirsgiréka kurd té qebdl kirin, ji aliye-
din ji ve behsa ,vi netewi” té ziman.
Erdogan di axaftiné de tistek din
jl tespit G gebal kir: ,Li her welati
demén beré xeta bline. Li her welati
rojén dijwar hatine jiyin.... Ji bo vi, in-
karkirina xetayén ku beré hatine ki-
rin, ne gora dewletén mezin e.” Di
bin wan gotinan de rexneyeke giran
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li dewleta Tirk té fam kirin. Serokwe-
ziré Tirkiyé, Erdogan bila ferq nekiri
be ji, bi siroveyén xwe siyaseta kurd ya
dewleté mehktim kir. Ev pozisyoneke
protesto ye 1 ji siyaseta resmi cudati-
yeke giring pék tine. Gotinek din Er-
dogan vé ditiné tesdiq dike: , Em pirs-
girékan wek tuneyi nahesibinin. Em
her pirsgirék wek realite gebtil dikin.
Em amade ne ku bi van re ri bi ri bi-
bin.” Ew tespitén Erdogan bi rasti me-
sajén nti thtiva dikin.

Di axaftina li Amedé, Erdogan beh-
sa demokrasiyé kir G careserkirina
pirsgiréka kurd di riya firehkirina de-
mokrasiyé ani zimén. L&, nehat gotin
ku gargeva ya pirsgiréka kurd G care-
serkirina we ¢i ye? Ji aliyé din, arman-
ca Erdogan ji bo parastina demokrasi (i
pésgirtina mudaxeleyén ordiyé di ax-
aftiné de pir zelal btin: Di mehén dawi
de pir berpirsén ordiyé @ derdorén
serxwaz daxwazén xwe li ser kirki-
rina seré ¢ekdari dabare kirin. Lé Er-
dogan @ hikumet li dij ser in G dixwa-
zin riya kiirbina ihtilafé bigrin. Cend
nimtne ji bo wan ditinén Erdogan: ,Di
vekirinén demokratik de pasve ¢lyin
tine.” , Kesén ku tehemula ditinan na-
kin, nikarin behsa azadiya ditinan bi-
kin. Kesén ku tehemula azadiyan na-
kin, nikarin behsa van bikin.” Dika-
rin béjin ku, ,Erdogan Ii hember helwes-
ta artésé hemleyek kir il bi vé péngava xwe
xwest tesira artésé ya li ser siyaseté qgels bi-
ke, besé tevgera kurd é bin tesira artésé de
e, jé veketine, wext gezenc bike il herweha

ji sebebén artésé pii¢ bike”?

Nakokiyén axaftina
Erdogan

Herciqas Erdogan li ser pirsgiréka kurd
(i demokrasi tistén balkés gotin ji, di ax-
aftina wi deji pési heta pasinakokiyén
mezin hebin. Beré her tisté, konseptek
Erdogan li ser pirsgiréka kurd tune
bt. Erdogan ne bi endamén hikumeté
re ne ji di nav AKP de ditinén xwe
minaqese kir i konsenstisek derxist.

Di navbera tespitén Erdogan
pozisyona organén dewletén yén din
(serokdewlet, artésa Tirk, biirokrasi
G hwd.) de cudatiyén kir hene. Civi-
na MGK a tarixa 23é Tebaxé eskere kir
ku ger 1t axaftina Erdogan ya Amedé
ji aliya pirsgiréka kurd ,réipeleke n(i”
venekir. Xuya ye ku slyaseta kurd ya
resmi nayé guhertin. U mimkan e, Er-
dogan ji siyaset i ideolojiya dewleta
ktir berdewam bike i gotinén xwe yén
ku li Amadé gotibtn, ji bir bike.

Erdogan di axaftina xwe de ditinén
ideolojiya resmi gotin 1 sasitlyén beré
tekrar kir. ,Prensiba yek dewlet, yek
al Gt yek netew” disa b1 bingehé pozi-
syona Erdogan. Bi rasti, di navbera qe-
btlkirina pirsgiréka kurd G ideoloji-
ya resmi de nakokiyeke lihevnehatin
heye 1 divé siyasetmedarén tirk wek
Erdogan i raya gisti édi vi bibinin.
Dema ku kurd 1 pirsgirékek bi wan re
giredayé realiteye, bila gavén gareser-
kiriné bén avetin. Ji bona vé, péwist e
ku Tirkiyé bi temami ji ideoloji ya res-
mi dest berde. Ji ali tarixi, candi G so-
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syoloji nikare bé inkar kirin ku kurd G
tirk du netew in.

Téza ,yek netew” him derew e 1
him ji sasitiyeke bizanin ya resmi ye
i sedema yekemin ya necareserkirina
pirsgiréka kurd e. Gotinén li ser ,yek
al” ji demagojiyeke mezin e. Sembolén
kurdan yén netewi hene ku ala kurd ji
yek ji wan sembolan e. Divé gelé tirk
0 berpirsén Tirkiye ji bo gebtlkirina
nasnameya netewé kurd @ sembolén
kurdan amadebin. ,Yek dewlet” heta
iro nebi realite, cima ku xwedi Tirkiyé
tené ,netewé tirk” e. Erdogan 1 siya-
setmedar i burokratén din yén dew-
leté divé iradeya kurdan @ stattiya wan
di gantina bingehin ya Tirkiyé de bi-
din gebdl kirin G dewleteke miste-
rek ¢ébe. Ev té wé manaye ku Tirkiyé
G Kurdistana Bakur bi awayeki nti bé
damezrandin.

Erdogan, ¢end niviskar G flmdarén
tirk , firehkirina demokrasi” yanji ,ve-
kirinén demokratik” ji bo ¢areserkiri-
na pirsgiréka kurd ,care” i bes dibi-
nin. Ev téz sas e 0 pirsgiréké careser
nake. Belé, demokratikbtina Tirkiyé ji
bo kurdan gelek maf (i azadiyén sex-
s bi xwe re tine.* Lé, gelé kurd di sis-
temeke demokratik de ji li Tirkiyé bé
statti 1 bé xwedi mafén netew1i ye. Ci-
ma ku demokrasi li Tirkiyé péwist e 1é
ji bo rabtina siyaseta inkar {i asimilasy-
oné ne bes e. Li dewletén demokratik
wek Britanya Mezin G Spaniya pirs-
girékén netewi (Irlanda ya Bakiir, We-
laté Bask) hin ji berdewam dikin.

Téza Erdogan i yén din ku careser-
kirina pirsgiréka kurd diriya , firehkiri-
na demokrasi” de mimkiin e, realist ni-
ne G naye gebtl kirin. Ji bona vi, divé di
car¢oveya demokrasiyé de hemii mafén
kurdan* bén gebtl 1 icra kirin. Péwist
e ku sistema , Dewleta Komara Tirkiyé”
bé xelandin i ji nt ve ¢ébe. Di dewlete-
ke yekiti ya demokratik (i hiquqi de di-
karin béjin, tirk G kurd ji aliyén statt G
mafan ve wekhev in. Irak & Kurdistana
Bastir nim{inek ji bo ¢areserkirina pirs-
giréka kurd li Tirkiyé ye.

Téza ,nasnameya raser” (tirki: tist
kimlik), ku li ser esasiya nasnameya tirk
pék hatiye, ne realist e (i ne ji ilmi ye. Ji
bo kurdan ,nasnameya jérin” (tirki: alt
kimlik) hatiyaicad kirin. Erdogan dibéje
ku ,nasnameya hemwelaté Tirkiyé nas-
nameya raser e”. Ev gotin ji ji bo stat(iya
kurdan pir tist ifade nake. Kesén ku van
tézan diyar dikin, guhdariya daxwazén
gelé kurd nakin i naxwazin sedemén
pirsgiréka kurd yén tarixi, civaki G siy-
asi bidin ber ¢av. Ji aliyé din di vé Er-
dogan, hikumet &t AKP édi gebiil bikin
ku pirsgiréka kurd pirsgirékeke naw-
netew1 ye (i li gor sertén n yén Tirkiye,
Kurdistané, Rojhilata Navin G diné bé
analiz G hal kirin.

Pévajo ( encamén
axaftina Erdogan

Him hikumet @ organén din yén dew-
leté (parlamento, MGK @ hwd.) Gt him
jiraya gisti li Tirkiyé G Kurdistaneé, édi
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gotinén Erdogan i pirsgiréka kurd bi
sikleke ni dixwazin gottibéj bikin. Ji
aliyé din, aktorén nawnetewi wek YE
G YDE dikarin ji vir stin de li ser pirs-
giréka kurd bé sanstr 1 tirs bi Tirkiyé
re biaxifin. Ji bo vé axaftina Erdogan
di hinduri Tirkiyé G di platformén
nawnetewi de zemineke nii derxist olé.

Rojnamevan i niviskarén tirkji gera
Erdogan vir de pir tist gotin G nivisin.
Di medya de ji pirsgiréka kurd ket ro-
jevé. Lé, té xuya kirin ku raya gisti ya
Tirkiyé bi pirani pirsgiréka kurd di
carcovaya ,terorizmé” de gottibéj dike.
Hem siyasetmedar i niviskar érigé
PKK, Abdullah Ocalan G DEHAP di-
kin G dixwazin navbera wan 1 kurdén
din xerab 0 kiir bikin. Ji aliyé din parti
G sexsiyetén kurd, wek HAK-PAR (i A.
Melik Firat, ew ku ji bo careserkirina
vi pirsgiréké federasyon dibgjin, tén
rexne 1 éris kirin. Di vi wari de nayé
pirskirin, dema ku hem hézén kurd
dijmin, cawa ev pirsgirék G thtilaf bé
halkirin? Ma ji bo serokweziré Tirkiyé
ne serm e, li Amedé ku niftisa xwe
1,3 milyon e, bi tené 600-700 kes ha-
tin guhdariya wi kirin? Divé ev mesaj
bi cidiyet G aqili bé fam kirin. Bir G
baweriya kurdan bi gotinén berpirsén
Tirkiyé édi nemaye!...

Hinek rojnamevan 1 siyasetmedar
bi eskere ériseke nijadperest (i dijmini
li ser kurdan dikin. Ertugrul Ozkok di
nivisek xwe de bi vekiri gelé Kurd li
her car pargeyan tehdit G rencide di-
ke.? Partiyén tirk yén din wek CP, MHP
G DYP ji rexne li gotinén Erdogan di-

kin @i dixwazin pésiya gottibéjén ku li
ser pirsgiréka kurd dibin, bigrin. Siya-
setmedar i serokwezirén beré yén
Tirkiyé wek Siileyman Demirel G Bii-
lent Ecevit li diji careserkirina pirs-
giréka kurd pozisyonan diyar dikin.
Ecevit bala ordiyé (i bandorén din yén
dewleta kiir li ser ,parcebtina Tirkiyé&”
diksine.® Wek té zanin, PKK heta 3yé
oktobéré biryara agirbesta seré cek-
dari derxist. Lé, operasyonén ordiya
tirk berdewam e. Ev té vé wateyé ku:
Tirkiyé asti i careserkirina pirsgiréka
kurd hin gebtl nake. Li hinek bajarén
kurdan pék tén ku ev di nav kurd
tirkan de bingeh 1 riya , dijminati ye-
ke tirk-kurd” vedike.

Ji organén dewleté, hikumeta AKP
0 partiyén siyasi heta rojnamevan
niviskarén tirk itifakeke vesartimewctt
e. Ji aliyé pirsgiréka kurd, di navbera
wan hézan de niqteyek mtsterek heye:
gebilkirina pirsgiréka kurd ji bo pa-
rastina dewleta Tirk rizikoyeke mezin e
G divé di cargoveya ,dewlata tiniter” de
li careyan bé gerandin.” Di vi wari de j
tekillyén bi parti, réxistin G sexsiyetén
kurd re tén red kirin. Bi gotineke din
Tirkiyé di gavén ,vekirina pirsgiréka
kurd” de kurdan wek teref 1 muha-
tab gebtl nake. Daxuyaniyén serokén
belediyén kurd G rewsenbirén kurd bé
bersiv diminin. Bangén partiyén kurd®
ku gareserkiriné i asti pésniyaz dikin
nayén guhdarkirin. Ev bi rasti ji bo
berpirsiyarén Tirkiyé sasitiyeke mezin
e 0 astenga careserkiriné ye. Ditin
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G xebatén hézén tirk én demokrat G
hevalén kurdan di dema iro de bé tesir
in.

Baré guhertina siyaseta Tirkiyé beré
yekemin li ser milé kurdan e. Tevgera
kurd di navbera xwe de gelek cudati
G pirdengéyan nisan dide, divé bi
pésniyaz i xebatén xwe di vi pévajoyl
de roleke mezin bilizin  bersiv bide.
Mixabin, dema ku iro pirsgiréka
kurd di rojeva Tirkiyé de cih girtiye
0 té gottibéj kirin, hézén kurd hin ji

(Footnotes)

li dij hev in G bé konsepteke netewi
ne. Bi dax{iyaniyén parti, réxistin
sexsiyetén kurd karén mezin ¢énabe
G dernakeve holé. Bi vi awayi kurd
nikarin xwe wek teref  bervéder
(muheteb) bidin gebdl kirin. Lewra,
divé di navbera kurdén Bakur de
konsenstiseke netewi @i otoriteyeke
siyasi hebe. Ji bo vi, kurd mecbfir in ku
di nav xwe de bi awayeki demokratik
G medeni li dor maseyek riinin G dax-
wazén xwe tespit bikin.

! Balkés e ku Partiya Refah (PR) sala 1991a di serokatiya Tayyip Erdogan de raporek li ser pirs-
giréka kurd amade kiri bii. Di raporé de iflaskirina siyaseta resmi té zman G pésniyarén giring he-
ne. Binér: Aydin Bolkan, ,,Ozgﬁr Politika”, 2.5.2005.

2 M. Sefiq Oncu, Hemleya Erdogan, www.netkurd.com.

* Cend salén pasé virda gotina , mafén negativ” ketiye rojevé G wek bingéha careserkirina pirs-

bibinin  béjin.

* Erdogan bi gotina xwe , ctidatikirina (diskriminasyona) pozitiv

A4l

mesajén ,mafén pozitiv” de.

Lé, Tirkiyé di vir da ji bé konsept @ siyaset e. “Mafén pozitiv” ji bo qebfilkirin, parastin G alikariya
maf G azadiyén gel, kémnetew @ griibén etnik, oli hwd. té gotin.

® Binér vergeriya nivisa Ertugrul Ozkok, ,Hiirriyet”, 13.8.2005: www.netkurd.com.

¢ Binér gotinén Ecevit: www kerkuk-kurdistan.com

7 Hézén li Tirkiyeé pirsgiréka kurd bi temam1 inkar @i red dikin bi pirrani hene i tesira ewan li
ser siyaset {i raya gisti gelek mezin e. Dewleta kiir, “Itifaka Séva Sor”, kemalist G fasist hwd. cend

nimiine ne.

8 Binér PKK, KONGRA-GEL 1 KKK, www.mhanews.coml; PSK, vww.kurdistan.ny.
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GOTAR

Memo Salin

Li peyi nifseke soresgerén bé ziman,
nifseke bi ziman hewce ye
12/7/2005

“Zimané me hebiina
me ye!” Lé me hebtina
xwe bi desté xwe talan
1 wéran kir.

Me dezgehén asimilasyona zimané
kurdi bi destén xwe, bi imkan
mecalén xwe ani mala xwe @ zarok

0 hevalén xwe bi destén xwe asimile
kir.

Me ne tené xwe asimile kir; me
péseroja xwe, kulilkén Kurdistané
—zarokén xwe ji wenda kir; kirin tirk!

Me got zarok hebiina me ye, can
G malé me qurbana wan be 1é me
pirtikeke kurdi ji wan texsir kir.

Me got Kurdistan di bin niré koledari
daye; me got dewleta Tirk me asimile,
ziman G ¢anda me talan dike; me
got bo azadiya gelé kurd 0 rizgariya
Kurdistané em é cané xwe féda bikin
1é me nedit ku ji aliyeki din em, xwe bi
xwe gora xwe, ¢ala xwe dikolin.

Me got, beré em ji filan partiyé ne,
pasé kurd in. Me got beré em sosyalist
in, pagé Kurdistanine. Ev formula han
mala me, cané me ji me bir  kir goreé.
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Me zarok anin diné. Navén wan
me bi kurdi danin. Lé me maneya
navén wan hini wan nekir. Bérivanén
me, Bawer i Berzanén me, Beyan 1
Binefsén me nikarin maneya navén
xwe bi hemsalén xwe re bidin fémkirin,
ber ku bi xwe nizanin.

Em soresger blin, em welatparéz
btin, em ketine leca soresgeri 1
pistgiriya Sovyet G Ciné. Me hinb{ina
zimané xwe, xwendin @ nivisandina
bi zimané kurdi bi pas ve xist, me got
pisti soresé em & hin bin. Di pévajo G
proseseke Gisa de nifseke soresgerén bé
ziman hate holé.

Ji niha stin de karé me zehmet e, ji
ber ku di nav her maleke kurd de, deh
kanalén televizyona tirkan di qunciké
de cih girtiye, hirik hirik, hurde hurde,
giran giran me dihére G dike tirk.

Péwist e bernameyén televizyonén
mejiya tirkan bastir be t dewlemendén
me di vi wari de erkén xwe binin cih.

Péwist e soresger (i welatparézen
me ji niha stn de, li Engeré, Istanbul
i Izmiré mal 4 xani, zevi G atolye
nekirin, pereyén xwe li ser axa xwe bi
kar binin, da ku du keg G xortén kurd



Zaroyén xwe bi desté xwe asimile nekin!...

bikaribin kar bikin @ mecb{ir nebin
herin Tirkiyeé.

Péwist e soresger i welatparézen me
yén ku her sal derin Kusadasi, Bodrum

(i Antalyayé beré xwe bidin Kurdistané,
gola Wané, Keban, Dicle (. Miinzuré.

Péwist e, beré her tisti, em bi xwe bi
zimané xwe binivisin G bixwinin. Di
pirtikxaneya mala me de besa kurdi
jl ya tirki bétir bikin.

Péwist e wesanxaneyén me ji niha
stiin de pirttikén nijadperest G ajanén
tirkan cap i belav nekin, riimet i réza
niviskarén xwe bizanibin @ bigrin.

Péwist e wesanxane i instititén me
pirttk G filmén zarokan yén hemdemi
cap G belav bikin, ji ber ku dema pirtiik

i filmén me yén beradayi derbaz btin i
ew bala zarokan édi naksinin.

Péwist e em bi zarokén xwe re bi
kurdi biaxivin wan hini zimané xwe
bikin {iji bo wan pirttikxaneyeke kurdi
¢ékin.

Péwist e em, belki ne li her deré
1é li mehkemén tirkan zimané kurdi
bikarbinin G koraja sivil giran giran di
her ali de pék binin.

U péwist e em di nav xwe { tirkan
de xeteke qgalin i sor biksinin, ji ber
ku ev xet wé me giran giran ber bi
kurditiyé ve bibe!

MehmetSahin@t-online.de
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Mugalfer Oygin

Ez li Anatoliya Navin biim

»—Em tirkinizanin. Me xwe dayé benda strané
kurmanci. Em é guh bi ser kilamadin...»

i deh sala stin de ez wegerim
Bwelét, ev ji bo min heyecane-
ke mezin bli. Me li
Ewrupa jiyana li we-
lat takip dikir 1é
em ne li vir bln.
Dema ez ji welat
derketim ji bo
jlyana kurditi-
yé atmosfereke
germ heb(. Tir-
sa min ya heri me-
zin, ez & wé atmosfe-
ré bibinim an na b. Di
destpéké de bibéjim ji bo min,
¢liyina min ya welét kaosek bt. Ez
dixwazim ¢end niméinan ji xwende-
wanén kovera me re binivisim.

Mewllda bi zimané
dayika me, kurdi desta
Polatliyé hejand!

fro (29.7.2005) xweva min nehat, heyeca-
nek di dilé min de hebt. Fikreté me, Dr
Mikaili iro li gundé xwe, Mikaila sa-
hiya suneta lawén xwe Berzan Mikaili
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G Miran Mikaili bike. Dawet G sahiy
pir heyecan nadin min mina beré, 1é di
wir de tistek hebt. Ez é di
jlyana xwe de cara sifte
bi kurdi-kurmanci
mevltdé bibih-
hisim. Sibé zt
rabtm 1 li ben-
da Ecevité Nuri
Malé Hamoyi
yaylé rawestam.
Dema ew dereng
ma telasa min mezin
bti. hisé min ¢t ser Irfan
Baysal, gerek ew ji ji Hecilera bi-
hata @ li Yayla Katé 1i petrola Elmecit
benda me cavkira.

Dema Ecevit hat, min got; De bajo!
Em bi ré ketin. Li gaza Yaylé Kité me
dit ku Irfan bi kegik G xwarziyé xwe
ve li benda me rawestaye, me efa xwe
xwest @t em derketin ser riya Mikaila.
Bi deh salan stin de min ré ji bir kiribd,
ez ketim gumané, em mecbtir man, me
pirs kir. Gund bi gund me pirskir, em
gehistin Mikatila.



Mikaila gundeki kevn e. Li desta
Polatliyé @i di diroka gundén kurdén
Anatoliya Navin de bari xweyé giran
heye. Em gehistin wir, me li kéleka
gund du xort dan rawestandin G me
mala Fikret pirs kir. Dema ré ji me re
nisan dan, ber meji hev bii. Li ber malé
telasék hebd. Jin Gt méran xwe

Fikretji Almanyayé hatibtin wir. Me da
U stand. Min dit ku hin heval mina min
bi heyecan in. Min Mele pirs kir. Ew li
ré b1, ji Angeré dihat.

Li derwa telas hebt. Ji bo xwarin
hazirkiriné merivén Fikret di¢in G

dabiin ber siya xéni. Em li ber
malé xerhati kirin G derbasi jor
btin. Qaté jor li oda méran me
dest bi dengkiriné kir. Sohbeta
me li ser Mikaila, kurdén Ana-
toliyé bti. Hevaleki Dr. Fikret
yé héja bi navé Fikret Zengin,
kurdeki zaza G elewi, bi xwe
ji Kurdistané ji bajaré Bingolé
bt. Ew 1 jina xwe 0 herdu za-
ryén xwe ji bo kiriviya zarokén
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Mele Mehmet Cetinyiirek Qurané dixwine

dihatin. Ji bo mévanan, li der ve ji bo
siyé kon hatib(in vekirin. Demeké stin
de em daweté nan xwariné kirin. Me
siva xwe xwar 0 em li nav Mikaila

gerlyan. Haziriya Maiziké hebt 1é ji
mewludé stin de destpékirin hatibi
organizé kirin.

Meévani héja Mele, kurdeki Serhedé,
Mehmet Cetinyiirek ji Angeré hat G
me dest bi bernameya xwe kir. Melé
kursiya xwe hazir kir, ji camiya gund
ji aletén dengkiriné anibin. Melé bi
erebi dest bi dua kir. Min li cavé Irfan
meskir ew ji mina min bi heyecan bi.
Zimané xwendiné haté ni kirin. Min
dit ku melé Qur'ané bi zimané me dix-
winé. Lo bavo va ¢i yé looo!!! Min cara
yekemin diné (ol) me bi kurdi bist. Hal-
lah hallah ev ¢i bt loo. Tirkan 80 sala
digotin; zimané kurdi tuné. Walla ez
serxos btim. Mina filozofé mezin Mev-
lana ji xwe derbas bim, ketim zikiré!
Li kéleka paytexta Tirkiyé, meléyé héja
bi zimané kurdén Anatoliyé mewlut
dixwend. Li wi gundji, seroké tirkan

Sikeftek li Mikaila
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Dimenek ji festivala Xelikané Jérin

Mustafa Kemal li hemberé dijminé
xwe, yewnaniya ser kiribi. Demeke
stin de hebtina gelé vi gundi inkar ki-
ribti & iro li stina wan inkariyé, zimané
me, kurmanci li erd (i ezmané Mikaila
belav dibt.

Meleyé héja béyt ji bi kurmanci
digot G dua dikir. Dengé wi méri pir
xwes bi. 100 kesi zédetir guh didan ser
wi. Min li meriya meze dikir, piraniya
wan memndn bln. Li ser ¢cavén wan
stina tirsé dilsadi G bextewari xuya
dikir. Diroka Kurdistané hat ber cavé
min. Ehmedé Xani, Sex Seidé nemir,
Seyit Rizayé Dersimi, Qadi Muhamed,
Mistefa Berzaniyé mezin (i bi hezaran
kurdan xwe dabtin rézé. Dilop bi cavén

min ketin. Dilé min ziz b t mewluda
bi zimané me kurmanci desta Polatliyé
hejand!

Sahiya daweté bi zirna birayé Faruk
berdewam kir. Li dilané sekinin, go-
vend hate kisandin. Meleyé gund ji
hat ket govendé. Amadekirina sahiya
suneta zarokén Dr Mikaili bi ruheki
kurdiberdewam kir. Lé ez di bin tesira
xwendina mewltda kurdi de mam.
Zimané me yixwes, gerek em 1é xwed1
derkevin, ziman hebtina me ye, bi rasti.
Ku ez ¢ime gundé xwe Celika @i desta
Qonyé ez éji herkesiré bém;ji vé stin ve
éndi tu mewldda tirki nedin xwendin!
Min li Mikaila bi guhikén xwe bihist,
ew bi kurmanci ji té xwendin!
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——
Meévanén di festivala Xelikana Jérin de

Di sahiya Xelikan de
ruhé kurdi tune bu

Di 30é Temtiza 2005an de, ez ti Ecevit ji
bo besdarbiina ¢alakiya Xelikan ji gund
derketin ré. Demak em néziki Saxlixé
bln tesira Gola Xwé, ¢coraxbtiyina erdé
desta Xelikan dest pé kir. Dor aliyé ré
kanal vekirib(in, roj¢ hemt dor aliyé
Xalikan germ kirib.

Xortén Saxlixé ji bo besdarbtina
festivalé peya ketibin ré. Me xwest
em ¢end kesan bigrin araba xwe. Min
ji Ecevit re got: Raweste; ez € bi xortan
re bi kurdi deng bikim, eger bersiva
min bi kurdi dan em é wan heynin, 1é
bi tirki dan dameweste bajo.

Min got; merhaba xortén delal, htiné
herine ku deré?
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Yeki got: Em € herin festivala Xe-
likan.

Yé din got: Golyazi'ya gidiyoruz,
festival var. Min li cavé yé séyemin
meze kir.

Got: Valla Arabaniza alirsaniz
yayan gitmekten kurtuluruz.

Ye caremin; Rojbas. Me heynin ya
bas bibel!..

Min got; Tu G tu siyarbin. Lé hiin
ne!!l Xort ecéb man. Heneka stin de
car xorten saxlixé siyar btin. Li ré me
sohbetek li ser zimané kurdi, rewsa
gundan kir. Car xortén me li Université
xwandevan biin. Sé xortan gotin; em é
dest ji fakalté berdin G herin Ewrupé.
Xorté ku bas deng dikir sempatizané
fikré Cemaata Narctiyan bt. Ye din



Seroké Belediyé yé kevn i yé ni

sempatiya xwe bi siyaseta kurditiyé re
heb(in 1é esas armancén wan ¢liyina
Ewrupa bfi... Em gehistin Xelikan.

Bi hezaran insan ber bi meydané sa-
hiyé di¢tin. Em ji ketin nav. Li barikata
Jandarman hatin kontrol kirin. Jandar-
man cilé Robokop li xwe kiribin. Min
xwe di cejna Newrozé de li Silopiyé yan
jili Stenbiile li mesa yek Gtilané his kir.
Em gehistin meydané.

Havalén ku em daweté Xelikan
kirin me din. Ji Ewrupa ji pir heval &
dostén me li wir ban. Em ¢in standa
geriyan, me bi insanan re deng Kkir.
Bernamé dest pékir, em li heviya me-
sajéka kurdi btin. Spikeré li ser sahne

bi tirki bername pegkes dikir. Seroké
Belediyé, Seroké Golsax-Qonya yé, ber-
pirsiyaré DEHAPé Gt hemtiyan bi tirki
deng kirin. Qet yek kelime bi zimané
insané Xelikan tuneb(i. Min va rexne li
hevalan kir. Gotin; tu rast dibeyi 1é me
nikanfi!...

Li mey-
dané stina
vela tune
bt. Ji deri
Xelikan, ji
gundén Ci-
hanbeyli G
Kuluyéjiin-
san hatiban.
Lé li kelaka

Seroké Golsag-Qonyé
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Muxtaré beré 'rﬁl‘——

meydané, cayxane tiji ban. Insana
minak sahi nedibistin, Batax G Okey
dilistin, ez pir ecéb mam!...

Mévandariya hevalan pir bas bf.
Kes havalan benda me bernedan. Em
hemti mévan c¢tin li dervayi Xelikan
ciyé petroléki, me bi hev re xwarin
xwar. Li wir spasiya xwe dikim.

Tesira dewleté pir zéde xuya dikir.
Komita amadekar di bin emiré komi-
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seré sahiye de btin. Kontrola sahne
komiser bi xwe dikir. Ez naxazim li ser
vé binivisinim.

Li ba insanan heyecan, daxwaz he-
btn! Lé réber tunebin li wir. Zimané
kurdi, zimané insanén Xelika, b(ib(i zi-
mane stranan. Li sahiya Xelikan, kilam
bi zimané kurdi hatin gotin. Naveroka
sahiyé vala bti. Dikarib(in li mala xwe
riinin G kasetek yan ji CD ye ka Diyar,
Serbiilent Kanat yan ji Osman Yilmaz
guhdari bikirana!...

Gelo, liber germa having, 2-3 seatan
ji bo guhdari (i temasekirina bernamé
kal G pir, taybeti ji jinén pir yén tirki
nedizanin, ¢i féhm kirin? Bersiva min
heye. Min ji ¢end jinén pir pirsi:

Gotin:

—Em tirki nizanin. Me xwe daye
benda stranén kurmanci. Em é guh bi
ser kilamadin....

Jinén Xelikén Jérin

B "




CAVDERIYEK

Men Xelilann

BE ZIMANI U DIL-XATIR

wendevanén delal, hiin heta ji

dest we hat li gor his 1 fikirén

xwe biryara xwe bidin @ bi
méjiyé xwe bitanisin. Hetani iro, i her
kareki min bi gura ké kiriyé, kéngé
min bi seré xwe ne, bi seré yéki din he-
reket kiriyé; tim G tim périsan  belen-
gaz bam. Tsal ji min sasiyek weng kir.
Ji ber wé ji, a ku hati seré min bawer
bikin nehate seré kesi. Hevalan ji min
re telefon kirin. Gotin “sevek me heye
tu dikari weri Stockholmé, em é kéfx-
wes bibin. “De rind e. Min ji bi xwe G
xwe got; ez & herim hevalan bibinim,
Stockholmé bibinim @ bigerim. Ez bi
wé daweté xené btm. Ez dora dine
royé rabm. Ji ¢liyiné re min xwe ame-
de kir. L&, kémayek min mezin hebt.
Tu zimané yad min ne dizanin (Ma
di navbera me de be, min 1li vi welati
dibistana bilind xwendi bt). Roja ez
dixwazim birekevim li THY yé bilet
tlinebhin, aveke sar bi ser juniyén min
de hat. Di teyarén (balafir) yada de ez
dizanim ez é périsan bim. Ez di wana
mal xulenade wiim. Xalekiminibi her-
tisteki dizaneyi heye ku ew hate cem
min. (hevalén vi, ku xwe binav dikin

dibéjin “ezi muhasebecime” xali mini
dibé “Ben mali miisavir felan kes” Min
hal hakata xwe jé re katkir; “Tu fedi

~rr

naki” tu ¢ima zimén nizani?(Ez i xwe
nasnakime evi min hé bas nasdike).
Te dibistana bilind xilaskiriye, 1é ingi-
liziya te heye. Bi Lufthansé here. Ez ji
du sala beré bi Lufthansé ¢im Stock-
holmé @ hatim. Lé, min ji bo zimén tu

qar 1 bar nekisand.” got.

Bi ser wé gotiné xaliké de min ¢ii
bilet ji Lufthansé stand. Ez i beré he-
rime Munihé diiwe bi teyyareke din
herime Stockholmé. A hiin bizanin ku
baré min yék b, bti dudi. Her ¢fi tirsa
ziman nezaniné kete dilé min. Lé, ¢i
jil min re heye xalé mini, min motive
diké. Got; “xwarzé get metirse. Sala
beré, wexta ez ¢im, di teyyaré de ziké
min éslya. Min banga hostésé kir. Min
herdu tiliyén xwe yén isareté(sinialast)
rahev xistin. Diva min tiliya xwe da
ziké xwe (1t min got; aphoteck (A hiin
bizanin 1 ji hostésé re gotiyé ziké min
eczane y€). Rokeé ji, ez i dayika min li
Stockholmé, em 1i tirané siwar b{n.
Hetani ez biletan bikirim kaleki ji
omete Isa ¢t héla dayika min rhnist.
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Min disa herdu tillyen xwe rahev xistin,
min etik nisanda vili hewa min zani, bé
zimani ya meriya mina koda ji bike, mi-
na koliya ji. Her ku hostés Gt min got; I
is my mother. (vé careé ji etiké kiriyé stina
kodeké). Bi ser wana gotinén xaléké de
min dizani ¢i yé were seré min. Lé min
bilet kiri wii. Ez1i Lufthansé siwar bim
G ketim ré. dihatin  di¢tin G ¢i dipirsin
min go yes, no; Hesé Hewé y1i kete bira
min. Hes G hevalaki vi li Kusadasi'ye
digerine. Du jinén Ingilizi rasté hatine.
Yek ji Hesé re dibéje “Do you speak Eng-
lish?” Hesé me ji dibé; “Yes” Diiva jinik
bi ingilizi pirseke diidirej dike. L&, Hesi
tu tisti fehm nake. Hevalé vi ji Hesé re
dibéje; "Kul, mitik, madem yes tené wil te
ew ji negota.”

Xwendevanén delal li réwitiya xwe
min dit, va ometé Isé yeé dil G xatira
nizanine. Wexta ew téne welaté me.
Emé xwe ji wana re dikujini. Sas di-
wini jé re ¢i bikini. Ji bo ku ew zimané
me nizanine, ji bo ku ew ji ber me ve
fedinekin; em dikevin her rengekiji bo
ku me féhm bikin, jé re dengé cflicika
jl derdixini, dengeé golika ji. L&, ew ne
mina mene. Ne dila dizanine, ne xatira
ne ji, mivantiyé. Ne xema wana bt ez
mivan im, ez xerib im, hiin ji ji min re
ikrameki bikin tobe!... Nivé sevé ez ji
xewe rablim, em hé li hewané. Lg, dilé
mini cixareké dixwazé. Xwastineke
bé tarif. Dizanime teyyaré de cixara

kisandin gedexeye. Min bibaxsinin,
ez rabim ¢im réya destavé, tuweleté.
Li ser deriyé wé ji “cixare gedexeyeé”
nivisandine. Min bi xwe G xwe got;
ez mivané vana me. Qe neyé ji min re
jl béjine “cixare gedexe yé”. Min girt di
tuweleté de cixarek véxist G du-sé nift
ji kisandin. Dtiva cixare avite tuwaleté
0 ez bi derkertim, ¢cim cihé xwe de ra-
ketim. Xwedé mala hostesé bisevitine,
nekir nexvar, € hat ez{ ji xew# rakirim.
“Te cixare kisandiye” got. Ez meriyeki
mivan im, ge ez dereva nakim. Min ji
got; eré min kisand. (mina Hesé min
got; yes) Ne fedi ne heya é sekini “Ka
cixare xwe bide min.” (Her ¢igas deng
kirina min tunewe ji féhm kiriné heye)
Min ji cixare biderxist dayé. Bi ser wé
de zani em ji ometé sé péstatir in. Me
get tu cara, ji beriya mivanén xwe tistek
bidernexistiye. Min ziman bizaniya
mivanti ¢i ye, min é biber wé xista. Lé

¢i bikim ziman tune wi!..

Li vegerini ji li Munihé, hetani ji
terminala G, herim terminala H, min
¢i kisand ez dizanim. Di 35 deqa de ez
ji tagé jér ¢um taqgeé jor. Li wé navberé
min ji gend merlyén mina xwe yén ser-
res pirskir, ka tirki an ji kurdi dizanine.
Keseki min féhm bike, raste min nehat.
35 deqa suva ez géhistim ber peron,
xwedé mala wana bisevitine, li tirka
digeri, li kurda digeri mina xweliyé li
ber peroné kombfine.
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Ez, seré we neésinim, dema ez li
Stockholmé peya bim, té béji qey ez
carek din hatime diné. Min dit heval
gistik bi kurdi deng dikine. Bawer
bikin tirki ya min dizani ji, ji min re
zéde hat. Meriv bi ziman bt carek din
té diné. Ez danzdeh roja li Stockholmé
mam. Rojeké min vi hevalé ku ji min
re réberi dikir re got; min biwe mala
Qral 4 Qralicé. “Kecika me”. Em ¢ln
dor (i pas malén wana re geriyan. L¢,
get tu kes nehat li me nepirsi, kesi nehat
negot hiin bi xérhatin @ tu ¢ay-qehwe ji
ikram nekirin. Ez bi xwe G xwe li xwe
xirab bam. Eceba kegika me i zawa yé
me ¢ima vé li min dikine? Tistek ji min
bihistin. “Lé, na min ji réberé xwe re
got; Qralice neyé kurd e? Got; “na ew
te ji ku biderxist?” Min; ¢cima? Lé, Beko
di nivisek xwe de ji bo Qrali¢é digot
kegiké me. Havalé min; “Tu higsiviki
¢i?” get tisteki weng diwe? Ez neyi
higsivik im. Ji gundén me; Germiké
demekeé ¢hyiblin gundeki ciran. Elé
Kalé anibtin ji xwe re kiribGn mixtar.
DG wé vanavé Germikeé b(i Elekala. Bi
ser nivisé Beko de min bi xwe G xwe
got; dibeke ji kocberén me yén ztida
hatiyin Swedé; swediyan kecek kurda
dayibtin Qrél G bi me re buyiwn xi-

sim. Ter mer, mesela ne weng e. Jibo ku
poré Qralice Gt poré Beko herdu yaji zer
e, ji ba Beko, ew 1t Qralige ji malbateké
ne. Mesele weng be ji min li wir ji tu
mivanperweri, tu dil G xatir nedit.

Xwendevanén delal, ne tené, ometé
Ise, kocberén me yén ctiyi li wir bi cih
@ war bayin ji ketine halé wana. En
me ji dil G xatir erf . edetén kurda yé
ji birkirine. Hevaleki min 1 30 sal e, ez
nasdikim, seveké hat ez girtim, birim
mala xwe (i ez kirim mivan. Nané min
da min, hurmeteki mezin ji kir. Dtiva
sisek serew ji ji me re vekir. De rind.
Heryekiji me du kupe wehwarin stiva;
hevalé ez li malé mivan, i sekini “Memé,
hespe gqundi me ji hepse gundi we ¢étir
wiln ” Ezi mivan im de were ka té béyi
ci. Min got; na, hespe gundi me yén ji
hespe gundi we ¢étir wiin. Ne yek ne
dudi seri bini soré xwe “Memé, walla
hespe gundi me ji hespe Xelikan ¢étir wiin.”
Min ew gotina tu gebtl nekir.

Min ew li xwe derbaskir. Lé ezi ni-
zanime ez bigicax ketim xewé. Sibé ez
rabtim, hevalé min li ber balgihé min,
hé bi xwe G xwe dibéjé “Hespé gunde
me ji yén hespe Xelika ¢étir in.” Xwen-
devanén delal de hin béjin, vana get
dil-xatira dizanine?
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STIRANEN GELERI

M. Xelikar

SIYARO DINO

Kuda kuda siyaro kuda

Percema res di eniya gewr da xuhda
Miriyé xelké mirin di male xwe da
Ax 1li miné li min nemayé

Ezé seri xeliya gull wersiya yé

Li sev nivé sevé diyar diyar geriya yé
Kesi xebera xwedi maliyé min nedayé

Mala séxé beri li bené

Heri risandine dane dené

Min bane zeyan kir em herini henné
Xwedi mala min gérbiiyé hay ji xwe né
Dtiman dGiman qala cenazé sewiti dikine
Dibén her percekeé li derekeé bela kirine
Xwediyé mala miné sewiti bliye komir
Xweng 1 bira ji nas nekirine

Ji wé siné heta vé siné

Clgika res difire semté xwiné
Xwedi mala min li bira gehr kiriyé
Clye heta id 1 erefa nayé diyiné

Bi karkirina birayé xwe qayil nebtiyé
Clyeé car tegsida bi hev ra bine stiné

Herem: Kitiga /Cihanbeyli
Cavkani : S. Kanat
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HECIYE BUXIRCIi

Here Heco tu neyi nasi
Tu yi serqoti bi ningé xasi
Ji geza Qonyé bi deré
Welle tu ji giyé xelasi

Riz eriz e Hecoriz e

Berfek li keki min bari qerarsiz e

I ku keki min nasneke

Didan zérini xwedané hespi yaxiz e

Cima ¢ima keko ¢ima

Eza li ber keki xwe dinim mest G sima
Keki min li ber miriné ye

Areki xwe dada bi gayma

Cahil cahil Heco cahil

Terebluské bi nava xwe de res G dail
Elegciki bi gar pera

Ji keki min re bt ezrail

Cavkani: Cavus YAPICI
Herem: Tavsancali

QY DILO

Ciyayé me tev li bayé
Dara silan ¢icek dayé
Min bi te ve dil girtiye
Huro li stiné kes nemaye

Oy oy dilo oy oy dilo
Katke katke oy oy dilo
Oy oy dilo oy oy dilo
De bé de bé oy oy dilo

nakarat

Cima seva kecka xelké
Ez diksinim derd G kula

Ne zivistan e ne bihar e

Berf dibare ¢ikas sar e

Min rinda xwe wenda kiri ye
Derdé min b(i sed hezar e

Pasiya mala ¢em i xam e
Yar ji bira min dernakeve
I ku rinda xwe wendakiri
Bi ro bi sev ranakeve

Gotin: Geleri
Herem: Anatoliya Navin
Cavkani: S. Kanat
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DE VIRDA

De virda virda virda
Biné ningé te xu da
Li rinda qe megere
Rindé va ne di vir da

De wema wema wema
Si daket ser kelema

Ez rinda xwe ramiisim
Xu li enfya wé nema

De wer wéda wéda
Pez li xwédané xwé da
Sing i beré te gendil
Navé min sévi té da

De wira wira wira
Sara wé derzi téra
Sar li seri bimine
Neda ser qoré zéra

Gotin: Geleri
Herem:Anatoliya Navin
Cavkani: S. Kanat
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HEVPEYIVIN

Mugefer Ozgin

Hevpeyivinek bi seroké Komela
Xelikan- Karacadax (KARAWITT e.V.)
biréz Tahsin Demirsoy re

Biréz Tahsin ji bo xwen-
devanén me bi kurtayi ke-
remke xwe bide nasin.

T. Demirsoy: Ez di sala
1965an de li Karacadaxé
(Xelika) ji dayik bti me. Heta
dibistana orté min li gund
xwend. Li Tirkiyé ereba min
heb(i, min soferi kir. 15 sal in
li Almanyayé dijim.

Zevicime, bi navén Ré-
zan, Nina G Rodi sé zarokén
min hene. Karé bazirganiyé dikim.

Biréz Demirsoy, Di destpeké da ji bo
Komela we tu dikani bi kurtayi ¢i
bibeyi?

T. Demirsoy: Navé komela me KARA-
WITT elV. ye. Di sala 2000an de li bajaré
Wittené gundiyén me hatin ba hev
komel ava kirin. Komela me resmi ye

Cima navé komela we ne bi kurdf ye?
T. Demirsoy: Komela me navé xwe
ji navé Karacadaxé i Wittené girtiye.
Kara &t Witt. Karawitt eV.

Di nav gundiyén we de fikre komel
avakiriné yan ji yekbiiné ¢awa hate
hole?

T. Demirsoy: Komel avakirin, fi-
kre saroké me yé belediya beré, biréz
Mustafa Tas¢1 bti. Di civineka me ya li
Ewropa de behsa sazkirina komeleké
kir. Gerekbitina komelé, kar (i baré me
em dixwazin li wan deran bimesinin
anin zimeén.

Em di bin tesira wan gotinan de
man G me li bajaré Wittené Komela
Karacadaxé (KARAWITT eV.) avakir.
Komela me di nav¢éya kurdén Anato-
liyé Navin de bi allyé avakirina resmi
de gaveke yekemin e.
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Heta niha we ¢i kar kir ii di pesérojé
de hiin dixwazin ¢i bikin?

T. Demirsoy:

1- Me Malperek amade kir
) jibo gundiyén me, ma bi hev
re tekiliyén xwe xurt bikin. Haya xwe
ji hew hebin.

2- Endameki komelé dema ku ct
Tirkiyé em insanén xwe yén xizan re
alikariyé dikin. Pirsén wan é abori
serrast dikin.

3- Emjibo projeya belediya Karacadaxé
(Halk Egitimi ve Toplum Merkezi) bi
maddi . manevi pistgiriyé dikin.

4- Em dixwazin di salén pes me de ji
bo naskirina dirok 4 tistén kulturi yén
folklora Karacadaxé pésangeheke amade
bikin. Li wir xali, gelt, ber, minder, balif,
ter, tar gore 1 tistén ji bo risanding,
tewné péskes bikin. Kinc i cilén insanén
me yén beré i xwe kirine @ di her mer-
heleyén jiyané de bi kar anine, amede
bikin. Tistén ji bo cotkari G sivantiyé ha-
tin sixtilandine, ¢ekiriné Gt amadekiriné,
kosiya hesp ti arabé G hiy.d. li Navenda
Halk Egitimi ve Toplum merkezi Be-
lediya Karacadaxé de.

5- Bi tékiliyén M. Tascs, li Hollanda, ji
gundé Celebé dosteki me biréz Mustafa
Ayranci 11 computér dan me. Me ji li
wir ¢end temin kirin 1 bi amadekirina
seroké belediya me yé beré biréz M.
Tas¢1 gehandin liseya me. Pagé wan
computéré nt kirin . yén me sandin
jl niha li Karacadax Halk Egitimi ve
Toplum Merkezi de ne.

6- Ji bo qalorifer Gt hoperlokiriné, me
alikari da camiyén me.

7- Di sala 2002an de me ji bo 330
Zarokén li dibistana yekemin de,
720 péntis (qelem), 914 defter, 320
jébir(silgi), 360 péntistras G tistén qir-
tasiyé, alikari kir.

8- Li Karacadaxé nexwasén rewsa
aboriya wan ne bas ra me, ji bo mesre-
fén tandurusti alikari kir.

9- Me li meha Ramazanéda ji 30 Malbati
re alikariya tistén xwariné Kir.

10- Xwandewanén Université re me
alikari (burs) dan @i em € hin ji berde-
wam dikin.

11- Ji bo dost belediye bliyina Karaca-
dag i Wittené em roleki mezin listin.
Me navé parka Belediyé ku li Kara-
cadaxé gekiri, kiré Witten Demokrasi
Parki.

12- Li sala 2004an me disa ji bo dibi-
stana yekemin tistén girtasiye (i defter
alikari kir.

13- Deutsche Rotes Kreuz (Kizilhag) ya
li bajaré Wittené, ji 1000 kingén kevn
G listok (oyuncak) bexsandiné me. Li
Karacadaxé me ji bo insanén xizan
belavkirin.

14- Me 3 (Almanya 2, li Hollanda ji 1)
Sewén Karacadaxé gekirin.

15- Li Karacadaxé projeyék me hebf.
Ji bo insaneki me yi xizan me malek
¢ekir. Buha yé we 25 milyar in. Xani
xelas bti. Komela me @i ¢cend xérxwazan
alikari kirin @t me karé xwe xelas kir.
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16- Em dixwazin li Karacadaxé festiva-
leka Kulturé ¢ékin.

17- Em dixwazin di salan pés me de li
Karacadaxé cejna Newrozé bi awaki
resmi ¢ébikin.

18- Eger Belediya me cih bide, em dix-
wazin li Karacadaxé ji bo zarokan parka
listiké bi awaki modern ¢ébikin.

Ji bo komela we pistgiriya insanén
Karacadaxé hiin cawa dibinin?

T. Demirsoy: Eger em li kar @i baré
komelén ji bo aliyé abori de xizmeta
gundén xwe dikin meskini yan ji bi-
din ber hev pistgiriya me pir kem e. Bi
ditina min gundiyén me bi wan kar G
barén me re alaka nabin. Di projeyén

me de bi tevayl me alikari (i alaka nedit.
Kémbiina endamén me ji sebebek e.
Destpeké, ez bawer dikim péserojé
de insanén me yén diir disekinin an ji
wan kar @ baran nasnakin pistgiriya
xwe bidin me.

Di civin ii sahiyén komelé de bi kijan
zimani té dengkirin?

T. Demirsoy: Civiné em ¢édikin
bi zimané kurdi dibin. Sahiyén em
amade dikin de dengkirinén, min bi
kurdine. Lé belé hem{i insanén me bas
kurdi nizanin { car caran bi tirki ji té
dengkirin.

Li Wittené insané Xeliki pir in. Li
eyaleta Nordrhein Westfalyé heqé
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Tahsin Demirsoy

hevisina kurdi (derse kurdi) li mek-
teba heye, eger dé 1i bav bixwezin.
Xeliki ¢ima li Wittené vi heqi nax-
wezin i kuriké xwe naginin dersa
kurmanci? Karawitt nikane réberiya
vi kari bike?

T. Demirsoy: Li bajaré Wittené 200
insanén me hene. Lé 6 kes biné en-
damé komelé. Piraniya endamén me
ji derwayi Wittené ne. Ji insanén me
pesniyazek weng nehat. Gerek em li
mafén xwe xwedi derkevin. Lé quweta
me ji tune, wi kari organize bikin. Me
nikani clyé komelé biparézin. Min bi
zora xwe demeké, car sala pésta bir
lé nemesiya. Niha clyé me tune ye.
Bi rasti pistgirlya insanén me tuneye,
eger Tnsanén me alikariye bidin me, em
dikanin pir tistan ¢ebikin.
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Di dawfiye de ¢i dixwazi beyi, mesa-
jek te heye?

T. Demirsoy: Gerek di nav me de
yekiti hebe. Yekbtina xwe gerek em
biparézin. Nexwasiyén xwe gerek
em cibilin. Insaneki me fikrek an ji
projeyek pesniyaz kir piraniya me li
fikr G projé mesnaké, ji kijan malbaté?
lawé ké? Dewlemend e? Fikré xwe yé
slyasi ¢i ye? mézdikin. Wa nexweslyeka
mezin e. Em gerek bi dostani (i biratiyé
li hev meskin. Rexneyén me giran in.
Ji bo me, min ji pir tist te gotin, 1é em
li vir in @1 bi quweta xwe dixwazin kar
bikin. Ez dixwazim bi riya we banga
gundiyén xwe bikim. Werin li komela
me bibin xwudi. Bibin endam G em
karé xwe zedé bikin. Kémasilyén xwe
bi hev re serrast bikin. Ji bo wé imkané
spasiyé Birnebtiné dikim. Li Birnebtiné
ji xwudi derkevin. Spas.

Ji bo Tekiliyé;

KARAWITT eV.

Hardel 34, 58455 Witten / Almanya
www.karacadag.de

e.mail: KARAWITT@web.de

Tel: +49 1729481688

Fax: +02302 913996




CiROK

Berbevhon: Ecevit Yildinim

Axa U kecika xwe ya bi deq

i wext zemaneki de li zoza-
neke bi dar G ber axayek he-
bt ye. Axa bi tevi jin 1 kegika

xwe ya bi deq, di koneké de dijiya ne.
Axa, insaneki pir dewleti biiye. Xu-
lameki ji bo xizmeta wi ya malé  si-
vanek ji ji bo ¢cérandina keriyé pez ra-
girtiye. Ji héla din ve, axa insaneki bi
niméj i avdest bliye. Loma ji her roj li
dt nimé, ji bo ku xwedé lawikeki bidé
li ber xwedé digeriya ye.

Lé roj, meh i salan raseri hev dane,
disa ji Xwedé lawikek nedaye éxe. Axa
ji tirsa ku bi korocaxi di nav sala da
here, bi ber xwe diketiye. Heta ku ka-
leki rispi di xewné de jé va xuya dibe.
Kalé riispi di xewné de bi éxe ra dide
zanin, ku hetani ew nere mala Xwedé
@t heca ku i ser wi ferz e neke, Xwedé
jl tulawik-mawikekinade wi. Dora din
ya ré, gava axa bi xwe dihése, xewna
xwe ji jina xwe ra kat dike. Jinik ji bi
xevna éxe sad 1 kéfxwes dibe 1 dima-
neki t{j ji ser wé radibe. Bi nézikbtina
dema hecé, axa i jina w1 ji hédi hédi
dest bi haziriyén ¢liyina mala Xwedé
dikin. Roja ku axa 1 jinik bi ré kevin,
axa bang li sivané ber pez dike 1 jé
dixwaze, ku heta ew ji mala Xwedé
vedigerin, miqati mal, milk G kecika

Cavkani: Maxbula Qadiri Momiké

Herém : Celikan-Yesilyurt

wi ya bi deq be. Sivan ji mina ku bibé

ser seran ser ¢avan, xwar va té. Lé di

hundiré xwe da, ¢liyina éxe (i jina wi

ya mala xwedé wek firsendeké dibine,

ku kegiké ji xwe ra bibe G girédayi weé
jljijlyana sivantiyé xelas be.

Ser wé yeké axa {1 jina xwe bi dileki
rihet li héstirén xwe siwar dibin @ tevi
xulamé xwe dikevin réya mala Xwedé.
Sivan 0 kecika bi deq ji demeké bi
hev ra terin  tén. Seveké, gava sivan
0 kecik li ber ¢ira lokizé rtdinin G
dikevin mihbeteke kir, sivan dilé
xwe ji kegiké re kat dike. Kegika ku
helwesteke weng get ji sivén nedipa,
zewaca bi sivén ra gebtl nake. Hinga
sivan li keciké radighine, ku eger ew bi
dil wi neke, wé caxé ewé bi daré zoré
wé ji xwe ra bibe. Kecika reben ji, ji
necariyé dest bi giri dike.

Di wé navberé de, réwiyek di ber
koné axa ra derbas dibtiye. Réwiyé ku
ji cend rojan virda tistek nexwaribfi,
dixwaze li koné ziké xwe tér bike. Réw1
ji bir¢ina tu li dor-pas xwe més nake
bi ser heniyé tere dikeve bucaxa koné i
zadé li ser ziniyé dixwe (i ziké xwe pé
tér dike. Ku réwi ziké xwe tér dike suva,
méze dike ku dengeki bi giri té guhé
wi. Jimeraqa guh dide ser dengé bi giri
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ku ci bi ser de; kegikek mina xwiné li
ber sivén digere, da ku sivén ji daxwaza
zewaceé vegerine. Dilé réwi bi keciké
disewite Gt démisi giriya wé nabe.

We gavé qgiraré dide ku kegiké ji dest
sivané dinres xelas ke. Réwi diziki té
ber deriyé koné, dikeve hundir (i par ra
xwe néziki sivané li ser piya dike. Ku hin
sivén ji tisteki neaniye der, réwiyé cavres
¢ing bi stiré xwe 1i stuyé wi dixe, wi ji
seri dike. Li di ji serikirina sivén, réwi
cexi keciké dibe G dibé: , Kegé metirse,
tunéteke min ya xerab tune ye. Gava ez
di vir ra derbas dibtim, ziké min bir¢i
bhibhi G ji bo térkirina ziké xwe ketim
bucaxa kona we i zadé li ser ziniyé ku
hazir bt xwar. Di wé navberé de den-
geki bi girl kete guhé min. Ji meraqa
hatim ber deriyé koné i demeké guh
da ser dengkirina di nav we da. Wexta
ku min ji néta sivén ya xerab derani,
vijdana min ixaneta wi gotir nekir timin
jl ew ji seri kir. Niha ji, ku eger desttira
te hebe dixwazim li riya herim . Kecik
li hember vé rindiya réwiyé xerib xwe
deyndar gebtl dike G dixwaze ji héla
xwe ve bi rindiyeké bersiva wi bide
dibé: “Réwiye xerib, ser vé alikariya te,
ez ¢i bikim-bibém hendik e. Madem tu
dixwazi heriréya xwe, wé gaxé qet nebe
ez ji te ji koné derbaskim. Ji xwe hatina
te ya hetani hundiré koné mucizeyeke
bi seré xwe ye, ji ber ku dor-pas wé, ji
birén kir tiji ye.”

Cilé wé deqé kecik dikeve pés 0
réwiyé xerib ji dide da. Bi gavén hir G
méldar yek bi yek di héla birén kiir ra

derbas dibin. Ku ji bira dawiyé ji derbas
bin, ningé réwiyé xerib xtis dibe G di-
keve hundiré biré. Kegik ji bi armanca
xelaskiriné dixwaze desté wibigre. Lé,
stina ku réwiji ber ketina biré xelas ke,
ew ji tevi widikeve hundiré biré. Kecik
G réwi di hundiré biré de méze dikin,
bir ew qas kiir e ku xelasiyeke bé alikari
ji biré ne mimkin e. Kegika xérnedi bi
vé yeké pir bi ber dikeve. Dev 1 1évén
weé li hev nagerin ku tisteki bibé. Rewi
vé yeké ber da tere Gt dixwaze kegikeé as
bike. Ser wé réwi: “Xem neke kecé. Ez
dizanim ku te ew yeka nedixwest. Bila
ma tu xwesg bi. Him, ji vegerina dé G ba-
vé te ya ji mala xwedé ji demeke qut ma.
Ku ¢ing heye ew ji mala Xwedé hatin,
ewé me ji vé biré derxin.” Bi umdiya ku
dé G bavé keciké ji mala xwedé vegerin,
réwi G kegik hatina wan dipén.

Cend ro ¢end sev derbas dibin suva,
dé G baveé kegiké ji ji mala xwedé vedi-
gerin. Gava tén ber derlyé malé, més
dikin ku bédengiyeke xof li dor-pas
weé heye. Kerlya wa ji hev belav biiye.
Her pezek li dereké mexel btiye. Ji ber
bédengiya xof 11 ji hev belavbtina ke-
riyé, axa i jina xwe dikevin tirs i fikara
kecika xwe. Bi lez xwe davén hundiré
koné ku ¢i bavén; sivané ku kecika xwe
teslimi kiribtin bi awayeki ji seri biiy1
li erdé pan btliye. Gava sivané li erdé
pan btyi dibinin, weki ku dinya wan li
wan were xwaré xwe sas dikin. Dayika
kegiké cilé li wé deré nefes 1é teng dibé
G bi bir ve tere. Axa ji bi lez xwe davé
der ve. Vir da dipeke wir da dipeke, 1&
rastl tu ré G régeke kecika xwe nayé.
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Demeké bi stinda axa diweste (i emré
dide xulamé xwe, ku here hundiré
biran méze ke, ka kegika wite de ye yan
na. Xulam jili gora emré axayé xwe yek
bi yek hundiré biran méze dike. Gava
té ser bira ku kecik té da, di ser biré ra
més dike ku ¢i mes ke; kécgika éxe di
biré de ye. Lé li ba wé mérikeki xerib
jl heye. Xulam bé ku dengé xwe bike,
tere cem axayé xwe 1 jé ra rewze ¢ing
dibi weng ji jé ra kat dike. Axa radibe
ser xwe 1 tere ser bira ku kegika w1 té
de. Di ser biré ra méze dike i mina ku
xulamé wijé ra gotibti kecika xwe li ba
mérikeki xerib dibine.

Va yeka bi éxe pir bi qar té. Li gora
wi kegika wi édinecé biiye. Li hember
weé rewzé axa dikeve dubendiyé; gelo
bang li kecika xwe bike yan na. Her
¢igas axa bixwaze bang li kegika xwe
bike ji, tu deng jé der nayé. Di wé nav-
beré de birvagtiyina jina xwe té bira wi.
Him ji bo ser ra méskiriné @ himjijibo
ku pé bitanise, dixwaze here cem jina
xwe. Axa bi awayeki stuxwar i sasb(iyi
ji ser biré vedigete G tere ba jina xwe ya
ku di koné de. Axa méze dike, ku jina
wi hin ji bi xwe de nehatiye. Wé caxé
axa bi desté xwe dikute jinika xwe, 1&
jinik disa di xwe de nalive. Axa vé caré
ruyé jiniké ber bi xwe ve dike ku ¢i bi-
bine; jiniké benz-bet 1é res-hésin biiye
G turuh i can té de nemaye. Axali ser
wan biiyerén bi és hisk dibe dadiweste.
Di emr jlyana wi de ewqas btiyerén xe-
rab bi ser hev de nehatibtin seré wi. Bi
héviya ku xwedé lawikeki bibexsine wi,

¢libi mala xwedé. Lé niha him ji jina
xwe 1 him ji ji kegika xwe biibti.

Gava axa hineki bi xwe da té, tere
pista xwe dide ber diwareki i li ser
wan biiyerén ku bi ser hev da hati kiir-
kr difikire. Di encam de digihé wé
genaté, ku ji ber ne¢éblina kegika wi,
édi ew nikane li ruyé xelké mézeke.
Loma ji giraré dide ku tevi xulam G
keriya xwe ya pez, ji wé deré bar ke
here welateki din. Lé béri ku ji wir bar
ke here, ji xulamé xwe ra emir dike, ku
zozaneé bi tevi dar @ birén wé di bin
areki mezin da bihéle, da ku jé tistek
nemine. Xulam ji li gora emré axayé
xwe yé salan tev digere. Ji bo ku ciwaré
di bin ér de bihéle, girs G qala berhev
dike. Gava xulam qirs i qala berhev
dike, dengé wi tere guhé kecik G réwi.
Bi bihistina dengé qirs G qala, kecik G
réwiyé ku di biré de béhal may1 careke
din bi xwe da tén. Ji wan beré, ku dé
G baveé kecikeé ji mala xwedé vegeriyan
e (1 ewé wan ji biré xelas kin. Sabtinek
dikeve dilé wan. Lé gava xulam qirs G
qalén berhevkiri davé hundiré biré G
ér ji ber didé, méze dikin ku tu néteke
wan ya xelaskirina wan tune ye. Ser
weé re, kegik G réwi dikin qireqir,
dikin wérewér 1é ne axa ne ji xulam
té hawara wan. Berevaji wé, axa té ser
biré  bi kegikeé ra dide zanin, ku édi ji
ber ne¢ébtina wé ew ne kegika wi ye.
D1 wé ra, axa bi xulamé xwe va bé ku
li pag xwe méze kin tevi kon @i keriya
pez ji wé deré bar dikin, beré xwe ber
bi welateki din dikin terin. Kegik i réwi
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meéze dikin ku aré di biré da her ku
dige péta wé sén dibe. Ji necariyé réwi
bi kilameké li ber xwedé digere:

De bé ewré biharé seq e seq e
Buriska biharé ¢i bi sewq e
Meérata alafé gihistiye

Li xwangé miné bi deq e

Eré xwangg eré xwangeé

Ewré biharé him e him e

E de bi ser ketiye girs i ¢im e
E de insalla bayek xerib rabe
Xwedé ji min 1 ji te ra kerim e

Eré xwangg eré xwangeé

Ku réwi bi vé kilamé li ber xwedeé di-
gere suva, hlirik-htirik baranek dibare G
aré di biré de ji vedimire. Kecik (i réwi
bi héviya ku zitir xwe ji biré xelaskin
G meselé ji éxe ra sererast bikin, girs
G qalén di biré de wek dayaq bi kar
tinin G xwe ji biré xelas dikin. De tu
were wé, gava derdikevin derva méze
dikin kune axa ye, ne xulam e, ne der e
Ginejideste. Lizozané tistek nema ye.
We caxé réwi ¢exi keciké dibe G dibé:
Kegika henibi deq, bavé te, te ji av ruyé
min da te necé dizane. Bi néta ku te ji
dest sivané xerab xelas kim, min xwe di
vi kari re kir. Min get nedixwast ku te
li ba bavé te, te ne¢é bikim. Lé niha, li
ali ya diné be ji, ezé li bavé te bigerim,

wi bibinim i jé ra bibém ku tu dinya
~ s

axret xwanga min {.

Dt ra, réwi kegiké dide di xwe i ber
bi welatekinediyar ve dikevin ré. Réw1
U kegik dar terin, diréj terin, li desteke
mina desta wan ya beré rasti keriyeké
tén. Him ji bo ku vesina xwe heynin @i
him jiji bo ku qultek av vexwin, dixwa-
zin di nav pez re derbas bin (i herin ba
sivén. Gava di nav pez re derbas dibin,
kecik méze dike ku duriyé vi pezi bi
duriyé pezi bavé wé ve yek e. Kecik
cile di ber guhé réwi da dibé: “Réwiyé
delal, duriyé vi pezibi duriyé pezé bavé
min va yek e. Ku heye tune ye, va peza
pezé bavé min e.

Réwi: “Kegika heni bi deq, tu get
dengé xwe meke. Ku ew pezé bavé te
ye, yan ji ne pezé bavé te ye emé ji si-
vané li ber bihévisin.” Di wé navberé de
sivan wana dibine (i ber bi wan ve tere.
Kecik bi réw1va ji dinava pez ra derbas
dibin G ber bi wi ve terin. Li stina ku li
hev digelivin, sivan weki ku li ber wi
diz- miz hebin, bi dengekibilind dibé:”
HGn¢iisnin, ¢icisnin ?

Réwi ji berevaji wé:” Em xwang
birayé hev in. T1 G bir¢lyé réya dir G
diréj in. Ku heye, em xéra dé @ bavé te
qultek av G pariyek nanji te dixwazin.”
Gava sivan méze dike ku tu tisté wan
ya diz- miziyé tune ye, wan wek mivan
gebtil dike. Nan @i ava xwe ji bi wan ra
par ve dike. Pasé ji dest bi dengkirineke
ji dera-desta dikin, hetani ku ro tere
ava. Bi avag¢(ina rojé, firsenda ku réwi li
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bendé bt ji té. Weki ku bi kegikeé ra biri
b{, ji derew-merewa stina raketina wé
sevé dike mane 1 dibé:” Sivano, ji ber
mivandariya te, xwedé tev 1sé te be. Lé
belé em isev seveder in. Tu dikaniji me
ra stiineke ku em 1é rakevin bibini “ ?

Sivan:” Xudané vé keriyé axayeki
xérxwaz e. Mala wijiji vir né dtr e. Ku
hiin herin seri li wi bidin, ewé li ruyé
we méze ke.” Tevi sabtina bi bersiva
réwi ya ligor hesabé wan, kecik (i réwi
xatiré xwe jé dixwazin G ber bi mala
éxe ve dikevin ré.

Weki ku sivén pé mérandibd, réwih
kecik terin i néziki mala éxe dibin. Bi
nézikb{ina harima malé méze dikin, ku
mérikek li ber deriyé wé dawestiya ye.
Ku xwe hineki din néziki dikin, kegik
xulamé bavé xwe nas dike G wé ji bi
réwi ra dibé.

Réw1 ji ji bo ku helwesta xulam
éxe bibine, bi keciké ra dibé:” Kegg,
tu ruyé xwe bi kitaneké bigre, ku ma
te nas nekin G em ji bibinin ka li me
¢i dikin.” Kecik ji sora réwi té dike G
bi wi awayi terin ber bi xulamé éxe va
terin. Gava xulam réwi @i keciké dibine,
cilé stiré xwe ji pista xwe derdixe, diréji
wan dike i dibé:” Jin (1 mérikeé xeribno,
di vé seva reg 1 tari da 1s G karé we li
vir ¢i ye ?”

Réwi: "Em ne jin G ne ji méré hev
in. Em xwang @i birangé hev i réwiyén
réya dar G diréj in. Ku desttira te hebe
em dixwazin vé sevé li vir rakevin.”

Xulam bi gotina wan ina dike, stiré
xwe ji ji nuh ve dike pista xwe 1 dibé:
”Va mala, mala axayé min e. Dixwaze
ku ez herim ji axayé xwe bipirsim, ku
wi go eré, ezé we li vir di xewé kim.

Mina ku goti xulam tere ba éxe 0
dibé: “Axayé mino, li ber deriyé malé
xwang T birangek ji réya dir i diréj ha-
ti dawestiya ne. Eger desttira we hebe,
dixwazin vé sevé li vir rakevin.”

Axa: "Ew xwang 1 birayé ku di vé
seva res U tari de xwe sas kiri ¢i tewa ne.
Here wana bine ba min . Ez dixwazim
wan bibinim.”

Xulam careke din ¢erx dibe tere ba
réwi G kegiké, @t wan heydine dibe ba

A

exe.

Gava di deriyé xaniyé éxe ra derbas
dibin dikevin hundir, axa méze dike ku
xorteki keles i kegikeke bi bejna xwe
ya zirav ya weke dara ¢inaré li ber wi
dawestiya ne. Gava axa keciké dibine,
dilé xwe dikeve keciké. Di ber xwe da
dibé: “Jina ku ji min ra lawika bine, va
ye”. Axa hinga qiraré dide, ku kegiké
ji biré bixwaze i dibé: "Ew xwang
birangé ku dixwazin vé sevé bibin
nivané min hiin in ?”

Réwi: “Eré axayé min.”

Axa: "Ezé we li vir bi nivan kim. Lé
di ber wé, xwestekek min ji te heye.”

Réwi: “Kerem ke axayé min.”
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Axa: “Ez axayeki dewleti, 1é axayeki
korocaxim. Loma jibi gewl usla xwedé
xwanga te ji te dixwazim”

Ji bo ku bi éxe ra bide zanin ku
xwanga wi kecika wi ye, réwi di mana
kilameké ra digire 1 dibé: “Xwanga
min qurbana te axa. Lé beri ku ez
xwanga xwe bidim te, ji te dixwazim
ku tu guh bi ser kilama min.

De bé bani bani axa bani
Ez ketim bucaxa te aslani

Min sofra gost @i zadé rizé ber xwe dani

Min xwar heta ku ziké min helani
Eré axa eré axa

De bé merdo merdo disa merdo
Seré stiré xwe xwiné berdo

Wexta ku te ez bi xwangé min va di biré da di ni
Tu dikir min bikuji bi xwangé min bi ser da

Eré axa eré axa

Keriyén xwe dicérin keri bi keri
Gundo ké ecebé yén veng giran di ne
Bav li ke¢iké bt migsteri

Eré axa eré axa

Ku réwi kilam teva kir suva, axa
dikeve gtimana kegiké. Kegika li ber
wi dawestiya y1i G 1é blibh xwezgini,
kecika wi b(i, yan ji ne kegika wi bt
Ar bi éxe dikeve, dest i ningén wi li

hev dipickin @i dor hev ra ¢ex dibe, wek
masiyeki ku av li ser migiqi be. Di ber
xwe da ji dibé: Eger ew kegik kegika
min e, hinga dixwaze li ser heniya wé
degek hebe. Ji bo wé ji bi tirs desté xwe
radihéle seré kegiké, kitané ji seri dike
G deqa li ser heniya keciké dibine. Bi
hevditina kegika xwe, xuziya di devé
éxe da dimigiqge. Giri dikeve girika
wi, cirafek dikeve juniyén wi G bi ser
cokan dikeve erdé. Bi
dengeki dilsewat, weki
ku léborina xwe ji kecikeé
bixwaze dibé: « Kecika
min ya delal! Ma ez di
erdé res ketama, min va
helawa nexwara. Ser wé
re kecgik xwar va té, xwe
1é dipéce G serpéhatiya
xwe yek bi yek jé ra kat
dike. Gava axaji devé ke-
cika xwe rastiyé dibihize,
heniya réwi pag dike i bi
daweteke liyagé mir @i be-
ganjé rali dol-zurné dixe
0 kecika xwe didé.

Ciroka min ¢i maté
Rehmet li vé cematé
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MAKALE

' TESIRA BARKIRINE
LI SER ZIMANE KURDEN
ANATOLIYA NAVIN
-

I i dervayi coxrafya Kurdistané,
li navika Anatoliyé, pirtir ji li
dortipas gola xwé komek kurd

dijin. Tené di nav htidtidé bajaré Enge-
re, Qoniya, Qirsehir, Qayseri G Agsa-
rayé da qasi sésed gund , geseba 1 ge-
ze én ku niftisa xwe kurd an ji bi pirani
kurd e, hene.

Kurd li her deré Anatoliyé belav
bline G nif(isé wana gist tevhev naye
zanin. Tené niftisa kurda gundén di
nav hud@dé van car-pénc bajarén ku
gala wan I1 jor hatib(i kirin da, caryek
milyon e.

Kurdén Anatoliya Navin x(imali ne
G piré wana ji du sed sali vir da, I1 wir
bi stin Gt war in. Hegé xwe ye, ku meriv
wana weki hendikaniyeke kurd ya ku
xwediyé nisanén weki xtimali, etniyi,
kulturi G coxrafi binav bike. Bireke
mezin ji wana ta di dewra osmaniya
da, geh bi zoré G li goré fermanén
padsahén osmani én di derheqé bistin-
kirina esirén kocber da, geh ji ji ber

sedemén din li wé deré bi stin bine.
Kurdén vé deveré, pirani bi kurmanci,
bi sé zaravayé kurdi (kurmanci, zazay1,
sexbezéni) deng dikin.

Di tarixa Kurdén Anatoliya Navin
da, meriv dikane qgala du barkirinén
mezin 0 bi bandor (tésir) bike.

Ji Kurdistané
veqgetin

Cara yekem, birek esiré kurdan dused
sali di ber vé, kom bi kom ji Kurdistané
barkirine hatine li Anatoliya Navin
ewrine (i bine x(imaliyé vé deveré.
Wana li wira herdén fereh, weki desta
Cihanbegi ti Haymaneyé bidest xistine
G 1é gund avakirine. Esiré ku hatine
wira li serhev yan ji néziki hev mane
U her esireké gundek yan ji néziki hev
¢end gund avakirine Gi navé egiré léki-
rine, minak, weki Omeran, Xelikan,
sevkan, Celikan ... Wana di nav xwe de,
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van navana bikar anine @ hin ji bikar
tinin. Heta di despéké da, tirkén ciran ji
van navén kurdj, li goré geydén zimané
tirki, bikar dianin, minak, Omeranli
(Tavsangali), Halikanli (Karacadag)...

Mina vé, wana navé ¢iya i baniyan,
der @i degta jibi kurdilékirine. Nimtine,
qasi ku di bira min de maye, li Xelikan
(Qerecdax —Qulu-Qoniya) van navana
li cth (. warén wé deré hatib(in kirin:
Korta Bergira, Korta Hésin, Gola
Coraxé, Gola Zexé, Neqewa Baxa,
Wéza Daré Paca, Wéza Repo, Wéza
Malé Mihi Resé, Kaniya Jéri, Kaniya
Kwirik, Kaniya Bené, Kana Gilé,
Desta Zwén, Giré Daré, Giriké Malé
Mircké, Giré Kocé, Ciyayé Iné Gewr,
Ciyayé Hersid, Ina Mehi Usiv, Bira
Hiisi Cené, Bira Heselmén, Bira Heseni
Malé Mircé, Féza Morik, Mexelé Kaso,
Mexelé Malé Hecbekir, Mexelé Malé
Hec Resid, Cemé Malé Heské, Baxé
Heski Omer, Hevsiyé Gencé, Hevsiyé

Ré, mihele, odeyé gund ji bi kurdi
hatibtin binavkirin. Nimtne disa ji
gundé Xelikan: Riya Tetera, riya
Haymaneyé, riya Quleké, riya korté
Bergira...Miheleya Jor, miheleya Jér,
miheleya Torinan, miheleya Helaca...
Odeya Buldugi Idi Osi Qeré, Odeya
Hemi Heci EIé, Odeya Mixtér, Odeya
Béktés, Odeya Heski Ismeel... Navé
kesa, malbat i gebileya ji bi kurdi té
heldan. Nimtne: Gula Alé, Mirca
Hecé, Esa Erew, Zéwa Aliré, Fata
Hemé, Kewa Besé... Hemidé Qirté,

Migoyé Elé, Bilé Hesé, Séxé Bulduk,
Osé Yixib....Mala Ehmedi Mesté, Mala
Heci, MalaAtiké, Mala Hesekwiré,
Mala Faté Resé, Mala Husi Kulik,
Mala Mihi Resé, Mala Eli Bézé, Mala
Husi Kulik, Mala Béré, Mala Atiké,..
Kirmita, Surika, Kundira, Ox¢iya,
Helaca, Torina.....

Wexta ku esiré kurda tén di ziké Ana-
toliyé de diéwirin, bi xwe ra kerlyén péz
tinin. Wana di destpéké da dewara xwe
bi péz kirine. Di héla pezxwedikiriné
da ji, zimaneki xwes G ¢é bikaranine.
Cend nimtne: seré péz,bira péz, beran
berdan,beremak kirin, dang kirin, béri,
hoz ajotin, 1é banandin, xosber, féz,
mexel ,hevso, gom, koz, qolit, dutin,
areng kirin, durii kirin, dax kirin, xe-
sandin, méjandin, beravétin, pézan,
cérandin, sevin kirin......

Tené ji bo ku miya ji hev vedin, li
gora reng, tevgér, ¢éhre i sekla wana
nav lé dihatin kirin: Miya stewr, miya
gewt, miya mot,miya belek, miya kur,
miya ¢av binik, miya guh bi per, miya
stu bi guli,, miya guhpan......

Ev nim{ineyan ji bo gundén din
én kurd li Anatoliyé ji derbas dibin.
Vajibi me dide nimandin, ku esiré kur-
dan, wexta li Anatoliyé ewirine, muhira
zimané kurdi li coxrafya vé devereé xis-
tine. Bi gotineke din, meriv dikane bibé,
wana bi sedan sal e ku rengeki kurdi
dane Anatoliya Navin 0 cih & warén
dortiberé paytexta Tirkiyé.

Heta cel an pénce sali di ber vé, li
gundén kurd én li Anatoliya Navin
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zimané malé @ yé navgund kurdi ba.
Ew li bajar (i bazaran ji pir cara dihata
bikaranin. Li gundén kurdén Anatoliyé,
kurdi zimané dengkiriné yé sereke bi.
Heta wé wexté, kurdiyeke zelal i tesira
tirki li ser pir kém dihata bikaranin.
Tu 1é bigeriyayi, te tu kesi ku bi kurdi
nedizani nedidit. Heta hingé jiyan li
cth & warén kurdén Anatoliyé li goré
geydeyén esirtiyé bii. Zewac di navxwe
da dibtin. Bi derva va eleqe kém b
Mina ku té goting, jiyaneke navxwey1i,
dorlégirti hebi. Ji ber van sebebana
zimané kurdi xwe li Anatoliyé dused
sali parast. Bi gotineke din, barkirina
ji Kurdistané G bi stinbtina i Anatoliyé
tu tesireke xeraw li ser zimané kurdi
nekiriye.

Heta niviyé esra rabirti, navén tist
0 hecetén nti bi ktrdi dihatin lékirin.
Nimftine, makina sir, makina zeviya,
makina duriiné...... Sekiré gehwé, se-
kiré kewke (sekiré nav fistiqa), sekiré
lémoné, sekiré bena....

Barkirina ber bi
Ewrupaye

Barkirina duyem ya kurdén Anatoliyé
di salén 1960/70 yi da destpé kir G hin
ji dewam dike. V@ caré ji kurdén Ana-
toliyé beré xwe dane bajarén Tirkiyé én
weki Engere, Qoniya, Qirsehir, Agseray,
Stambul G welatén Ewrupayé. Ji ber
sedemén jihev cihé, nifiiseke mezin ji
kurdén Anatoliyé gund Gi gesebayé xwe

terk kirine. Di hin gundan da, tené kal
G pir mane. Vé caré kurd ferd bi ferd @
mal bi mal bar dikin G her yek dihere
dereké. Eleqeya én barkiribi hev re @i bi
gundé xwe ve sist i kém dibe, dem té
digete. Bi vé barkiriné re, hemgundiyé
hev jihev dtirdikevin i belav dibin. Ev
ji bi xwe re, xizanblin . wendabtina
zimén 1 kulturé tine.

Di waré mijarén dewarkiriné da ji
guherinén bingehi ¢ébtine; li pir deran
pezxwedikirin rabtye G cotkariya beré
nemaye. V@ ji bandoreke (tesireke) xe-
raw li ser zimén ¢ékiriye.

(i li Anatoliyé 1 ¢i li Kurdistang, ji
sedi ¢end kurd kurdi dizanin (dengki-
rin, nivisandin & xwendin) G para za-
rok, jin i méran téda ¢iqas e? Ji kurdén
barkiri bajara (i welatén Ewrupayé, ji
sedi ¢end kurdi dizanin? Di sedi ¢end
malbatén kurd da bi kurdi té dengki-
rin? Ji sedi ¢end kurd bi kurdi dikanin
bixwinin i binivisin? Mixabin, ji ber ku
di vi wari da di dest me da tu lékolin G
rapirsin tunen, em nikarin bersiva van
pirsan bi awayeki rast bidin. Ditin
tespitén ku em dikanin bibén, tené li
goré cavnériya ne.

Di el i pénce sali da zimané tirki di
her wari da, bi réya siyaseta helandiné
G di saya hacetén nfi yén ragihandiné
kete nav gund 1 jiyana kurdén Ana-
toliyé. Beré kesé ku bi tirki dizanin kém
bi, niha kesé ku bi tirki nezane hema-
hema tune. Li héla kurdi, tirki ji édi
bliye zimané sereke yé dengkiriné.
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Kurdi her ku dihere xizan dibe, ji bir
dibe. Meriv méla xwe bidé, & bibe sahid
ku pir sor, gotin i navén kurdi wenda
btine 1 tirki ketiye stina wan. Nimtine,
navén royén héfte édin bi kurdi naye
gotin; slina semiyé “cumertesi”, stina
yeksemiyé “Pazar” té bikaranin. Weki
vé, héjmar ji pir cara di dengkirina bi
kurdi da, bi tirki tén heldan. Ku tu li
gund bi kurdi nimra telefoné ji jineké
yan ji cendiya sinifé ji zarokeki (telebe)
bipirsi, ewé bi tirki héjmaré heldin.
Navén dezgeh 1 hacetén nti ji édin ji

tirki tén wergirtin Gt dikevin nav zimané

e

kurdi. Nimtne, “buzdolabi”, “camasir

/aws

makinesi” “bicer”, “sineklix”...

Meri raste zarok G neviyén Kurdén
barkiri én ku kurdi nizanin té.

Parastina zimané dengkiriné (zi-
mané devki) di stina xwe da mimkun
e. Kurdiji yek ji zimanén dengkiriné ye.
Gundé kurdan li Anatoliyé parezgehé
zimané kurdi ne. Bi barkirina bajar @1
Ewrupayé ve, ehtimal heye ku kurdi li
Anatoliyé, eger tedbir neyén helnan, dé
di niv esra pés me da, wenda bibe.

Biréz Mesiid Barzani
Seroké Kurdistana Federe ya Iraqé
Hewlér

Bi minasebeta hilbijartina cenabé we ji bo seroké
Kurdistana Federe em bi dil (i can we piroz dikin.

Hilbijartina cenabé we wek seroké Kurdistana Federe ji bal Parlamentoya
Kurdistané ne tené ji bo kurdén Kurdistana Iraqé, her weki hemti kurdén
ser riiyé erdé ji bo me kurdén Anatoliya Navin ji serbilindi @ dilsayiyé.

Yekitiya neteweyé kurd li Kurdistana Iraqé (i serkeftinén we yén ku encama
vé yekitiyé ne, em kurdén Anatoliya Navin ji xurtir kirine G em pirtir bi
mileté xwe ve hatine bestin i temamkirin. Ji her demé bétir em iftixar dikin

ku em pergeyeki ji vi mileté tékoser in.

Di karfibaré cenabé we de ya ji bo réberiya Kurdistana Federe ya fraqé ber
bi idareyeka demokratik @i pésketi ya modern a kurd, em ji bo we serkeftiné
dixwazin, pistgiriya xwe tevi silavén xwe yén ji Anatoliya Navin péskés

dikin.
Stockholm 2005-06-13

Mahmud Baran
Seroké Weqfa Kurdén Anatoliya Navin
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HEVPEYIVIN

Robin Rewsen i Amed Togre

Bi hunermend Serbulent Kanat re

hevpeyivinek’

”Ew kurmé daré ne”

Robin Rewsen: Pési em bixérhatineke
jidil it can li Serbulent dikin!
Hunermendeki me yi dengxwes e 1l ji
kurdén me yén Anatoliya Navin e. Niha
ew 1l hevalé xwe Savag ku jé re li tembilré
dixe ji bo besdarbiina festivaleké hatine
bajaré Stockholmé. Me ji wek xebatkarén
malpera Amidayé got keys ev keys e ku
em bi hunermendé xwe yé héja, biréz
Serbulent re li ser huner, candé bi taybeti
li ser stran il berhemén kurdén me yén
Anatoliya Navin hevpeyivinek bikin.
Serbulent tu bi xér hati!

Serbulent: Spas dikim!

Ji kerema xwe re tu dikari pigek xwe bi
xwendevanén me bidi nasin?

Serbulent: Ezjiji kurdén Qonyayé me. Ji
geza Cihanbeyli, ji gundé Bulduké me.

Amed Tigris: Navé gundé we bi kurdi
ji Bulduk e?

Serbulent: Na, Sévikan e. Esas ev
navén ¢ar gundan in. Yani ji gundé me
01 sé yén ciran re dibéjin. Tirkan navé
gund guhertine  kirine Bulduk. Ez

"Ev hevpeyvina ji www.amidakurd.com hatiye wergirtin.
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dibéjim “Bulduk” bi xwe bi kurdi ye. Ez
li Engeré diminim @ li wir mamosteyé
matematiké me. Dersxaneyeke bigtik
e, dersxaneya min e. Xwendekarén
ku liseyé gedandine G dixwazin
herin zankoyé, tén vé dersxaneyé.
Dersxaneyeke bigtik e, ez him xwediyé
dersxané me 1 himjili wir mamostetiya
matematiké dikim.

Robin: Ev karé te yé stran 1l muziké ne
karé te yé esasi ye, tu wek hobi diki, na?

Serbulent: Nané min ji matematiké té.
Muzik hobi ye.

Robin: Yani karé te yé diduyan e?
Serbulent: Belé, mirov dikare béje karé
min € diduyan e.

Amed Tigris: Te kengi dest bi stran 1i
muziké kir, ji bigiikiyé ve?

Serbulent: Eré, ji bictikiyé ve. Dengé
min xwes bi. Mezinan ji min re
digotin; ji me re kilaman béje Gt min
ji digot. Carinan min ji hevalén xwe
re digot.

Amed Tigris: Ji deri te di malbata te de
kest ku stran digot hebii? Dé an baveé te?

Serbulent: Na, di malbata min de kesi
weha tune bt 1é dengé apé diya min
G dengé apé min & mezin ji xwes b
Dema ez zarok btm plakén Eyse San,
Mahstini Serif hebtn. Dema me nan
dixwar bavé min tim wan plakan didan
ser. Eyse San bi kurdi digot i Mahstini
Serif ji bi tirki digot. Ha, yén Mahmt
Kizil ji hebin. Me guhdar dikir, bi me

pir xwes dihat. Dema min li Qonyayé
dixwend min carinan bi dizi bi kurdi
stran digot. Qedexe b{i, em newérabiin
eskere béjin.

Robin Rewsen: Te Ii ku bi kurdi digot?

Serbulent: Bi tené di nav hevalan de.
Bi kurdi deng kirin gedexe 1 bi tirsi
bt Pisti 128 Tloné xelk ditirsi. Li héla
me Remziyé rehmeti kilam digot. Ew
ji di desté nezanan de bti. Gotinén wi
fém ne dibtn.

Robin: Kurdiyeke ne zalal bii!

Serbulent: Eré kurdiya wine zalal bt G
gotinén tirki dikirin navé. Wek nimtine
di straneke xwe de digot “xestexane.”
Pistre min wé strana wi got, min di
sina gotina “xestexane” de gotina
"nexwesxane” bi kar ani.

Amed Tigris: Remzi ji kijan gundi bil?
Serbulent: Ew ji Haymané b. Ji gundé
Bavikan.

Amed Tigris: Ji deri wi ji gundén
Anatoliya Navin kesén din ji hebiin ku
stran digotin?

Serbulent: Ji gundé min Halo hebu,
Mehmed Alo hebii. Kilamé govendé
digotin. Sara digotin.

Amed Tigris: Cawa min fém nekir,
helbest digot?

Serbulent: Na, Sara digot. Sare, ew kesé
ku di sinan de beste bi xwe ¢édikin
G dibéjin re, té gotin. Gundé Kutikan
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heye, ji wi gundé Xana Meté xwes sara
digot.

Robin: Yani kilam ¢édikirin?

Serbulent: Eré, kilam ¢édikirin. Li erdé
me gava kesek dimire sinén giran li
wir ¢édikin. Dema ew kes ciwan be
sin diréj dike. Dice wé malé, wi/wé ¢i
kiriye, cawa miriye, li ser miri kilaman
¢édike. Li erdé(devera) me sina heri
heri bi riimet a ku zéde kilam bén
¢ékirin G gotin e. Taybetiya sinén me
sinén kilaman in. Res giré didin. Di ser
siné re du-sé meh ji derbas bibin, dema
keseki wan ji xeribiyé were disa bi rojan
sin dikin. Du hefteyan seré xwe nason,
riyé xwe kur nakin. Kincén xwe nagon.
Tisteki din ji li cem me, dema keseki li
gund bimire  yeki din ji li devereke
din bimire sina herduyan bi hev re
di maleké de ¢édikin. Ev taybetiyén
sinén me ne. Kilamén aliyé me, pirani
yén xeribiyé ne, yén dtrketiné ne. Em
bi salan ji welaté xwe kogber bine, li
xeribiyé jiyane. Loma ji kilamén me
pirani li ser xeribi @i siné ne.

Min pir diréj kir, na?

Robin: Na, bas bil. Ev edetén siné li cem
me tunene. Gelek balkés e.

Serbulent: Yani dema keseki ji malé ji
dari were ji seri ve jé re sineke taybeti
dikin.

Robin: Bas e, Serbulent, weha xuya ye
ku di nav kurdén me yén Anatoliyé de
rola siné gelek giring e i di sinan de ji

rola kilaman gelek giring e 1é di dawet 1i
sahiyan de cawa ye?

Serbulent: Li aliyé me ne bi tené
kilamén siné herweha kilamén govendé
ji gelek in. Lé ez nizanim ev kurdén me
dema hatine Anatoliya Navin bi xwe re
ji Kurdistané anine an ji bi xwe li vir
¢ékirine, ez bi xwe nizanim. Lé tistek
heye ku kilamén govendé gelek in.
Kilamén govendé kin in (1 bi sé geydan
tén gotiné. Yek pit, yek giran. Giran di
navberé de té gotin.

Amed Tigris: Serbulent, me fém kir tu
yeén klasik dibéji, gelo kilamén ku te bi
xwe ¢ékirine hene?

Serbulent: Dema min dest bi kilaman
kir, min én dilan, sinan G govendé
got. Wé demé bi kurdi stran gotin
gedexe bii. Ez (i heval Savas em herdu
jl xwendekar btin, me bi hev re digot.
Cara pési em ketin studiyoyeke bigtik
Savas tembfr léxist (0 min ji got. Me
kaseteke amade kir. Me kaseté li der
ciranan belav kir. Pagé em ¢tin gundan.
Hooo!!! Kaseta me bliye popiler &
ketiye nav kurdan. Em hatin li Engeré li
gehwé ji hebt. Pistre kurdén me yén ku
ji Ewropayé hatine ji xwe re kopi kirine
G birine. Belé kurdén me ji stranén
Sivan, Nizametin Ari¢ wan hez dikin lé
cara pési yén erdé xwe guhdari dikin.
U dibéjn ev yén me ne. Pir sa btn.

Amed Tigris: Heta niha, ¢i kaset 1i CD
yén te hene 1l derketine?

Serbulent: Ez vé bejim. Min pési
kilamén sinan @ dilan gotin. Hinek ji
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»Esas ez berhevkaré
stran (1 muzika kurdi
me. Ez di¢im gundan,
cem kal i piran stran
G tistan berhev dikim.
Min heta niha bi
sedan kaset berhev
kirine. Arsiveke min
a bas G dewlemend
heye. Heger kal G pir
bimirin ez ditirsim
dé ew kilamén me ji
bimirin.»

yén dilan hez dikin G hinek ji ji yén
sinan hez dikin.

Amed Tigris: Te get ferq kiriye, gelo
ciwan ji kijan i kal il pir ji kijan stranan
hez dikin. Mesela ciwan ji stranén siné hez
dikin an na?

Serbulent: Di vi wari de statistikén
min tunene, 1é him kal @ pir G him
jl ew ciwanén di hemsalén min de ji
ji yén sinan hez dikin. Wek nimfine
kurdén Qirsehiri li Enqeré gelek in.
Ew ji kilamén siné gelek hez dikin.
Kurdén Qliyé ji piraniya wan ji yén
dilan hez dikin. Li aliyé me kilamén
hine 1 xeribiyé ji hene.

Robin: Serbulent li cem we kilamén ser ii

méraniyé ji hene?

Serbulent: Belé hene 1é gelek kém in.
Fat revandine (i ji bo wé heft mirov

hatine kustiné. Kilamén wisan hene.
Seba xatiré Fat Koteké... Yek hat bira
min Mustafa Kemal ¢end kesi daye
kustin li ser wan kilam hatine gotin,
min ew kilam berhev kirine.

A. Tigris: Ew kurdén Anatoliyé biine?

Serbulent: Eré yén Antoliyé btine. Li
hember Mustafa Kemal hatine G wan
bi hev dane kustiné. Li ser wan kilam
hatine ¢ékirin. Sé kes in.

Robin: Navén wan kesan ¢i ne?

Serbulent: Heciyé Buxirci, Mistoyé
Tozo G Xeloyé Teteé.

Amed Tigris: Cima kustine?
Serbulent: Li hember dewleté isyan
kirine, loma.
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Robin Rewsen: Ka te ji bir kir, heta niha
cend kaset an ji CD yén te derketine?

Serbulent: Belé, ez ji stranén otantik
hez dikim, ji Sakiro pir hez dikim.
Hinek komén ntijen hene, ez guhdariya
stranén wan ji dikim lé usltibeke min
ya taybeti heye. Ez wek xwe dibé&jim
G taybetiya stranén kurdén Anatoliya
navin derdixim pés. Pistl ku Turgut
Ozal got starnén kurdi serbest in, min
kaset derxist. 15 sal b(i, Hey Zalim
zalim min got. Heta niha sé kasetén
min derketine.

Amed Tigris: Tu bi kijan stran an
stranén xwe hati nas kirin?

Serbulent: Hey Zalim, zalim, Gundé
di korté de, Disa disa Qismet disa di
1995an de derket.

Amed Tigris: Ev a dawi ya te ye?

Serbulent: Eré! Ev 1i erdé me biine
mers.

Amed Tigris: Tu kijan enstriimenti 1é
dixi?

Serbulent: Na, ez enstriiment 1énaxim,
bi tené dibéjim. Bi pirani Savasg ji min re
1é dixe. Hevalé Savas ji bi xwe doktoré
diranan e. Ez, bi deng dibéjim. Esas ez
berhevkaré stran G muzika kurdi me.
Ez dicim gundan, cem kal @i piran stran
U tistan berhev dikim. Min heta niha
bi sedan kaset berhev kirine. Arsiveke
min a bag t dewlemend heye. Heger kal
0 pir bimirin ez ditirsim dé ew kilamén
me ji bimirin.

»Ev candfiros in.
Xwefiros in. Ha te strana
xwe firot i ha te xwe
firot, ci ferq heye? <K

Amed Tigris: Tu bi salan e ku bi vi kar?
re mijill 1, gelo problem ¢i ne, mirov cawa
dikare muzik il starnén kurdi bastir berhev
bike, biafirine?

Serbulent: Ev kareki profesyoneli
dixwaze. Bi muzik G stranén kurdi wek
min got ziké min tér nabe. Ez mecbtir
im ku mamostetiya matematiké an
jl kareki din bikim. Problem ev e. Bi
amatori ev kar (i xebat bi pés nakeve Qi
li gor dil Gt daxwaza mirov nabe.

Robin: Di vi wari de xeyal daxwazeke te
heye ku nikari bi dest bixi an ji imkanén te
tune ne?

Serbulent: Belé, heger imkanén min
hebiina miné senaryoya stran i ¢irokén
heréma me ¢ébikira (i bikira klip @ film.
Bi teknik G progameke niijen péskés
bikira (i canda kurdi biparasta.

Amed Tigris: Ji deri te ji Anatoliya
Navin gelek stranbéj 1 hunermendén din ji
hene. Gelo hiln tén cem hev il li ser muzik
il stranan gotiibéj dikin an na?

Serbulent: Mixabin, imkanén me tune
ne ku em werin cem hev. Em her yek li
ciyek in. Meisal ji hevalén li Danimarkeé
re got, ka werin em li Ewropayé sevek
¢ékin, hinek pere berhev bikin, ji xwe
re komeleke huneri G candi ¢ékin. Em
Kurdén Anatoliyé dikarin, gelek tisti
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Savas G Serbulent

bikin, muzik ¢ékin, film ¢ékin G canda
xwe biparézin i bi pés ve bixin. Bi ya
min a em bikin, pésine muzik e, yaem
bikin pésiberhevkirina karé folklori ye.
Ev giring e. Ez tim lijér im. Ez cédikim
lé xemlandin di desté wan de ye. Di
dawetan de kilamén kurdi, meqamén
kurdi bi tirki tén gotin ev gelek xerab
e. Mesela lorké, cané cané bi tiki dibéjin.
Ev getliama stran @ ¢anda kurdi
ye. Divé di ciyé weha de kurd sev @
deweté weha destén xwe li masé bixin
0 protesto bikin. Ez pir pé désim.

Robin: Bas e tu wé demé ji wan
hunermendén kurdén ku bi tirki dibéjin il
stranén kurdi werdigrinin tirki 4 di radyo
il televizyoné tirki de dibéjin il bi nav i
deng bilne, tu bo wan ¢i dibéji?
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Serbulent: Ew dizén kulturé ne. Divé
em di radyo G TV de guhdari nekin G
kaset (1 CD yén wan ji nekirin. Wek {zzet
Altinmese, Burhan Cacan, Ibrahim
Tatlises, Mahztin Kirmizigul ev ne
kurd in. Kurdi bizanibin ji dijminén
kurd in. Ew kurmé daré ne. Kurdin gelini
biaye Turkun gelini. Ev ¢andfiros in.
Xwefiros in. Ha te strana xwe firot @i ha
te xwe firot, ¢i ferq heye?

Robin: Biréz Serbulent em wek
xebatkarén malpera Amida spas dikin ku
te demeke xwe ya heja ji me re veqetand il
bi me re sohbeteke sirin kir.

Serbulent: Ez ji ji we re spas dikim
serkeftiné dixwazim.



SOYLESI

Levent Kanat / AL Cifter

Sosyolog ve Tlrk aydini

Ismail Besikei

ile bir soylesi

... Bu durumda, niifusu 450 bin civarmda olan
Luxemburg, niifusu 40 milyon civarinda olan
Kiirtlerin gelecegini belirlemis olmuyor mu?
Burada adaletsiz bir durum yok mu? Bu iliskilerde
siyasi ahlak var madwr? Bu celiskili durum neden,
Kiirtlerin kafasmnda bir. kyoilcim cakturamiyor?”

Sayin Ismail Besikgi, bir sosyolog ve

Tiirk aydini olarak uzun zamandir
Tiirkiye de Kiirt sorunu hakkinda yogun
calismalarimiz oldu, bu ¢alismalariniz ve
yapitlarimizdan dolay: defalarca gozaltima
almdmiz, yillarca cezaevine konuldunuz
ve iskenceler gOrdiiniiz. Tiirkiye tarihinde
sizin gibi  bilim insant olmanmn onuru
ile hareket eden aydmlar parmakla sayila-
cak kadar az. Bu yiizden Ozellikle geng
kusak okuyucumuz sizi cok merak ediyor,
kendinizi tanitir misiniz? Ilk genglik yil-
larmiz ve Kiirtlerle ne zaman ve

nasil tanigtiniz?

— 1950’lerde ve 1960’1arda, Siyasal Bil-
giler Fakiiltesinde “Tahsil Ici Staj” ad1
verilen bir program vardi. Bu program,
ticiincti siniftan dordiincti sinifa gecen
Idari Sube 6grencilerine uygulanan bir

programdi. Bu program yaz aylarinda
uygulaniyordu. Bunu kaymakamlik
stajina baslangi¢ olarak kavramak
miimkiindiir.

Bu program cergevesinde, 1961 yili
yaz aylarinda, Elazig’a gitmistim. Ke-
ban, Karakocan, Palu, Baden, Baskil
gibi ilcelerde calismistim. Kiirtlerle il-
giliilk karsilasmam bdyle oldu. Bu siire
icinde, sorunlarini anlatmak i¢in ilgeye
gelen koyliilerin kaymakamlarla tercii-
man araciligiyla konustuklarini fark
ettim. Koyliilerle iliski kurmak isteyen
kaymakamlar da, ancak, terciiman
kullanarak bunu gergeklestirebiliyordu
Terctimanlar ise kaymakamlikta, gesitli
biirolarda gorevli olan gaycilar, odacilar,
bekgilerdi. Halbuki, 1960’1arda, yani 27
May1s askeri miidahalesinden sonra,
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Kiirtlerin ashinin Tiirk oldugu, Kiirtge
diye bir dil olmadigs, seklinde bir pro-
paganda vardu. Universitede, basinda,
siyasal partilerde, kamu yonetiminde,
sivil toplum kurumlarinda bu propa-
ganda yogun bir sekilde isleniyordu.
Fiili olarak yasananlarla, s6ziinii
ettigim kurumlarin propagandasi
arasinda elbette, derin bir ¢eliski vardi.
Bu celiskinin bir merak uyandirmasi
dogaldir. Arastirma, inceleme istegi bu
sekilde dogmus olabilir.

Fakiilteyi bitirdikten sonra, ¢ok kisa
bir siire, maiyet memurlugu yaptim. Bu
da kaymakamlik staji oluyor. 1962-1964
yillar1 arasinda, yedeksubay olarak
askerlik yaptim. Askerligi Bitlis’te
yaptim. 1963 yilinda, yaz aylarinda,
Baskale, Yiiksekova, Semdinli yorele-
rinde bulundum. Bu sirada da sinirda,
Mele Mustafa Barzani onderliginde,
Irak’a kars1 ayaklanan Kiirtlerin hare-
keti vardi. Silahl1 Kiirtlerle de burada
karsilastim.

Askerlikten sonra, yani 1964 yili
sonlarinda, Erzurum’da, Atatiirk Uni-
versitesi Fen- Edebiyat Fakiiltesi'ne
Sosyoloji asistani olarak girdim.

Bilindigi gibi sizin dogup biiyiidiigiiniiz
bolge Corum’ un Iskilip ilgesi. Bu
ilgenin gevresinde Kiirtler de var. O donem
oradaki Kiirtlerle iligkileriniz nasildi?
Kiirtlerin o yoreye ne zaman ve nastl gel-
dikleri hakkinda bilginiz var m1?

— Corum ili ¢evresinde, drnegin
Iskilip, Ortakéy, Karg: yorelerinde de
Kiirtler var. Corum-Iskilip arasinda,

Kizilirmak yatag: ¢evresinde, yani
ovada yerlesmis Kiirtler var. Kiirtlerin
buralara nasil yerlestikleri, ne zaman
yerlestikleri konusunda saglikli bil-
gilerim yok. Kiirtlerin yiizyillardir
buralarda olduklar1 sdyleniyor. Bu
Kiirtlerle, bu yorelerle ilgili 6zel bir
incelemem yok. Birnebiin dergisini
ilgiyle izliyorum.

Bu son 20 yil igerisinde Kiirdistan'dan
Tiirkiye metropol illerine dogru yogun
gocler oldu. Bu goclerin berberinde ge-
tirdigi go¢men ve onlarin sorunlari sizce
Tiirkiye de nasil karsilaniyor?

—Kiirdistan’dan, Tiirkiye metropol
illerine dogru goc¢ bir devlet politi-
kasidir. Bu, 80 yil1 agkin bir zamandir
kararli bir sekilde stirdiiriilen bir devlet
politikasidir. Bunun yolu da, Kiirtlerin
yasadig1 bolgelerin geri kalmasini
saglayacak bir ekonomik politikanin
uygulanmasidir. Bu boélgelerde, or-
negin, sanayinin gelismesi engellen-
mistir. Gerekli yerlerde gerektigi za-
man fabrika yapilmamuistir. Barajlarin
yapilmasi, tarimin gelismesi, gelistiril-
mesi engellenmistir. Yollar, ekonomik
amagclar degil, askeri amagclar dikkate
alinarak yapilmistir. Biitiin bunlar,
artan niifusun Bat1 illerine go¢iinii
zorunlu kilmak i¢in uygulanan, uygu-
lanmas: gerekli goriilen bir politikadir.
Bati illerine, metropollere go¢ eden
Kiirtlerin, zamanla, Tiirkliige asimile
olacag1 hesap edilmektedir.

Kiirtlerin Bat1 illerine go¢mesinin
yarattig1 toplumsal sorunlar elbette

birnebtin, hejmar 28, payiza 2005an

64



vardir. Yol, kanalizasyon, ulagim gibi
alt yap1 hizmetlerinin yetersiz hale
gelmesi, saglik, egitim gibi temel hiz-
metlerin aksamasi, konutun biiyiik
bir sorun olmasi, gittik¢e agirlasan
bir sorun olmasi, arsa mafyasinin
olusmasi, sug sebekelerinin organize
olmasi, denizlerin kirliligi vs. Biitiin
bunlar, belediyelerce bas edilmesi ge-
reken sorunlar olarak algilamaktadir.
Zorunlu go¢ icin elverigli ortamlar
hazirlamak, asimilasyonu saglamak
ise temel bir devlet politikasidur.

Anadolu daki yerli Kiirtleri (Orta
Anadolu Kiirtleri) hakkinda bugiine
kadar ¢ok nadir resmi kaynaklara
rastlyoruz. Sizin bu konu hakkinda
herhangi bir arastirma, inceleme
niteliginde ¢alismaniz var mi?

Orta Anadolu Kiirtleri hakkindaki
degerlendirmeleriniz nelerdir?

— Orta Anadoluda, Konya, Ankara,
Eskisehir, Kirsehir, Corum, Cankiri,
Kayseri taraflarinda da Kiirtlerin
yasadigini biliyorum. Konya'da, Cihan-
beyli, Kulu, Yunak Ankara’da Hayma-
na, Bala, S. Koghisar, Kirsehir'de Cigek-
dag1, Kaman ve Boztepe ilcelerinde
de ¢ok sayida kiirt kdyii var. Ozellikle
Boztepe” de merkez hari¢ koylerinin
hemen hemen hepsi Kiirt. Cankirida
Kizilirmak, Kayseri'de Sar1z vs. Bunlar
arasinda, Kiirtliigiin saf sekilde korun-
dugu alanlar da var. Benim bu mintika-
lardaki, bu alanlardaki Kiirtlerle ilgili
0zel bir ¢alismam yok.

Ismail Besik¢i

Saymn Besik¢i, 1970 i yillar ile bugiinkii
Kiirtlerin durumunu karsilagtirirsaniz,
nasil bir tablo ile karsilagiyorsunuz?

— 1970’li yillar1 bugiinle karsilastir-
digimizda iki tiirlii tepki verebiliriz.
Birincisi olumlu bir tepki. Soyle
soyleyebiliriz: 1970’lerde Kiirtler ve
Kiirtce inkar ediliyordu, yok sayiliy-
ordu. Giintimiizde Kiirtler kendilerini
fiilen kabul ettirdiler. Bugiin, artik,
Kiirtce dergiler, gazeteler, kitaplar
yayimlaniyor. Ama, giiniimiize su
acidan da bakilabilir: Son 20-25 yil
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icinde, ¢cok yogun, fedakar bir miica-
dele yiriitiilmistiir. Boyle bir miica-
deleye ragmen kazanimlar ¢ok azdir.

Siz bir sosyolog
olarak Tiirkiye
ve Kiirdistan'da
senelerce varlig
inkar

edilmis, tarihi,
kimligi, dili, ve

» Buna bir dil soykirimi
denebilir.
stiirecin Onemli bir

Tavsancali, Golyaz1 (Kulu, Cihanbeyli)
gibi Orta Anadoludaki Kiirt beldele-
rinde, ¢arsida-pazarda, lokantalarda,
otellerde vs. daha ¢ok Kiirtge konus-
malar duyuyorsunuz.

Giiniimiiz Tiirkiye-
si’ nin yavas ve ¢cok
tartismalr demo-
ratiklesme siireci
sonucunda Kopen-
hag Kriterlerinin

Ama, bu

topragi kendile- fe i iy ; E
s catmms, AKtOTl Kiirtlerin bizzat kabuliine dair bir
Kiirt ’ e e uzlasma saglanir-
e armn kendileridir. Bugin . ;. coemenin
bugiinkii durumuy  KULt cocuklarinin, kimligidegismedigi
.. iddetce Kiirtlerin
hakkinda ne soy- e e . L ‘2 . :
leyebilirsiniz? biyik bir K1SM1 hukuki ve siyasi

— Bu sorunuzun
karsiligi olarak ben
de size bir soru so-
rayim. Kiirt cocuk-
lari, “senelerce var-
lig1 inkar edilmis,
tarihi, kimligi, dili
ve toprag1 kendilerinden ¢calinmis Kiirt
¢ocuklar1...” biitiin bunlar1 yeniden ka-
zanmak icin ne yapiyorlar? Diyarbakir
gibi, “Kiirt oldugu” sdylenen sehir-
lere gidenler, gesitli alanlarda, gesitli
mekanlarda, ornegin kahvehanelerde,
otellerde, lokantalarda, sokaklarda,
carsida-pazarda, vs. en fazla Tiirkce
konusmalar duyduklarin: dile getiri-
yorlar. Kiirt cocuklari, kendilerinden
¢alinmis bu dili tekrar kazanmak igin
ne yapiyorlar acaba? Ama, drnegin,
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kendi anadilini neden
konusmuyor acaba?
Bu konuda neden bir
heyecanlar1 yok!»

zeminde tam bir
temsili saglanabili-
nir mi?

— Tiirkiye'nin Ko-
penhag Kriterlerini
yerine getirmesi cok
zordur. Tiirkiye, bu
kriterleri yerine getirmek i¢in degil,
getirmemek i¢in ¢aba sarf ediyor. Daha
dogrusu bu kriterleri yerine getiriyor-
mus gibi davraniyor. Bu konuda hem
Tiirkiye hem de Avrupa Birligi birbi-
rini kandiriyor. Ikisi de birbirine karsi
iki ytizlii bir politika izliyor. Tiirkiye,
anayasada veya yasalarda kiiciiciik
bir degisiklik yapti$1 zaman, Avrupa
Birligi bunu 06ve 6ve bitiremiyor.
“Tiirkiye demokraside dev adimlarla
ilerliyor...” vs. diyor. Tiirkiye kriter-



leri yerine getirdigini vurguluyor.
Ama, 6rnegin, Avrupa Parlamentosu
milletvekillerinin DEHAP’1 beledi-
yeleri ziyaret etmesine siddetle tepki
gosteriyor. Onlara, “Oralarda ne isiniz
var, neden Yozgatl, Balikesir’i ziyaret
etmiyorsunuz da,
Oralarda dolas1y-
orsunuz?” diye
¢ikistyor. Bu tutum
ise, Ttuirkiye'nin,

»Kirk milyon Kiirt'tn,
neden, Birlesmis

Siz hakim Kiirt siyasal hareketinin bugiinkii
durugu, konumu ve siyasi varlig1 hakkinda
ne diigiiniiyorsunuz?

— Hakim Kiirt siyasal hareketinin
bu konulardaki durusu hi¢ olumlu
degildir. Hakim
Kiirt siyasal hare-
ketinin bu konu-
larda programi da
yoktur, heyecani

i 4 da...
ABnin, dayamsma, Milletler’de, Avrupa
paylagim esitlik in- Birligi'nde, Avrupa
san haklar1 gibi te- K 'nde. A Sizce Giiney
mel degerleriyle hig Onseyl nae, . Vrupa Kurdistan daki
butanlesmedigini Gjyenlik ve Isbirligi songelismeler bol-
gosteriyor. . g ] geyi nasil etkiler?
Bildisiniz oibi T6§kllat1 nda/ Islam —Giiney Kiirdis-
ildiginiz gibi

bu son yillarda
asimilasyon Kiirt
bolgelerinde bir hayli
hizlandirilnug, bunu
cok net olarak gore-
biliyoruz. Bugiin ¢ok
az Kiirt ¢cocugu kendi dilini konugabiliyor.
Hatta bazi bolgelerde Kiirtge konugan
cocuk bulamyorsunuz. Sizce bu bir dil-
soykirimi mi?

— Buna bir dil soykirimi denebilir.
Ama, bu stirecin onemli bir aktorii
Kiirtlerin bizzat kendileridir. Bugiin
Kiirt cocuklarinin biiytik bir kismi
kendi anadilini neden konusmuyor
acaba? Bu konuda neden bir heyecan-
lar1 yok!

Konferansi’nda, Islam
Kalkinma Orgiitii’nde
hi¢ ad1 yoktur?»

tan’da ¢ok olumlu
gelismeler oluyor.
Kirtlerin, “Fede-
ral ve demokratik
Irak” seklinde ifade
edilen bir anlayis:
var. Kiirtler bu anlayislarini bugiinkii
Irak yonetimine kabul ettirdikleri za-
man, daha dogrusu, Irak anayasas: bu
dogrultuda diizenlendigi zaman, Kiirt-
lerin kazanci ¢ok biiytiik olacaktir. Bu
sadece Giiney Kiirdistan'daki Kiirtlerin
degil, genel olarak Ortadogu'daki, yani,
Iran’daki, Suriye’deki, Tiirkiye'deki,
Kafkasya'daki Kiirtlerin de kazanci
olacaktir. Stire¢ kanimca bu dogrultuda
gelismektedir. Federal yapiyla birlikte,
federal Kiirt bolgesinin sinirlar1 da
stiphesiz 6nemlidir.
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Sayin Ismail Besikgi, izin verirseniz dzel
bir soru sormak istiyorum; Size yurtdigin-
da defalarca dawetiyeler gonderildi. Odiil-
ler verildi. Bildigimiz kadartyla yurtdigina
gitmiyorsunuz ve verilen ddiilleri de
almwyorsunuz ya da almadiniz. Bizleri bu
konu hakkinda biraz bilgilendirir misiniz?

— Bu konuda, ifade ettiklerinizden
bagka bir sey sdylemek geregi yoktur.

Sayin Besik¢i, dergimiz Birnebiin
araciligiyla okuyucularimiza ilet-
mek isteginiz bir mesajiniz ya da
soylemek istediginiz bir sey varsa,
buyrun!.

— Kiirtler, Ortadogu'da, kendi konum-
larinin ve Tiirk, Arap, Fars, Ermeni,
Stiryani gibi komsularinin konum-
larinin bilincine varmak durumun-
dadir. Bugiin, herhangi bir Kiirt’,
“Kiirtlerin diinyadaki niifusu ne
kadardir?” diye sorsak, “en az kirk
milyondur” der. “ Bu kirk milyonun,
neden, uluslar arasi iligkilerde hig
ad1 yoktur?” diye sorsak, saglikli bir
cevap veremez. Kirk milyon Kiirtiin,
neden, Birlesmis Milletler'de, Avrupa
Birliginde, Avrupa Konseyide, Avrupa
Giivenlik ve Isbirligi Teskilati'nda,
Islam Konferansinda, Islam Kalkinma
Orgiitii'nde hig ad1 yoktur? 2004 Atina
Olimpiyatlari’na 204 devlet katild1.
Bunlar arasinda, niifusu bir milyonun
altinda olan pek ¢ok devlet vardair.
Niifusu bes milyonun altinda olan

devlet sayis1 belki de 60-70 civarin-
dadir. Niifusu 50 binin altinda olan,
hatta bunun ¢ok altinda olan devletler
bile vardir. Ve bunlarin ¢ogunun iilke
genislikleri Kiirdistanin bir kasabasi
kadar bile degildir. O zaman Kiirtler
kendi konumlarinin bilincine varmak
durumundadir.

Ornegin Luxemburg, Avrupa
Birligi'ne iiye devletlerden biridir.
Niifusu 450 bin civarindadir. Avrupa
Birliginin, “Ortadogu’da bagimsiz bir
Kiirt devletine karsiy1z”, “Ortadogu’da
sinirlarin degisimine karsiy1z” gi-
bi kararlari vardir. Bu kararlarda
Luxemburgun da imzas1 vardir. Bu
durumda, niifusu 450 bin civarinda
olan Luxemburg, niifusu 40 milyon
civarinda olan Kiirtlerin gelecegini
belirlemis olmuyor mu? Burada ada-
letsiz bir durum yok mu? Bu iligkilerde
siyasi ahlak var midir? Bu geliskili
durum neden, Kiirtlerin kafasinda
bir kivileim ¢aktiramiyor? Uluslar
arasi nizam, 1920’lerde, nasil, boyle-
sine adaletsiz bir sekilde, Kiirtlerin
aleyhine kurulabilmis? Bu durumda
Kiirtlerin soyleyebilecegi bir sey yok
mu? Kiirtlerde neden bir aydinlanma
gerceklesemiyor?

Bize ayirdiginiz cok degerli zamaniniz
icin okuyucularimiz adina ¢ok tesek-
kiir eder, yeni eserlerinizi bekleriz!
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TANITIM

Anadolu’ya ilk gelen Kurtler

imdiye kadar Birnebiin dergisinde Anadolu Kiirtleri iizerine yazilip

yayinlanan yazilar1 takip edip, okuduk. Degisik yazarlarin degisik

yazilarinda Kiirtlerin 300-400 y1l 6nce Anadolu’ya geldiklerini, tahmin
ettiklerini belirtiyorlardi. Bilimsel arkeolojik incelemeler gelistikge tarihi bil-
gisizlikler, yanhgliklar, yanilmalar ve yeni yeni bilgiler giin 1s1gma ¢ikiyor.

Ozellikle arkeologlar, tarihgiler, sosyologlar ve antrapologlar son
yillarda yapilan bilimsel ¢alismalarda Kiirt ve Kiirdistan tarihi ile ilgili
yeni bilgi ve bulgular: ortaya ¢ikariyorlar. Yeni teorileri ileri siiriiyorlar. Bu
calismalardan birisi de eski tarih arastirmacist Andrew Collins tarafindan
yapilandir. Andrew Collins Mezopotamya ve Orta Dogu tarihi uygarhig: ve
kiiltlirti tizerine genis bir arastirma ve incelemeye girmis. Mezopotamya
ve Orta Dogunun eski tarihini bilimsel bir metodla incelemeye almais.
Ozellikle Kiirtleri bu arastirma ve inceleme calismalarinin merkezine
almis ve oturtmus. Andrew Collins, bu ¢alismalarini From the Ashes of
Angels The Forbidden Legacy of a Fallen Race. Tiirkgesi ise Meleklerin
Kiillerinde Gunahkar bir irkin yasaklanmis mirast adi altinda kitap
haline getirilmis. Tiirkiye'de Avesta yayinlari bu kitab1 basip yayinlamis.

Andrew Collins bu arastirmasiyla simdiye kadar arkeolojik kazi ve
calismalarin sonug teorilerni altiist etmis. Belgelerle 1spatlamaya calistig1
Eski Mezopotamya ve Orta Dogu uygarhk kiiltiiriiniin gercek yaraticisi ve
sahibi Zagroslu Kiirtlerdir diye yeni teoriler ileri siiriiyor. Bununla birlikte
Misur, Filistin ve heta Catalhoytiik ve Kapadokya uygarliklarinin asil yaraticisi
ve sahibi yine Kiirtlerdir. Bu arastrmaya gore Anadoludaki yeralt: sehirleri
de Kiirtler yapilmistir. Andrew Collins bu arastirmasina gére MO 8850-
8300 yillarinda buzul ¢aginin sona ermesiyle bu yeralt1 sehirleri kazilmus.
Yani Kiirtler buzul ¢agindan beri Anadoluda yasiyorlar. Bunun diginda
Kiirtlerin ilk olarak degisik nedenlerle MO 3. yiizyilda Anadolu’ya gog et-
tiklerini yaziyor. Bence her Kiirt Andrew Collinsin bu aragtirma kitabini
okumali. Ben bu kitaptan Anadolu’ya ilk go¢ eden Kiirtlerle ilgili kiiciik
bir béliimiinii, oldugu gibi aliyor ve Birneb(in dergisine gonderiyorum.
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“Peri ulkesi

Bana ¢ok daha 6nemli goriinen sey
bu garip kulelerin “Peri Bacalari” olarak
bilinmesidir. Boyle bir tanimlama ¢ok
uygun goriiniiyordu ¢linkii kayalardan
sapkalar giymis olan, bir ¢esit uzun
mantara benzeyen bu kuleler gercek-
ten de mitolojinin ve masal perilerinin
icinde yastyabilecegi ideal evlerdi. Yine
de bu konilerin boyle adlandirilmasi
biiyiilii yerin ciice yaratiklariyla ilgili
Avrupa masallariyla iligkili degildi,
ciinkii Tiirkiye'de kuleler Peri Bacalart'
olarak biliniyordu. —Pers mitolojisinin
olaganiistii giizel giinahkar melekleri-
Yerel rivayetlerde Erciyes Dag1 veya
klasik zamanlardaki ismiyle Argaeus
Dag, perilerin atasi [blisin meskeniydi.
Bu konu Atesten Doganlar? isimli 1986
yilinda yapilan bir filmde islendi.
Kapadokya peri bacalarini ve asla
aciklanmayan nedenlerle gizemli ak-
baba resimlerini konu aliyordu.

Her nedense Kapadokya'da yasayan
yerli halk ydrenin manzarasini
olusturan kaya kulelerden oyulmus
miinzevi tapinaklarinin aslinda onlar:
peri bacasi olarak kullanmis olan gii-
nahkar melekler tarafindan yapilmis
olduguna inaniyordu.

Nigin?
Bu peri bacalarinin sakladig:
biiyiik sir ne olabilirdi? Bu peri ku-

leleri Kapadokyanin eski sakinle-
rine neyi ifade ediyordu? Yakindaki
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Forbidden

Legacy ot

1 Fallen
Race

L g
ANDREW COLLINS

Catalhoytiik’iin akbaba $Samanlars,
Kiirdistann Gozleyen kus-adamlariyla
nasililigskilendirilebilirdi? Tabii bir iligki
varsa eger. Icimden bir ses bu bélgenin
giinahkar irkin® kékenine iligkin gok
onemli ipuglar1 barindirdigini soyliiy-
ordu. Bu duyguya 6ylesine kapildim ki
sonunda Kapadokya'ya gitmeye karar
verdim. Bizzat giderek yerinde yapilan
arastirmalar Tiirkiye'nin tarihine
iliskin alisildik kitaplari okumaktan
daha fazla bilgi verebilirdi.

Yolculuga® tarih 6ncesi zamanlarda
Yakin Dogu'da bir zamanlar gelismis
bir kiiltiirtin varolma olasiliklari
tizerinde benimle ayni diistinceleri
paylasan arkadasim Ken Smith ile bir-
likte giktik. Safak sokerken Ankara'dan
bir otobiise atladik ve sekizde Aksa-



ray isimli kiigiik bir sehre ulastik.
Onceki iki gece uyumadigimizdan
¢ok bitkin halde bir minibiise ya da
dolmusa bindik, tam bir uyur gezer
gibi Kapadokya'ya dogru yola agildik.

Dolmusun teybinden yiikselen
tanimlanmas: gii¢ Islami miizik
oniimiizde uzanan sonu gelmez bi-
teviye manzaraya bos bos bakmaya
basladim. Nedense bu manzara fan-
tastik film Barbar Conan’in gectigi yeri
bana animsatti. Arnold Schwarzeneg-
ger tarafindan perdede canlandiran
vahsi ama soylu savas¢i ana karakter
Conan, kendisi demir kilic1 ilk kez
bulmus, ona tanri olmasi i¢in kudret
veren bir ataya tapar.

Muhtemelen bu 1ss1z bolge on-
bin yildan beri ve dogal olarak Ro-
ma Imparatolugu dénemlerindeki
Kapadokyanin baskenti Caesarea ya
da kayseri'nin sadece 265 kilometre
glineybatisinda yer alan 8000 yillik
Catalhoytik kiiltiirtinden beri ¢ok az
degismisti. Kimiise, kimi ¢arsiya giden

(Footnotes)
' Mango, Diccovering Turkey s. 47

dolmusdaki yerli halktan insanlara
bakarken onlarin Catalhdytik'iin hayli
gelismis neolith (tas devri) toplumunun
torunlar1 olup olmadigini merak edi-
yordum. Bundan kusku duyuyordum
¢linkii bin yi1l boyunca tiim bolgeye
say1siz go¢ gelmisti bu da yerli halkin
gecmisinde bir¢ok irkin bulundugunu
gosteriyordu. Ornegin MO 5. ve 3.
yiizyillar arasinda Kapadokya icle-
rinde Medya Mecusi papazlarinin da
oldugu ¢ok biiyiik bir Pers toplumunu
barindiriyordu.’

MO 3. yiizyilda Anadolunun en
dogusundaki sinir bolgelerindeki
irksal ve asiretsel diismanliklarindan
kacan cok sayida Kiirt si§inmaci icin
bir barinak olmustu.’ Kendi iilkele-
rindeki zuliimlerden kacan binlerce
Hiristiyan Ermeninin de bolgeye
gelmesiyle Orta Caglardaki bolge

n

niifusu iyice arttu.....

Andrew Collins, Meleklerin kiille-
rinden, Sayfa 335-337, Avesta Yayinevi,
2001.Istanbul

> Bom of Fire Jamil Dehlawi tarafindan yazilmis ve yonetilmis
prodiiksiyonu da ortak olarak gerceklestirmislerdir.

3 Yazar eserinde Kiirtlere Giinahkar 1rk diyor. (Amed Tigris’in notu)

* Bu ziyaret May1s 1987'de gerceklesmistir.

s Zaehner, The Dawn and Twilight of Zoroastriannism, sa 169

¢ Izady The Kurds-A Concise Handbook sa. 38
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KURT ALISAN BEYIN

TORUNLARI

ergimiz yazarlarindan Meh-
Dmet Bayrak'in dergimizin 26.
sayisindaki Kiirt Alisan Bey
tizerine olan yazisini okuyunca, bolge-
den biri olarak, ister istemez onun soy-

unun bugiin nerede, hangi kdy veya
kasabada olabilecegini merak ettim.

Yazidaki temel bilgileri degerlen-
dirdigim de bazi hususlar dikkatimi
¢ekti. Bunlar; Kiirt Alisan Bey'in Can-
beg asiretinden olusu, Uzunlu diye bir
koyden sozedilmesi ve Bostan diye bir
kizkardesinin olusu idi. Bolgemizde
Uzunlu’ya en benzer Kiirt kdy ismi
giniimiizde Polatli’ya bagli Uzun-
beyli Koyt idi. Bu kdyden tanidiklara
sordugumuzda burada da Alisan Bey
diye zengin ve taninmigs bir beyin
varoldugu, amma onun Osmanl do-
neminde bilinen etkinlikte, tim Kiirt
yerlesim bdlgesini kapsayan bir yo-
neticilik yapmadigini gordiik. Onun
torunlar1 bugiin OZALP ve UZUN-
BEYLI soyadlari ile taninur. Bir torunu
Hacikadir Ozalp uzun yillar Polatl'da
Belediye Baskanlig1 yapti. Bu aile de
kendi koylerinin beyi ve de taninmis
bir Canbeg ailesidir diyebiliriz. Kendi
zamaninda o donemin fabrikalari
diyebilecegimiz, su degirmenleri islet-
tiklerii¢in zengin olduklar1 s6yleniyor.
Arastirma ve sorusturmamda Kiirt
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Da. Mibaili

Alisan Beyin muhtemelen Canbegi ola-
bileceginden yola ¢ikarak o cevredeki
yaslilara sormaya devam ettik ve en
son, aslinda yakinimizda olan Celtik
Iicesindeki KOKTEN ailesine ulastim.
Kendileriyle ¢ok eskiye dayanan bir
hisimligimiz var. O nedenle de goriistip
sohbet ettigimizde zaman zaman de-
delerinin bu boélgede tugluk verilen,
genis etkili bir bey oldugunu séyler-
lerdi. Amma tabii orada da bir husus
vardi ki, enistemiz de olan S. Kokten,
Tiirk olduklarini ve Harput'tan buraya
gelerek yerlestiklerini soyliiyordu.

Osmanli’nin geleneksel olarak Kiirt-
lere, bir Kiirt bey, Tiirklere ise Tiirk bey
atadigini biliyoruz, Amma Kokten ailesi
hakikaten tamamen Tiirklesmisti veya
kendilerini kabul ettikleri gibi Tiirk ko-
kenli de olabilirlerdi. Bunu boyle kabul
etmem gerekiyor. Celtik ilgeside ayni
durumda. Hatta Tiirk milliyetgiliginin
yogun oldugu bir yer.

Bu hususu yine $.K'nin dayis1
olan ve ailemizin en yaslis1 Mehmet
Yildirim’a (Mehe Yiwis, 93 yasinda,
bizim kabilemizden annemin dayisinin
oglu) sordum; O, Kokten'lerinde aslinda
Kiirt ve Canbegi olduklarini amma ¢ok
erken tarihte Osmanli'da yonetimde
yeraldiklar1 ve o bolgede Tiirklere ¢ok
yakin komsu olduklar icin Tiirklese-



rek, Kiirtliiklerini unutmus
olabileceklerini belirtti.

Ogullarimin bu yaz
Mikaila’daki siinnet
diigiiniine gelen $.K enis-
teme bu meseleyle iliskili
sorular sorma firsat1 bul-
dum ve o da kirmayarak,
cevaplad1. Ben Kiirt Alisan
Bey’in bugiinkii torun-
larinin Celtik Ilcesinden
Kokten ailesi olduguna
ikna oldum. Bu bilgileri
Birnebiin dergisinin okuy-
ucular1 ile de paylasmak istedim. Olur
ya bazilar1 benim de merak ettigim
gibi arastirir, sorar daha farkli ve yeni
bilgiler bulurlar, bulabilirler.

Neticede bende degerli arastirmaci
yazar arkadasimiz Mehmet Bayrak’in
yazisindan yola ¢ikarak bu konuya
aydinlik getirmeye calistim. Soylesiye
baslamadan kisaca Sevki Kékten'i
de tanitmak istedim. Kendisi 1957 li
yllarda Istanbul Haydarpasa Lisesi
mezunu, ailenin tek erkek evladi, ailevi
nedenlerle Istanbul Hukuk Fakiiltesini
3. siniftan terkeder. Giiniimiizde kislar1
Eskisehir'de yazlar: Celtik’te oturuyor
ve ¢ift¢ilik yapiyor. Celtik yine ilge
olup imara agildigindan, cazip hale
geldi. Dedesinin adini1 tagtyan bir oglu
ve hepside iiniversite mezunu dort
kizi ve Hélin isimli, diinya taths1 bir
torunu var. Size Kiirt Alisan Beyin to-
runlarindan Sevki Kokten ile yaptigim
asagidaki soylesiyi sunuyorum.

Merhaba Sevki Eniste! Sana
bugiin sizin aileniz ile ilgili baz1

Dr Mikaili, Sevki Kokten &t Mehe Yiwis

seyleri sormak istiyorum. Bizim
ctkardigimiz yoresel derginin
(Birnebun) 26. sayisinda Mehmet
Bayrakin bir arastirma yazisi var.
Orada Ankara Samanpazari'nda
konag1 olan (Bugiin Istiklal
I1kégretim Okulu) ve 6zellikle

sair ve ozanlara sahip ¢ikmasi ve
comertligi ile iinlii bir Kiirt Alisan
Bey’den sozediliyor. Onun Canbegi
asiretinden ve o giinkii Haymana,
Yunak ve Cihanbeyli yoresinden
sorumlu bey oldugu ve de Sair
Dertli’nin asik oldugu Bostan diye
bir kiz kardesinden bahsediliyor.
Daha énceki bahislerinden biliyorum
ki sizin dedenizin adi da Alisan ve
senin de bugiin kizkardeslerinden
birinin ad1 da Bostan. Senin
verecegin cevaplarla, Mehmet
Bayrakin sézettigi Kiirt Alisan
Bey'in sizin dedeniz olup olmadigini
ogrenmek istiyorum. Rica etsem
babandan itibaren aile secerenizi
sayarmisin?
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—Babamin babas1 Hac1t Ahmet ve Hac1
Omer diye iki kardaglarmis. Onlarin
babalar1 Hac1 Halil Beymis. Onlarda 3
kardasmis. Hac1 Halil, Battal ve Haci
Omer Bey. Battal Beyin bir oglu oluyor.
Ad1 Dervis Bey. Bunlardan birinin hig
cocugu olmuyor. O Haci Omer Bey.
Bunlarin babalar1 Kel Alisan Bey (Dr.
Mikaili: Kiirt Alisan Bey) denilen son
Alisan Beymis. Ondan 6ncede yine Sar1
Alisan Bey ve Biiyiik Alisan Bey diye
gidiyormus secere.

Peki bu Alisan Beyler ve digerleri
de bugiinkii Celtikte’'mi yasamislar
yoksa baska yerden mi gelmisler?

—Hayir 'hayir! onlar burada yasamuslar.
Celtik te.

Oncesinde nereden geldiklerine dair
bir bilgin var m1?

—Bunlar bir kabileymis, Canbegli.
Dogudan, Harput'tan geldikleri ve
once Ankara Cerkes’e yerlestikleri
sOyleniyor.

Harput'ta da bir Beylik, Mirlik
varmi?

—Tam bilmiyorum, ama orada da
Harogullar: diye akrabalarimizin
oldugunu soylerlerdi. Zaten dogu-
dan Anadoluya gelenlerin ¢cogunun
once Harput’a ve oradan da buralara
dagildiklar: soylenir.

Peki Cerkes’ten nereye ve nasil geli-
yorlar?

—Cerkes’te bir siire kaldiktan son-
ra bugiinkii Celtig’e geldikleri ve
oraya yerlesmek istedikleri bilinir.
Cocuklarini siinnet etmek isterler. O

zaman Celtik'teki beylerden Kadir Bey-
ler Basibozuklardan(Dr.M.: Osmanl:
doéneminde cete ve eskiyaya verilen
isim) cok cekerlermis. Bizimkilerin
glgclii oldugunu goren Kadir Beyler,
bizim dedelerimizin oraya yerlesme-
lerini isterler. Bunun {izerine bir kismi
orada yerlesirler, bir kismi ise Seyitgazi
Bardakgi'ya gider yerlesirler.

Kim o Kadir Beyler?

—Dayim onlarin sizin akrabalariniz
oldugunu sdylerdi.

Seyitgazi Bardak¢i'dakilerle hi¢
alakaniz kaldr mi1? yada hala var mi1?

—Hayir yok. Onlar belki oraya uyup,
asimile olmuslar. Onlarda Celtik’te
akrabalarimiz var derlermis.

Basibozuklar kimler? Kiirt mii?

—Onlar Sivrihisar’la Cifteler arasinda
yolkesen, eskiyalik yapan Kumarci Bey
diye bir bey. Kiirt degil Ttirkmen.

Capanoglu ile alakas1 oldugunu soy-
leyenler var?

—Akraba olduklar1 sodylenir. Bunlar
zaman zaman bizimkilere saldirir,
biiyiik zararlar verirlermis. Bizimkiler
de onlar1 cezalandirirmis.

Peki sizinkilere Osmanli’dan
verilmis resmi bir gérev var mi1?
Ne yaparlarmis?

—Tabii Tugluk verilmis. Kili¢ ve Berat
gelmis. I¢ Anadoludaki Haymana ve
Celtik yoresi Miri Miranlig1 verilmis.
Bunlar buradan asker ve vergi toplar ve
cevrenin giivenligini saglarlarmis.
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Bu Mirligin bir ad1 var m1?

—Bazan Cihanbeyli Mirligi, bazan
Haymana Mirligi diye soyleniyor.

Peki Sevki Agabey Ankara’da
oturdugu soylenen bir Kiirt Alisan
Bey'den sozediliyor. Sizin dedeleriniz
hi¢ Ankara’da oturmuslar m1?

—Evet ilk bolgeye geldiklerinde
ve mirlik verildiginde uzun siire
Ankara’dan yonetiyorlar. Ondan
sonra idareyi taksimatlar neticesi bu
bolge onlara veriliyor. Haymana'dan
Kochisar’a kadar olan bolgeden
sorumlularmis.

Aslinda bu bélgedeki Kiirtlerin
yogun oldugu yerlerden sorumlu,
oralarin beyligi.

—Evet denebilir, bizim Yunak’ta
Tiirkmen ve yoriik’de var, karisik.
Tiirkmen olup da, gelip Kiirtlesenler
var. Mesela Ishakugag1 kdyiiicin aslinda
Tiirkmen ama sonradan Kiirtlesmis
iddiasinda bulunanlar var. Bunlarin
Afyon Ishakli ile akrabaligi oldugu
sOylenir. Kiigiikhasan ve Biiyiikhasan
koylerininde Kiirt oldugu ve sonradan
Tiirklestigi sdylenir!

Peki Alisan Bey'in Ankara’daki
varligi ve konag1 hakkinda bir bilgin
var mi?

—Soyliiyorlar ama ben nerede oldugu-
nu bilmiyorum.

Mehmet Bayrak yazisinda bugiinkii
Samanpazarindaki Istiklal
I1kégretim Okulu oldugunu
belirtiyor. Sair Dertli’'nin Alisan

Bey'in kizkardesi Bostan’a olan Aski
konusunda bir bilgin varma?

—Mesela Sair Dertlinin Bolu Beyi ile
sorunu oluyor ve Alisan Bey’e siginiyor.
Alisan Bey’'de sairleri sever, korurmus.
Bu arada Alisan Bey’in kizina asik
oluyor.

Kiz1 ma? Kizkardesi mi?

—Vallahi orasini tam bilmiyorum,
ama Bostan Giizel diye bilinen giizel
bir kizmis. O kizin mezar:1 Celtik’te
caminin arkasinda, ¢ok giizel yapilmis
bir mezardi. 60 Ihtilalinde Nahiye
miidiirii bu eski mezarlarin hepsini
temizler, kaldirir. Boylece ailemize ait
tiim mezarlarda yokedilir.

Tabii kimse birsey yapamad1?
—Ihtilalde miimkiin mii?

Peki ondan geriye kalan hi¢ torun v.s.
var mi? Bostan Hanimin yine Canbeg
Kiirtlerinden Hac1 Bey diye biri ile
evlendirildigi yaziliyor.

—Hayir yok! yok! O biliniyor amma o
Bostan Giizel degil de aileden baska
biri diye biliyorum ben. Sarikaya
koytiinden bir Kiirt Beyle evlendiriliyor.
Cocuklar1 olmuyor. Bey oliincede
biiyiik bir servetle geri geliyor.

Sair Dertli’'nin Bostan Giizel iizerine
soyledigi siirleri oldugu biliniyor.
Dergimizde de yayinlandi. Sizin o
konuda bir bilginiz var m1?

—Divaninda var. Biiyiikannem
soyler ve anlatirdi. Hact Omer Beyin
Hanimi.
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Erzurumlu Emrah’t da korudugu
soyleniyor. O konuda bir bilgin var
m1?

—Hay1r onu bilmiyorum.

Alisan Bey'in direk torunu
diyebilecegimiz kimse var m1? Mir-
lik-Beylik ne zamana kadar siirmiis?
—Ikinci Mesrutiyetten sonra
kaldirilmis. Onun torunlarindan Der-
vis Bey kaymakammis.O hem Ittihat
Terakicileri hem de diger tarafi idare
ediyormus.Onun Asagi Piribeyli'de de
bir teyzesinin oglu varmis.Dervis Bey

Piribeyli de Canbeg mi?

—Hay1r? Ama onlar Rigvanlidan ev-
lenme, orasi tiirkmen karisik. Celtik’e
bagl bir beylik. Bunlar ayni zamanda
ilk Avrupa’da okuyup gelenler. Sultan
Abdulhamit ile Sultan Resat zamanin-
da olmus. Dervis Bey doniince, gelip
kaymakam olmus.

Yani Sultan Abdulhamit’in agtig1
Asiret Mekteblerinde okumuslar?

—Evet evet! Bu nedenle Celtik’in
kazaligi'da aliniyor, mirlik de gidiyor.

Peki son Mir Dervis Bey'in torunu,
torunlari var m1?

—Bunlardan bir tanesi 1957 Afyon
Milletvekili Orhan Kokten. Digeride
Isvicre’ de Tip Ogrenimi yapip gelen
ve Kayseride Bashekimlik yapan, Dr
Hasan Kokten. En biiyiik ogluda yine
Mehmet Kokten'dir. Afyon’da 11 Genel
Meclisi Uyeligi yaptu.

-Anladigim kadariyla Alisan Bey'in
soyundan gelenlerin hepsinin soyadi

KOKTEN? Bizde mesela 7 ayrt soy-
adi var.

—Evet hepsi Kokten soyadini almis.

Terikilerle olan ilskileriniz nasilda.
Onlarin dedelerinizin Beyligini
bastiklari ve ¢oluk ¢cocuk herkesi
kilictan gecirdikleri séylenir. Nedir
bu olayin asli?

—Onu yapanlar Terikanlilar degil,
Sivrihisar'dan Basibozuk Kumarci Bey-
leri. Tiirkmen. Onun adida Duman Bey.
Terikanlilar Pulathisar’da otururlarmis
ve burada egkiyalik yaparlarmis. De-
delerimiz onlar1 muhtelif koylere ticer
beser aile dagitmislar. Yalniz Kumarci
Bey, Alisan Bey’in soyunu kurutmak
icin herseyi yapmis. Ama sonugcta Kel
Alisan Bey gidip Sivirihisar’1 basiyor ve
Kumarci Beyi kadin kiliginda kacarken
yakalay1p asiyor. Hatta Kumarci Bey’in
K.Alisan Bey bebekken Mirligi bastig1
ve herkesi kilictan gecirdigi, Alisan
Beyi'de ortada dolasan kirli pasakls,
simiiklii bir ¢ocuk diye ellemedigi,
oldiirmedigi soylenir. Alisan Bey onu
kadin kiliginda yakalayinca kendisinin
o ¢ocuk oldugunu sdyler. Kumarci Bey
onu Oldiirmedigine ¢ok pisman olur
ama kelleyi de kaybeder.

Sizinkilerde canbeg asiretinden degil
mi?

—Evet evet. Canbeglerin beyleri.

Sizden baska bu yorede mirlik var m1?
—Hayir yok.

Sizinkilerden Istanbul’a gidipte
iliskinizin koptugu kimse var m1?
Veyahut orada malvarliginiz var mi1?
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—Orada kimse var mi, bilmem ama
[stanbul’da Bakirkdy’deki Uzun-
cayir, Fenerbahge'deki Kusdili Cayuri,
Beykoz'da Cirpicit Cayiri. Bunlar pa-
disah tarafindan sefere giden beylere,
mirlere 6diil diye verilen topraklar.
Bizim dedelerimizin mirlikleri. Bu
mallar: sonra vakiflara bagislamislar.

Peki bizimle olan histmlik, akrabalik
nasil baslamis? O zamana gore ¢ok
da yakin degiliz ciinkii.

—Dayimin dedigine gore bizim ko-
yin ileri gelenleri olan Cakir Beyler
sizin akrabalarinizmis. Cocuklar:
Avrupa'dalar. Cocuklarin isimleri Haci
ve Cakir’'dir. Onlarda bizimle akraba-
lar. Muhtemelen ya onlar tizerinden
yada bilmedigim baska seyler sebeb
olmus olabilir.

Evet dayunin babast Ibis Efendi de
Haymana da Miistantiklik yapmais
(Kaymakam Yardimcilig1). Onun ba-
bas1 Hac1 Ahmet’de yine bizim yore
de ilk beylik verilenlerden. Onada
beyligi Ankara Valiliginin sordur-
mast iizerine Tiirkmen beylerden Ha-
tibogullar1 verdiriyor. O sonradan
bu gérevi layikiyla yapamayacagini
valiye soyleyince, Vali yerine birini
tavsiye etmesini soyler. O da kiz-
kardesinin oglu Alisan Bey'i tavsiye
eder. (Mikaila ve tiim ¢evresinin so-
rumlu beyi olur, koyiimiizden Mala
Axéninilk dedeleridir. Hact Ahmet'in
Yegeni'nin adininda Alisan olmasz te-
sadiif olmayabilir. Muhtemelen daha
onceden tamistiklari Celtikli Alisan
Beylerin adin1 verdiler. Ciinkii Asi-
retimiz Mikaili’ler bélgeye ilk gel-

diklerinde Celtige yerlesiyor, oradan
bugiinkii yerine geliyor.)Belki dedele-
rinizin Kaymakamlik yaptig1 donem-
de bu tanigma vesilesi olmustur.

—Bilemiyorum, uzakta olsa Alisan Bey
biitiin Haymana'dan sorumlu. Sorup
Ogrenmis olabilir.

Dayim Celtik teki eski caminin pen-
ceresine kadar dedelerimiz tarafin-
dan yapildigini soyler.

—O cami olamaz, belki tamir et-
mek istemislerdir, digerleri de birak-
mamiglardir. O cami Karamanlilardan
kalma, 800 y1llik.

Peki sizde dedelerinizden kalma hig
eski esya var mi?

—Pek ¢ok varmis ama, Yunan gel-
diginde kaymakamlikla beraber yan-
mis. Bazi kalan seylerde Tug, Kilig ve
Berat gibi, amcalarimdaydi, ama simdi
ne oldugunu bilmiyorum. Onlar hep
ailenin biiytigiine verilirmis.

Kiirt Alisan Beyin Mirligi ile iliskili
Celtik’te hi¢ yazili belge v.s mevcut
degil mi? Veya mezarinin yerini
biliyormusunuz?

—Celtik’te mevcut. Caminin tizerindeki

tasta ve saniyorum mezarinda Miri
Miran Alisan Bey yaziyor.

Giizel... Ben Celtige bir gelirsem,
onlarin resimlerini ¢ekip, gérmek
isterim. Uzunbeyli koyiindeki Alisan
Bey hakkinda bilgin var mi?

—O koyiin beyleri onlar, soyadlar:
Ozalp.

Onlarda Canbeg mi?
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—Uzunbeyli karigik bir kéy. Ik kuran-
lar1 santyorum Ozalplar.

Terkanlilarla eskiye dayanan bir
akrabalik var mi?

—Hayir ama yeni olarak benim bir
kizkardesim oradan evli.

Sizin yorede bir Kiirtge destan var.
Destana Qamise Qul. O konuda bir
bilgin var m1?

—Onu bilemiyecegim.

Destandaki mirin adi da Alisan ve
bir batakliktan, degirmenden bahse-
diliyor.

—Bizim koéydeki degirmenimizin
yaninda da bataklik var.

Bu ilging. Ciinkii destanda da
bunlardan sézediliyor. Peki bildigin
sizin dedelerinizden bahseden, hig
tarihi bir kaynak var mi1?

—Dr Riza Nur’un tarihinde s6zedi-
liyor, Faruk Stimer’in Tiirkmenler ve
Oguzlar adl1 eserinde ¢ok az gegiyor,
pek bahsetmiyor. Daha ¢ok tam Tiirk
kokeni olanlardan, saf olanlardan
bahsediyor herhalde. Celtik ve yoresini
Alisan Bey diye biri idare etmistir diye
kisaca gegmis.

Onun sebebide tabii belli! M.B"1n
kaynaginda Kiirt Alisan Bey'den
bahsediliyor. Faruk Siimer’de orada
gecen kiirt kelimesi nedeniyle ondan
bahsetmemisgtir.

—Evet mesela bizimkilerden daha
kiiciik ve 6nemsiz olan Ishakusagindan
bahsediyor ama biz yokuz.

Bu degerli bilgilerden dolayi sana
cok tesekkiir ederim Sevki Eniste!

—Ben tesekkiir ederim.

MiRi MiRAN KURT (KEL) ALISAN BEY'IN SECERESI

Biiytik Alisan Bey
Sar1 Alisan Bey
Kiirt Alisan Bey (Miri Miran)

1. H. Halil Bey 2. Battal Bey

3. H. Omer Bey (Cocugu olmamuis)

1. Dervis Bey (Kaymakam ve son Mir)

1. H. Ahmet Bey

1.Bektas Bey
1.Sevki Kokten
1.Ahmet Kokten

2. H Omer Bey
1. Dr. Hasan Kokten 2. Orhan Kokten

3. Mehmet Kokten
(1957 Afyon Milletvekili
ve Afyon Il Genel
Meclisi tiyeligi)
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ARASTIRMA

Mebmet Basprak

ELBISTAN - PAZARCIK YORE
TARIHI VE KULTURU USTUNE

- 1-
Mahalli Tarih ve Kiltiriin Onemi

1l 1995, Miinih'deki bir konfe-
Yran51mda, beni taniyan Kirsehir

Kiirtlerinden Hac1 Erdogan ar-
kadas, bir aksam beni aradi. Dedi ki
“Ya Hocam, bizim Orta Anadolu Kiirt
Kiiltiiriinii bilince ¢ikarmay1 hedefley-
en bir dergi diisiincem var. Bu konu-
da katki sunar misin? Ve Onerilerin ol-
ur mu?”

Olay 1996... yani tanismamiz, beni
tanimasi 1995, bu Oneriyi getirdigi
tarih 1996. Ge¢misten beri benim de
distindiigiim ilging bir proje, diistince
oldugu i¢in tabii ki derhal destek so6zii
verdim. Bazi onerilerde bulundum.
Bunun tizerine ilk cekirdek kadro
olustu. Bu ¢ekirdek kadro “Birnebun”,
yani “unutulmadilar” anlaminda bir
dergi ile ortaya ¢cikmaya bagladi. Bugiin
Birneb(in dergisi, {i¢ aylik periyotlarla
¢ikan bu dergi, 26 — 27 say1ya ulast1.

Simdi bu dergiyi biz ¢ikarmaya
basladigimizda bazi hareketler, siyasi
hareketler ya da bazi bireyler bir kusku

ile olaya baktilar. “Ya bunlar acaba
ayr1 bir bag mi1 ¢ekiyor? Bunlar acaba
ayr1 bir orgiitlenmeye mi gitmek is-
tiyor?” biciminde. Kuskusuz bu, boyle
diisiinenlerin sigligini gosteriyordu.
Ni¢in sigligini1 gosteriyordu? Bizde
ge¢misten gelen bir rahatsizlik var. Biz
kendi kdytimiiziin tarihini bilmeden;
kendi koyiimiiziin, kendi mezramizin,
kendi beldemizin, kendi kasabamizin,
ilcemizin, ilimizin, kendi boélgemizin
tarihini bilmeden birden Kiirdistan
tarihi yazariz. Ya da cografyasini
bilmeden birden Kiirdistan cografyasi
yazariz. Ya da kendi koytiimiizden basla-
yarak, kendi y6remizin literatiirinii
bilmeden, folklorunu bilmeden, ede-
biyatini bilmeden birden Kiirt edebiyat
tarihi yazmaya kalkigiriz. Degerli arka-
daglar bu bir hastalik ya da bir siglik, en
azindan bir siglik. Simdi siireg igerisinde
ne kadar hakli oldugumuz ortaya gikti.
Bakin bu dergide ne yasandi. Oradan
yola ¢ikarak asil konumuza girmek
istiyorum.
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“Birnebln” Dergisinin
Sundugu Gergekler

Bugiin 26 — 27 sayiya ulasan bu dergi
ile, Orta Anadolu Kiirt Kiiltiirii biyiik
bir ivme kazand1. Cikis bildirgesini,
derginin manifestosunu, ¢ikis amacin
iceren bildirgeyi yani “Cikarken”
yazisini da ben hazirlamistim. Orada
da acik agik vurguluyorduk, diyorduk
ki “Kiirt Toplumu, 7 ana cografyada
toplanmis. Bunlarin besi Kiirdistan
tizerinde, yani Kuzey Kiirdistan, Bat1
Kiirdistan, Dogu Kiirdistan, Giiney
Kiirdistan ve Sentral (Central) Kiirdis-
tan olmak tizere, bes ana 6bek Kiirdis-
tan topraklarinda ama bir bagka 6nemli
Kiirt yerlesimi Albruz Daglarinda ve
Horasan'da, bir bagka, yedinci 6nemli
Kiirt yerlesim yeri de Orta Anadolu'da.”
Isin ilging tarafi Kiirdistan'dan gelen
aydin kategorisindeki insanlar bile cogu
kez Horasan olgusundan da habersizdi,
Orta Anadolu Kiirt yerlesiminden de
habersizdi. Onlar, Kiirt Toplumu den-
ince hemen Kiirdistan algiliyorlard:.
[sin asli bu degil. Bundan dolay1 biz ise
Orta Anadolu Kiirt Kiiltiirtinii bilince
¢itkarmakla basladik.

Meger bu dergi projesinden iki yil
once baska arkadaslar boyle bir projeyi
baslatmak istemisler. Hatta bunun
i¢in bir plan, program da yapmuislar,
ama gesitli nedenlerle bu dergi olayini
baglatamamuiglar.

Simdi neler oldu o tarihten sonra.
Orada agikca, “Cikarken” yazisinda

da belirttigim gibi, bizim amacimiz
koylerden baglayarak, Orta Anadolu
eksenli koylerden baslayarak, bel-
delere, kazalara, sehirlere varincaya
kadar o yorenin cografyasi, o yorenin
tarihi, o yorenin sosyolojisi, 0 yorenin
etnolojisi, o yorenin folkloru, o yore-
nin edebiyati, o yorenin antropolojisi
dahil bircok yoniiyle o bélgeyi yazihi
literatiire sokmak ve bilince ¢ikarmak.
Agik soylityorum, bu dergiyi ¢ikarmaya
basladigimizda Kiirtce yazan arkadas
sayis1 biri ikiyi gecmiyordu. Fakat siireg
icerisinde bu dergi ayn1 zamanda bir
okul oldu. Ve bugiin, bu yaz1 kadrosu
giderek genisledi tabii, en az 10 - 15 kisi
Kiirtce yaziyor o dergide. Oysa dergiyi
¢ikarmaya basladigimizda Kiirtce yazi
deneyimi olan bir kisi, hadi bilemedin
iki kisiydi.

Bir bagka ilging, carpic1 6rnek ve-
reyim size. Bu dergiyi biz ¢ikarmaya
basladigimizda, kaset yapmis Orta
Anadolu’lu Kiirt sanatg1 sayis1 ikiyi
ge¢miyordu. Bunlardan bir tanesi Kiirt
Remzi'ydji, bir tanesi Serbiilent Kanat't1.
Burada yayinlanan klamlar, stranlar,
metelokler, ¢iroklar ve benzeri ede-
biyat iiriinleri dylesine bir etki yaratti
ki, bugiin Orta Anadolu’lu olup kaset
cikaran insanlarin, genclerin sayisi
100" buluyor. Demek ki bu biiyiik bir
ivme yapt1 insanlar iizerinde.

Bir bagka carpic1 olgu var. Bir in-
san kendisini en iyi hangi platformda
goriiyorsa, hangi periyotta kendisini
goriiyorsa, o dergiye, o periyoda daha
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¢ok sarilir. Hi¢ beklemedigimiz yerlerde
Oyle bir yazi1 kadrosu olustu ki, bu yazi
kadrosu dergiyi desteklemekle kalmadi,
Ziman yani “Dil” adl1 dernekler, dil ve
kiiltiir dernekleri olusturuldu, vakiflar
olustu. Avrupanin bir¢ok yerlerinde
Orta Anadolu Kiirt Kiiltiir Vakiflar: ve
Dernekleri olusmaya basladi.

Ezilen Kimlikleri ve
Yasakh Kulturleri
Sahiplenmek

Simdi biz bunu Maras ve cevresi,
literatiirde Anti-Toroslar, Karsi/Ic
Toroslar olarak gegen bolge i¢cin neden
yapmayalim? Zaten iilkede belli
ihtiyaclarin sonucu olarak dikkat
edilirse gerek Elbistan, gerek Pazarcik,
gerek Kiirecik eksenli bazi dernekler
kurulmaya baslandi. Ve bunlardan
giderek.. vakiflara doniisenler oldu.
Bu, besbelli ki bir ihtiyacin kendini
hissettirmesinin tirtiniiydii.

Ben kendi payima séyleyeyim, ben
Alevi-Kiirt kokenli bir yazar olarak,
yazarligimin hicbir doneminde, higbir
kimligimiinkar ederek yola ¢tkmadim.
1971de yazmaya basladim, 1973'de ilk
kitabim ¢ikt1. O tarihten beri yaziyo-
rum. O tarihten beri sekizi Tiirkoloji,
14t Kiirdoloji alaninda olmak tizere
20 kiisur eserim yayimlandi. Gegen-
lerde Ozgiir Politika'da Pazarcik’li iki
arkadas benimle réportaj yapmiglardi.
Geldiler tabii, ev ortaminda da kitapla-

rin tiimiind gordiiler. Orada 6zellikle
saymuslar kasla goz arasinda; 20 bin
sayfaya variyormus benim bugiine ka-
dar ¢ikardigim kitaplarin sayfa sayisi.
Simdi amag su, bizim yanhsligimiz,
eksikligimiz miicadelede, politik
miicadelede de kendini gosteriyordu.
Sanki bir insanin emek kimligine
sahip ¢ikmasi icin Kiirt kimligini ya
da Alevi kimligini red ve inkar etmesi
gerekiyormus.. Sanki Kiirt kimligine
sahip ¢ikan bir adamin Alevi kimligi-
ni ya da diger kimlikleri red ve inkar
etmesi gerekiyormus.. Sanki Alevi
kimligine sahip ¢ikan bir insanin da
diger kimlikleri red ve inkar etmesi ge-
rekiyormus gibi yanlis, sakat, carpik bir
anlayis egemendi insanlarda. Ben bu
tuzaga hicbir zaman diismedim. Yani
ben Sosyalist diinya goriisiine sahipken
de her zaman Kiirt kimligime sahip
¢iktim, Alevi kimligime sahip ¢iktim.
Ote yandan bir insanin ezilen kimlige
sahip ¢ikmasi igin illa o cinsiyetten ya
da o milliyetten olmasi da gerekmez.
Bir insanin ezilen cins olarak kadin
kimligine sahip ¢ikmasi igin illa kadin
olmas1 gerekmedigi gibi.

Yilmaz Giiney’in ilging bir sapta-
mast vardi. Diyordu ki “Eger Tiirkiye'de
dominant ulus, yani egemen ulus, basat
ulus Kirtler olsa, onlar Tiirkleri ezse-
lerdi, benim yerim Tiirklerin yaniyd1.”
Ben de bu gercevede ge¢misten bugiine
hangi soydan, hangi boydan, hangi
milliyetten, hangi cinsten olursa olsun
ezilenlerin cephesinde yer aldim. Be-
nim Osmanli donemine iligskin, gegmis
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tarihe iliskin ¢alismalarim bunun agik
kanitidir. Eger o donemlerde en ¢ok
Turk unsuru, Tirkmen unsuru, Yoriik
unsuru ezilmisse; ben onlarin yaninda
yer almisimdir. Ya da baska halklar ezil-
migse onlarin yaninda yer almigimdr.
Ama giintimiizde ¢ok agiktir ki ezilen
ulus olarak, en ¢ok ezilenler ve nicelik
ve nitelik olarak da en yaygin kimlige
sahip unsur Kiirt unsurudur. Bun-
dan dolay1 sadece Kiirt oldugum igin
Kiirtleri savunmuyorum. Ciinkii Kiirt
halkinin yaninda yer almak biitiin de-
mokratlarin gorevi olmak gerekir.

Ote yandan nitelik ve nicelik olarak
en ¢ok ezilen, yoksanan, horlanan, yine
reddedilen kimliklerden birisi Alevi
kimligidir.

Bildiginiz gibi Ittihat'la baslayip
Cumbhuriyet’le uygulamaya konan tek
tip toplum yaratma anlayis1 Kiirtleri
ve diger halklar1 inkar ettigi gibi,
Hanefi Miisliimanhg1 disindaki diger
dinleri ve inanglar1 da red ve inkar etti.
Bundan dolay1 da bugiin bir Alevilik
sorunu vardir; bir Alevilik, kimlik
sorunu vardir. Tesadiifen biz biitiin
bu kimlikleri tasiyan bir ortamdan
geldigimiz i¢in, bunlarin bizim icin
hepsi son derece 6nemlidir.

Onceki giin Niirnberg Belediyesi
Kiiltiir Dairesinin bir etkinligine katil-
dim, panelist olarak, ti¢ Kiirt arkadas.
Zaten Kiirt Kiiltiir Haftas: etkinligiydi.
Biz panelist olarak {i¢ yazar katildik.
Miizisyenler var; devam ediyor bu hala.
Simdi konu ¢ok giincel oldugu icin,

Giiney Kiirdistan'daki gelismeler, Tiirk
Solu'ndan ya da Tiirkiye Solundan
gelen bazi arkadaslar “Kiirtler soyle
yapmali, Kiirtler boyle yapmali” diye
diktelere bagvuruyorlar. Onlara da
sOyledim, dedim ki, birakin Kiirtler ne
yapacagini en iyi kendileri tayin eder.
Kiirtler kendileri belirlesin ne yapa-
caklarini. Sizin dost olarak goreviniz
onlara destek olmaktir, onlara kostek
olmak degildir.

Islenmeyi Bekleyen
Ictoroslar Kurt Kaltard

Ezilen inang, ezilen ulus, ezilen
sinif ve ezilen cins baglamindaki bu
yaklagtmimi biitiin hayatim boyunca
tasidim ve kitaplarima da yansittim.
Sadece bunu da degil, yerel tarihin,
yerel cografyanin, yerel kiiltiiriin
onemine de siirekli vurgu yaptim.
Miimkiin mertebe stirekli yazi yoluyla,
kitap yoluyla ve konferanslarimla
bunu da devamli bilince ¢ikarmaya
calistim. Sozgelimi yoredeki ilk der-
lemelerimi, bizim bolge kiiltiiriiyle
ilgili ilk derlemelerimi eskiya tiirkiileri
ve agitlar1 konusunda yaptim. 70’1
yillarda baslayip 85 yilinda yayinlanan
Eskiyalik ve Eskiya Tiirkiileri calisma-
mda ilk defa bizim o bolgenin eskiya
tiirkii ve agitlarina da yer verdim.
Hatta bunlarin i¢inde baz1 Kiirtge or-
nekler de vardi. Daha 6nce Demokrat
diye bir gazete ¢ikiyordu, orada bazi
Kiirtge drneklere de yer vermistim
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1979-80’de. Ve bunlar hakkinda da
dava agilmist: gecmiste. Simdi daha
sonraki siiregte kuskusuz bunu daha
bir bilingle yapmaya calistim. Birkag
ornek vermek gerekirse; Kiirt Miizigi,
Danslar1 ve Sarkilari konulu tig ciltlik
kitabimda, ilk defa bizim bdlgenin,
Maras, Malatya, Adiyaman mihverin-
deki Ictoroslar’dan 300 tane Kurmanci
klama, strana, durik olarak nitelendi-
rilen carinlere, dortliiklere yer verdim.
Sadece kendi ablamdan 300 civarinda
dortliik derledigimi sdylersem, ve bun-
larin ikisinin tigliniin bir klam ettigini
soylersem, demek ki sadece ablamdan
yaptigim derlemelerden 80 civarinda
klam olusmus. Onun disinda en az 200
— 250 civarinda Kurmanci klam var.

Diistiniin ki Kiirdistanin diger
boliimlerinde belli bir iletisim var, Kiirt
kiiltiirtiniin yasaklanmasina ragmen.
Sozgelimi Kuzey Kiirdistan'la Giiney
Kiirdistan arasinda sozlii gelenekte
yasayan bir kiiltiirel iletisim olmus. Za-
ten iste Cizreviler basta olmak tizere bir-
cok Kiirt dengbéji Tiirkiye'den Giiney'e
gecmis, Suriye’ye gegmis. Dolayisiyla
Kiirdistanin Kuzey parcasindaki kiil-
tiirii de oraya tasima olanag: bulmus.
Fakat Firatin 6zellikle batisinda kalan
ve goreceli olarak perakende yasayan,
daginik yasayan ve biiyiik bolimii
Alevi Kiirt olan topluluk genelde ken-
di i¢ine kapali olarak kalmis. Onlarin
kiltiri yayilamamis, dagilamamis.
Ne olmus? Bu, ya bizim pirler, dedeler
yoluyla belli dl¢tide islenebilmis, ki on-
larin belli bir béliimii de biliyorsunuz

Alevi tandansli miizik icra etmisgler.
Bizim ayetler ve beyitler dedigimiz, ki
onlarin biiyiik bir boliimii Tiirkgedir,
bu arada Kiirtge ayetler, Kiirtge klamlar
da icra ettikleri olmus. Bunu daha ¢ok
yapanlar asik tarzi mahalli sanatgilar
olmus, yani Kiirtce'yi, Kiirtce klamlarini
ve stranlarin1 daha ¢ok yasatan asiklar
olmus. Aslinda siz kendiniz de en az
benim kadar biliyorsunuz ki bizim
insanimiz agidini 6ncelikle ninnisini
Kiirtce soyler. Kilimini dokurken ya
da yiiniini egirirken ya da cesme
basindayken gengcler gegmiste karsilikli
klamlar soylerlerdi. Ge¢miste agitlar
Kiirt¢e yapilirdi. Bugiin de 6énemli 6l-
ciide boyle, fakat Kiirt yazili literatiirii
yasaklandigi, Kiirt kiltiirti yasakl
oldugu icin, zaten Kiirtce anadilde egi-
tim yapilmadig: i¢in bunlarin yaziya
doniisme olanagi olmadi. Ve bunlar
ugup gitti. Bu kiiltiir hazinesi, sadece
Kiirtleri degil, hem Tiirkleri hem de
diger halklar1 giderek biitiin insanlig
ilgilendiren bu kiiltiirel degerler uctu
gitti, yok oldu gitti. Adeta bizim burada
yaptigimiz son kagmis olan, kagmakta
olan trenin son vagonuna ulasip oradan
birseyler koparmaya calismaktan iba-
retti. Ve agik sdyliiyorum, bugiin yine
iyi kotli Avrupa’da yasayan insanlar
gidip o kiiltiirel ortamalardan, o cem
ortamlarindan, ya da asiklama tarzi,
mesk ortamlarindan, topluluklardan o
kasetleri alip buraya getirmisler. Bura-
da kendi 6zlemini gidermek amaciyla
teyplerinde ¢almislar, sdylemisler ve be-
nim Kiirt Miizigi, Danslar1 ve Sarkilar:
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kitabimin 6zellikle Maras'a doniik olan,
ozellikle I¢ Toroslar’a déniik olan esas
kaynagini bu tiir kasetler olusturdu.
Eger bu tiir kasetler de olmasaydi -ki
biiyiik bir boliimii Avrupa iilkelerin-
den derlendi, bir boliimiinti daha sonra
iilkeye gidebildikten sonra tilkede der-
leme olanagim oldu- eger bu kasetler
de elde olmasaydi bunlar da yok olup
gidecekti. Bir somut 6rnek vereyim. Be-
nim dedem, dayilarim bizim o bélgede
Alevi kiiltiiriinii en yogun olarak yasa-
tan insanlardi. Kitabimin en arkasinda
bir albtim var. O albiimde dedemin de
resmi var. Dedem, benim yetistigim
donemlerde en azindan 20-30 civarinda
Kiirtge ayet soylerdi. Daha sonra ogul-
lar1 ayni gelenegi siirdiiriiyorlar. Bugiin
bunlarin dagarciginda kalan Kiirtce
ayetlerin say1s1 besi gecmiyor. Bu biiytik
bir kay1p. Klamlar bazinda da hele hele
bubdyle. Diger Kiirt kiiltiir tirtinlerinde
hele hele bu boyle.

Alevi — Bektasi
Edebiyatinda Ermeni
Asuglari

Bir bagka ¢arpici olguya vurgu yapmak
istiyorum. Su an benim iizerinde
calistigim, bitirme noktasina geldigim
bir ¢alisma var. Bu sene yayinlamay1
planliyorum. Bu nedir biliyor musu-
nuz? Alevi - Bektasi Edebiyatinda
Ermeni Asuglar1. Simdi nedir bu? Ben
size sorsam, siz hi¢bir Ermeni asugu
taniyor musunuz desem, belki higbi-

riniz bir isim bile veremeyeceksiniz.
Peki sunu sdylesem sasiracaksiniz.
Tiirkce ve Azerice yazan Ermeni
Asiklari, ismi tespit edilen ve tiimii de
nerdeyse Osmanli doneminden kalma
-zaten Cumhuriyet donemiyle birlikte
Anadolu topragindan silindiler- Tiirkce
ve Azerice yazan Ermeni Agiklarimin
say1s1 nedir biliyor musunuz? 400
civarinda. Tiirkce ve Azerice yazan Er-
meni Agiklar’nin sayis1 400 civarinda.
Ermeniler o yoniiyle de biraz Kiirt-
lere benziyorlar. Kiirtler bulunduklar:
toplumun egemen dili ve kiiltiiri
neyse genellikle ona yonelmisler. Er-
meniler de bdyle yapmis. S6zgelimi
Anadolu Ekoliime, yani Anadolu’da
yasayanlar, Konstantinopol'de yani
I[stanbul’da yasayanlar yaygin ola-
rak Tiirk¢e yazmuislar. Tiflis Ekoliine
bagli olanlar Giircilice yazmislar.
Azerbaycan Ekolii'ne bagli olanlar
Azerice yazmiglar. Iran Ekolii'ne bagli
olanlar Farsca ve Kiirtge yazmislar.
Erivan Ekoliine bagli olanlar Erme-
nice yazmuislar. Kiirtler de asag1 yukari
boyle yapmuislar. Yani tam bir biling
olmayinca, ulusal biling olmayinca
bir sartlar, toplumsal sartlar gerekti-
rince mutlaka egemen dil ve kiiltiir
hangisiyse, moda olan hangisiyse
onunla yazmislar. Bu su agidan 6nemli,
calisma ortaya ¢ikinca goriilecektir,
Hiristiyan Ermenilerinin —ki biiytik
bir béliimii Gregoryan'dir Kiirdistan'da
ve Anadolu’da yasayanlarin- Alevilige,
Bektasilige nasil kolay intisab ettigini,
girdigini gostermesi agisindan énemli.
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Ikincisi benim belirledigim, {iriinlerini
belirledigim 112 tane Ermeni As1g1 var
Tiirkce yazan. Bunlarin yiizde 80'ini
Alevilige, Bektasilige intisab etmis.
Tabii mahlaslar1 da ortak mahlas,
yaygin mahlas oldugu igin kimse onun
milliyetini bilmiyor. Aynen Tiirkge
yazan Kiirt kokenli agiklar gibi —on-
lar1 da kimse bilmiyor. Adamin adi
Mecnuni'dir, simdi Mecnuni'den yola
¢ikarak, adam Tiirkce yaziyor, nere-
den bileceksin Ermeni oldugunu.
Adamin ad1 Melilidir, Sirin'dir, bilmem
Mansuri’dir, Kevkebi’dir, Nuri'dir,
sudur budur, Fevzidir. Ve bunlarin ice-
risinde {i¢ tane de “Babalik” mertebesi
verilen, Babalik mertebesine ulasan
Ermeni as1g1 vardir. Yani Hac1 Bektas
Dergahinin Babalik mertebesi verdigi
ti¢ tane ozan. Diistinebiliyor musunuz?
Simdi bu su gercegi ¢ok rahat goste-
recek. Hep gecmisten beri, Alevilikle
Hiristiyanlik arasinda ¢ok biiyiik
benzerlikler oldugunu, yakinliklar
oldugunu, ortak paydalar oldugunu
soyliiyorduk. Iste goniillii, misyoner-
likle alakasi olmadan, bu asiklarin
Alevilige, Bektasilige rahatlikla intisab
etmeleri bunu gosteriyor, bir. Ikincisi,
suna cevap olusturacak. Sanki Alevi
edebiyat1, Bektasi edebiyat1 denince
bunlarin hepsini Tiirkler yaratiyormus
gibi. Birakin herkesin kendi dilinde
yarattig1 edebiyati, sadece diyorum
benim belirledigim 112 tane Ermeni
as181 Tiirkge yaziyor ve bunlarin en az
ytlizde 80'i Alevi-Bektasi tandansli. Bu
da gosteriyor ki, boyle bir Alevi-Bektasi

edebiyati yaratilmissa, bunda gecmiste
Ermeniler’in, Kirtler’in, Turkler'in
diger halklarin, tabii ki birgok halklarin
ve glinimiizde de o6zellikle, kiiltiirii
yasaklandig1 igin Kiirt asiklarin énemli
bir rolii vardir.

Soz|u Gelenekte Yagayan
Kart Kaltar U[Unlerini
Derlemenin Onemi

Tiirkiye'de Tiirk halk siiri {izerine
onemli calismalar yapan bir kari-koca
var Almanya’da. Adam 6ldii, kadin
da 90'l1 yaslarda simdi. Kurt Reinhard
ve Ursula Reinhard diye bir kar1 koca.
Bunlar Tiirkiye'de gidip alan calismasi
yapan, genis bolgelerde calismalar
yapan, asiklarla bizzat goriisen arastir-
macilar. Halen Berlin'de yasayan Ursula
Reinhardin hem kitabinda anlattig1
hem bizzat bana sdyledigi bir tespiti var.
Diyor ki, “Gittigim yerlerde gordiigiim
asiklarin, Tiirkge miizik icra eden
asiklarin en az yiizde 601 Kiirt koken-
liydi.” Ama bilinen nedenlerle dedigim
gibi genellikle egemen dille ve kiiltiirle
miizik icra ediyorlar. Eger bir noktada
buna miidahale edilmezse hem geg-
misten beri akip gelen, varolan Kiirt
kiiltiirii eriyip, giinesin altinda eriyip,
yok olup gidecek, hem de bundan sonra
insanlar o konuda iiriin veremeyecekler.
O konuda bir tikanma yaganacak. Iste
diizenlediginiz bu toplant: bu konuda
da bir donemeg olusturabilir. Olustur-
malidir. Acik soylityorum, arkadaslarla
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bu konuda hi¢bir konusmam olmada.
Ama biz baz1 arkadaslar, miizisyenler
yada yazarlar kendi aramizda buna ¢ok
ihtiya¢ oldugunu soyliiyorduk; bunu
yiiksek sesle dillendiriyorduk. Fakat
sagolsunlar buradaki arkadaslar boyle
birseye ihtiya¢ duymuslar ve haber ver-
diler. Haber verince de ben kosa kosa
geldim. Ciinkii bunu ayni1 zamanda bir
gorev biliyorum. S6zlerimin basinda da
sOyledim, kendi mahalli tarihini, yerel
tarihini bilmeyen bir adam, ulusal tarih
yazamaz. Kendi mahalli cografyasini
bilmeyen bir adam ulusal cografya
yazamaz. Kendi kiiltiirtinii bilmeyen
bir adam ulusal kiiltiir yaratamaz
ve evrensel kiiltiire gidilemez. Yani
herseyin temel tas: yoresel kiiltiirlerdir.
Ancak ulusal kiiltiir bunun tizerine
bina edilebilir ve evrensel kiiltiir de bu
ulusal kiiltiirler {izerine bina edilebilir.
Yoksa ayag1 olmayan, muallakta kalan
bir kiiltiir anlayis1 olur ki, hem yanlistir,
hem sakattir, hem cilizdir, hem zayiftir
boyle bir kiiltiir anlayisi. Bundan do-
lay1 diyorum ki, higbir zaman bir klam
deyip ge¢gmemek lazim, hicbir zaman
bir fikra deyip gegcmemek lazim. Ede-
biyatin, folklorun en kiigiik bir tirtinii
bile ¢cok 6nemli bir katkidir.

Turkuden/Sarkidan
Korkan Anlayis

Tiirkiye'de yayinlanan ilk Kiirt halk
tiirkiileri kitabini ben yayinladim,
1991'de. Benim ilk ceza aldigim kitap

da Kiirt Halk Tirkiileri kitabidir.
2002 yilinda ii¢ Kiirdoloji ¢alismasi
¢ikardigimda, daha 6nce eski da-
valardan Avrupa Insan Haklari
Mahkemesi'nde mahkum olan Tiir-
kiye, bunlarin ikisi hakkinda yani
Kiirt Miizigi ile Kiirt Kadini kitaplar:
hakkinda yeniden dava agt1. Ug yillik
bir yasak dénemi vardi bizim icin de,
yani bir sartli ceza erteleme yasasi
¢ikt1 99'un sonlarinda. Ama sartls,
ti¢ yil siireyle Kiirdoloji alaninda bir
sey yazilmayacak. Yazmayacaksiniz.
Yazdiginiz takdirde, davasi konusu
oldugu takdirde ge¢mis cezalarin
timiinii cekmek zorundasiniz. Bu ne-
denle o asamada agik soyleyeyim yal-
nizca Koy Enstitiileri ve Koy Edebiyat1
diye bir kitap ¢ikardim. Zaten ge¢miste
benim bir antolojim vardi o konuda,
onu biraz giincellestirerek ¢ikardim.
Ama diger calismalarimi yogun bigim-
de siirdiirdiim. Hazirliklarini yap-
tim. 2002 yilinda matbaa ¢alismalar:
yiriidi. Siire doldu cezalar diistii.
Mahkemelerden o konuda cezalarin
diistiigline dair karar aldik. Kitaplar:
piyasaya verdik. Kitaplarin ikisi hak-
kinda yine dava agildi. A¢ilanin birisi
Kiirt Miizigi Danslar1 ve Sarkilar1’yd.
Savcr ile karst karsiyayiz. Dedim ki,
“1991'de ben Kiirt Halk Tiirkiilerini
cikardigimda dava konusu oldu. Once
beraat ettim. Ateskes bozulduktan
sonra Yargitay aleyhime bozdu. Genel
Kurmay'in bir emri ile aleyhime bo-
zuldu. Alt1 davadan ateskes doneminde
beraat ettim, DGM’'de devam etmekte
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olan davalardan 93 yilinda beraat et-
tim. Ateskes bozuldu, Genel Kurmay'in
ve Milli Giivenlik Kurulunun gizli
bir emriyle, Yargitay’a ve ilgili mah-
kemelere verdigi bir gizli emirle (bu
tlir seyleri cezalandirin, davalar: ve
saniklar1 cezalandirin) dendigi igin
bu alt1 dava, bu nasil bir hukuk ki, alt1
davanin altis1 da aleyhime bozuldu,
ateskesten sonra. Ve bunlardan bir ta-
nesi Kiirt Halk Tiirkiileri idi. Bakin siz
80 yil boyunca bir halkin tiirkiilerini
bile yasakliyorsunuz.” 80 y1l sonra Kiirt
Halk Tiirkiileri diye bir kitap ¢ikiyor, ki
yargilandigimda, gozaltina alindigim-
da bunu Emniyet Genel Miidiirliigiine
bir Kiirtce miitercime cevirttiler, biitiin
0 500 kiistir klam ve stran vardi orda,
icinde sug unsuru ariyorlar. Higbir sey
bulunamadi, buna ragmen mahku-
miyet verildi. Yani acaba propaganda
mi1 yapiliyor, boliiciiliik propagandasi
falan. Neyse, savci ne dedi, biliyor
musunuz? 3 ciltlik Kiirt Miizigi, Dans-
lar1 ve Sarkilar kitabim 6niinde. “Sayin
Bayrak” dedi, “devlet, Kiirtlerin bir
tarihi yok, kiiltiirii yok, edebiyat1 yok,
tlirkiisti yok, folkloru yok derken, siz
boyle 1842 sayfalik bir kitapla karsimi-
za gelince bizim yapacagimiz bagka bir
sey yoktu.” Yani biz sizi cezalandirmak
zorundayiz, dava agmak zorundayiz,
toplatmak zorundayiz, demeye getirdi.
Boyle bir mentalite, boyle bir anlayis.
“Vallahi” dedim, “ben kendi adima
utaniyorum, Tiirkiye adina utaniyo-
rum. Ciinkii daha iki ay 6nce Tiirkiye
mahkum oldu ve tazminat 6dedi bana,

eski caligmalardan. Iki ay sonra aynini-
telikteki kitaptan tekrar dava agiyorsu-
nuz. Yani bu toplatma karari, maddeten
belli 6lciide bizi sarsar, ama Tiirkiye'yi
yipratir.” Nitekim ondan dolay i dort
defa DGM'ye gidip gelmek zorunda
kaldim, yargilanma siireci dolayisiyla.
Neyse ki Avrupa Birligi siireci dolay-
1s1yla Terorle Miicadele Kanununun
8. maddesi de kalkt: da, ondan sonra
davalar diistii. Simdi boyle traji-komik
bir durumla kars: karsiyayiz.

Literatiirde ictoroslar
Kart Kaltaru

Kiiltiirtin ne kadar énemli oldugunu
vurgulamak acisindan soyliiyorum
biitiin bunlar1. Bir klam deyip ge¢mey-
in. Simdiye kadar Sivanin okudugu,
benim verdigim, eski kitabimda gecen
“Kani Kani” diye bir parca var, hepiniz
bilirsiniz. Bizim yorenin bir klamidir.
“Kani kani av sar kani” diye baslayan
bir klam. Bu tek klam bile ne kadar iz
birakt: insanlarin kafasinda?.. Ya da
yine Pazarcikli bir arkadas, Ahmet Do-
nat diye bir arkadas, Sivan’la olan dost-
lugundan dolay1 iki tane klam veriyor,
bizim yorenin klamini. Simdi Sivanin
en ¢ok begenilen parcalari arasinda.
Bunun disinda da literatiire girmis
bir sey yoktu adeta bizim bolgeden.
DGMNin toplattig1 sozkonusu kitabin
birinci cildi inceleme-arastirma. Degisik
yonleriyle, degisik boyutlariyla Kiirt
miizigini, danslarini, sarkilarini iceren
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bir inceleme-arastirma. Iki ve {iciincii
ciltleri antoloji. Hemen yiizde 901 da
yeni iiriinler. Onu da sdyleyeyim, esas
olan daha 6nce yayinlanmis olan klam-
lari, stranlari alip bir daha yayilamak
degil, 5Gnemli olan bugtine kadar yaziya
ge¢memis olanlar1 derleyip yaziya sok-
mak. Ancak béyle kurtulabilir zaten bu
kiiltiirel tirtinler. Yoksa eger bir kitaba
girmisse artik o kurtulmus demektir.
Bundan dolay1 da kendi yaptigim birkag
derleme disinda, eski kitabimdan hicbir
sey almadim, 500 kiisiir klamin higbi-
rini almadim. Yeni kitabimda 1000'den
fazla klam ve stran var. Bunlarin, 300
civarinda olani da bizim bolgeyle ilgili,
Maras bolgesiyle ilgili. Ve bunlarin ta-
mamini da kalici olsun, insanlar, mii-
zisyenler bu metni 6niine aldiklarinda
bir de onun sesli dili olan notasin1 da
gorstinler diye notalandirttim. Timii
notali olarak verildi.

Daha 6nce Nedim $ahhiiseyin—
oglu'nun Kiirecik ve Balyan Asiretleri
tizerine, Sakir Dogan'in yine Kiirecik
ve Balohaci Koyt iistiine kitapgiklar:
¢ikmisti. Simdilerde bu alanda bir
takim seylerin ¢iktigini goriiyorum
ve seviniyorum agik sdyleyeyim.
Mesela Ali Alxasi diye bir arkadasin
“Xéberek hat ji Meresé” diye bir ki-
tabi var. Bir bagka arkadas Istanbul'da
bir kitap ¢ikarmis. O da Elbistan’li ya
da Kiirecik'li olabilir. Mehmet Toprak

diye bir arkadas. Tav Dilo diye. Du-
rikleri yani ¢arinleri derlemis o da, bazi
hikayelerle birlikte. Pazarcik-Elbistan-
Kiirecik bolgesi ¢arinlerini derlemis.
Istanbul'da, Mezopotamya yayini ola-
rak ¢ikan bir kitapgik. Bagka Siileyman
Sahin diye bir arkadasin ¢ok amatoérce
olmakla birlikte bazi derlemeleri ¢ikti.
Diyap Gokdumanin Atmi Asiretinin
Hikayesi adl1 kitapgig: ise, bu alanda
gordiigiim son iiriinlerden. Mahalli
kiiltiir bazinda soylilyorum. Baska
bildiginiz kitapgik varsa, ben bunlar1
da bana bildirmenizi istiyorum. Ciinkii
benim 6ntimiizdeki calismam bolge asi-
retleri ve kiiltiiriiyle ilgili olacak. Zaten
benim Birnebun’da ¢ikan yazilarimin
-20 kiistir sayidir- hepsi bizim bolge
tarihi ve kiiltiirdi ile ilgili yazilardir.
Tabii ki yetmiyor o. Ozellikle asiretler
bazinda, bizim boélge, bizim yore asi-
retlerinin tarihini de derinlestiren bir
inceleme, arastirmayla oniimiizdeki y1l
o ¢alismay1 yayimlamay1 planliyorum.
Muhtemelen adi, benim simdilik belir-
ledigim isim I¢ Toroslar'da Kiirt Asiret-
leri olacak. [Tarih, Cografya, Folklor,
Etnografya] alt basligiyla. Bu nedenle
herhangi bir 6neriniz olursa, ben o 6ne-
rilerinizi de bekleyecegim. Orada tabii
diistincelerimi ¢ok daha bilimsel ola-
rak, arastirmaya dayali, belgelere dayali
olarak sergileyecegimi diistintiyorum.
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MEKTUP/SIIR

Omer Fanwde Hatipo Lo

2 agustos 2005,
cihanbeyli

merhaba sevgili ali!

mektubunda, -zaten {istiinde diinya oturan- damarima basmigsin bilmeyerek.
"kiirt¢e” i¢in ikide bir ¢atlayan, kanayan, tikanan damarima... belki de ar damari-
mal.. "Kiirtge biliyorsan, kiirtce yazisalim” demissin ya, ondan s6z ediyorum...

Yazik ki ben yarim yagiyorum Ali.

Yarim yarim yastyorum, ki zaman zaman biitiiniimii isgal ediyor o “yarim”
daki sikintu.

Bir insan diistin ki binlerce y1l bir nehir aksin aksin ve o insanin dimaginda
kurusun... kafkaslardan dogmus, zagroslarda biiyiimiis, hurri'ydi guti’ydi,
hatti'ydi, med'di... debisini artirmis bir nehir; bir xelikanl dedenin, bir "haldi’li,
bir “keldan”l1 dedenin besledigi, mecrasini temizledigi nehir, gelsin senin di-
maginda kurusun!!!

/bir dile sokmak bile hak

birine sokiiliirken bile konusmak yasak//

/-

oldugundan degil!.. asimilasyon-masimilasyon.... ama ;
“kabahatin ¢cogu benim kardesim” kabahatin ¢cogu benim...

"dil” demisken son kitaptan bir siir:

ANADILI

dil, izinden insani
alir gotiirtir cocukluguna
ademin dogdugu zamana
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I

anadili

hem siit cocugudur annenin

hem dol

hem koktiir, hem yaprak, hem dal
bir cicek tozu gibi konar

tepeden tirnaga

diz ¢cokmeden oniine bir rahlenin
dimaginda kalkar ayaga

omriince gezer basinda

sirtinda sevdalar gezdirir
bildigin bilecegin her seyi gezdirir
diigerse basinla diiger topraga

adt iistiinde ana dil

yavru degil tali degil

doguran, yaratan dil

agzindan asilsa da koéle olmayan
kul kolesi oldugum dil

II

anadilinden yagsamay: kardesler
kayginin kerpeteni sokiiyorsa
ucurumlar yutwyor

disli kayalara kilitliyorsa

diinyanin biitiin dillerine zorunludur
anahtar olmak

ne kotii ne iti bir sey

coller icinde kalan bellekte
insanla yasit, insana kosut
bir ulu nehri kurutmak
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II1

yut dilini

dilini yut diyor

dilimi bir yutsam

nehir bogazimda kalir
icinde aktigim o soylu nehir

firat kanatilsa kaynagindan

bent olsa da oniine siinger ¢ol

yol yol su durulur balgiktan
giinesin golgesinde firat kurumaz

(atesi utandiran yangin, s.99)

Umarim beni yukaridaki siir, size, sizin gibi kiirtcesini siddetle kiskandigim
sevgili dostlara biraz olsun bagislattirir!.. ama bu bir sugsa kendi vicdanim
siirekli bir i¢ kanama yasayacak...

Sevgi ve saygiyla,
dostlukla,

Omer Faruk
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Htin dikarin van herdu kitéban ji
edresén li jér peyda bikin:

Li Tirkiyé:

Yom Yayinlar1

Atattirk Bulvari, Salihoglu Apt.
No: 11/1 Sanlrfa

Bilgi Hatt1: (0 414)315 43 50
Faks: (0 414) 315 43 51
www.yomyayin.com
info@yomyayin.com
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FATMA

Fatmay1 babasi

Okula yazdird:

Mavi onliik

Ve birde beyaz yaka ald1
Cantay1 sonra alacak

Fatma oniki Eyliilde okula baslayacak
Fatma ilk giin

ve daha sonraki giinlerde
Ogretmenin agzina bakacak
kulaklarindan stiphelenecek
Fatma

yalniz kalacak

derin bir yalnizlik
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ZIMANE KURDI

Marad Ciwann

Cinav

Ew gotinén ku di clyé navan de dikarin bén bikaranin ji wan re cinav té
gotin. Bi tirki jé re zamir bi zimanén rojavay1 ji jé re pronom té gotin. Cima
em ji wan re dibg&jin cinav? Cimki meriv dikare wan ji délva navé kesan an
tistan bikar bine.

Nav Cinav

Azad hat. Ew hat.
Azéd/Azadi got. Wi got.

Zelal dixwine. Ew dixwine
Zelalé xwend. Weé xwend.
Mase bilind e. Ew bilind e.
Maseyé ez parastim. WE ez parastim.

Cinavén kurdi ev in:

Cinavén kesayeti én netewandi: Ez, tu, ew, em, hiin, ew

Cinaveén kesayeti én tewandi: Min, te, wi/wé, me, we, wan

Cinavén pirsyari yén kesayeti én netewandi: K7, kijan

Cinavén pirsyari yén kesayeti én tewandi: K¢, kijané/kijani, kijanan
Cinavén isarki: én netewend1: Ev, ew

Cinavén isarki: én tewendi: Vi/vé, wi/wé,van, wan

Gelo ¢ima ji bo her sexs an tisteki du awe cinav hene?

Ez/min, tu/te, ew/wi/wé, em/me, hin/we, ew/wan

Ki/ké, Kijan/kijané/kijani, kijan/kijanan

Ev/vi/vé , ew/wi/wé, ev/van, ew/wan

Di besé duduyan é vé nivisaré (hejmara beré a Birnebi(iné) de, me behsa
navan kirib@ G li wir me gotibi ku du hale navan hene. Yek hale netewandi
G yé din ji hale tewandi.

Herweki
Sivan sivén yan ji sivani
Pez péz  pezi
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Nan nén nani

Bizin biziné biziné

Sivan li ber péz e. Sivan li ber pezi ye.
Sivén pez ani. Sivant pez ani.
Bizin nén dixwe. Bizin nani dixwe.
Biziné nan xwar. Biziné nan xwar.

Wek li jor xwiya ye madem du halén navan hene (bizin/biziné, nan/nén, nan/
nani) G madem cinav dikevin slina navan, nexwe divé ji bo her haleki nav
awayeki cinav hebe.

Her weki
Sivan  ew
Sivén  wi sivani  wi
Bizin ew

Biziné wé

Ew li ber péz e. Ew i ber pezi ye.
Wi pez ani. Wi pezi ani.

Ew nén dixwe. Ew nant dixwe.
Weé nan xwar. Weé nan xwar.
Sivan li ber wi ye. Sivan li ber wi ye.
Sivén ew ani. Stvani ew ani.
Bizin wi dixwe. Bizin wi dixwe.
Biziné ew xwar. Biziné ew xwar.

Cinaveén kesayeti én netewandi:
Ez, tu, ew, em, hiin, ew

Ez kar dikim.

Tu nan dixwi

Ew baxge av dide.

Em ¢irokan guhdari dikin.
Han resiman ¢édikin.

Ew mala xwe bar dikin.

Cinavén kesayeti én tewandi:
Min, te, wi/wé, me, we, wan
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Min kar kir.

Te nan xwar.

Wi baxge av da.

Me ¢irok guhdari kirin.
We resim ¢ékirin.

Wan mala xwe bar kir.

Cinavén pirsyari yén kesayeti én netewandi:
Ki, kijan

Ki kar dike?
Zelalé kijan xwest?
Zelalé kijan xwestin?

Cinavén pirsyari yén kesayeti én tewandi:
Ké, kijané/kijani, kijanan

Ké kar kir?
Zelal kijané/kijani dixwaze?
Zelal kijanan dixwaze?

Cinaveén isarki: én netewendi: Ev, ew

Ev derewan dike. (ji bo keseki an tisteki, nézik é li ba meriv)
Ev maseya sikesti ye.

Ew derewan dike. (Ji bo keseki an tisteki diiré meriv)

Ew maseya saxlem e.

Cinavén isarki: én tewendi: Vi/vé, wi/wé, van, wan

Vifvé derew kirin. (ji bo keseki an tisteki, nézik é li ba meriv)
Van bavéje derva. (ji bo kesén an tistén, nézik én li ba meriv)
Wi/wé derew kirin. (ji bo keseki an tisteki diir)

Wan bavéje derva.

Gelo kengi halé netewandi € cinavan 1 kengi halé tewandi é cinavan bikar té?
Di besé ser navan de me diyar kiribGi ku nav kengi divé bé tewandin. Di wan
dem 1 rewsén ku nav tewandi ne @i lazim e cinav di sina nav keve divé cinava
tewandi tékevé, yani cinava tewandi di sina navé tewandi i ya netewandi di
stina navé netewandi de bikar bé.
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Ez/min

Ez kitébé dixwinim. Ez wé dixwinim.
Min kitéb xwend. Min ew xwend
Tulte

Tu stiranan dibéji. Tu wan dibéji.
Te stiran gotin Te ew gotin.

Ew/Wi Ew/Weé

Ew sévé dixwe. Azad sévé dixwe. Ew wé dixwe.

W1 sév xwar. Azadi sév xwar/ Azéd sév xwar. Wi ew xwar.
We piskilét ajot. Zelalé piskilét ajot. Weé ew ajot.

Em/Me

Em bi topé dileyizin. Em bi wé dilizin.
Me bi tope leyist. Me bi wé leyist.
Hiin/We

Hin avjeniyé dikin. Hiin wé dikin
We avjent kir. We ew kir.

Bixwine, li seré bifikire:

Ez te dibinim. (dema niha)
Min tu diti. (dema buhuri)
Tu min dibini.

Te ez ditim.

Tu min dibi malé. (dema niha)
Te ez birim malé.(dema buhur?)

Ew wé diso. (dema niha)
Ew wi diso.

We ew siist. (dema buhuri)
Wi ew stist.

Em we dibinin.
Me hiin ditin
Em te dibinin.
Me tu diti.
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Hiin wi nas dikin.
We ew nas kir

Ew wan dibinin.
Wan ew ditin.

Ew wi dibinin.

Wan ew dit.

Ew kar dikin. Karkir kar dikin.
Wan kar kir. Karkiran kar kir.

K7 ké dibine. (dema niha)
Ké ki dit. (dema buhuri)
Kijan bas e.

Kijani i te xist?

Tu kijané hildibijéri?

Tu kijanan dixwazi?

Ez ditewe dibe min.

Tu ditewe dibe te.

Ew ditewe dibe w1 (ji bo nér?)
Ew ditewe dibe wé (ji bo mé)

Em ditewe dibe me

Hun ditewe dibe we.

Ew ditewe dibe wan.

Ki ditewe dibe ké.

Kijan ditewe dibe kijani (ji bo nér)

Kijan ditewe dibe kijané (ji bo mé)

Kijan ditewe dibe kijanan (ji bo pirejimar)
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Di meha temuza 2005an de bi navé Tuz Golii kovarek ji aliyé komela GOL-SAGe,
bi zimané tirki, derket. Mijarén kovareé bi tevayi li ser dertidora Gola Xwé i
problemén jingehiyén ku girédayi heremé ne. Em hévi dikin ku kovar di hej-
marén xwe yén pés de ci bide zimané kurdi ji. Ew bila di jiyana xwe ya wesani
de serkefti i temendiréj be!
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Dimenek ji sahiya Xelika Jérin, havin-2005 Wene: Muzaffer Ozgiir

»Ev candfiros in. Xwefiros in. Ha te strana
xwe firot i ha te xwe firot, ¢i ferq heye? <<

Serbulent Kanat
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